&

em Estudos da Linguagem UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS
REGIONAL CATALAO
UNIDADE ACADEMICA ESPECIAL DE LETRAS E LINGUISTICA
PROGRAMA DE POS-GRADUAGCAO STRICTO SENSU
MESTRADO EM ESTUDOS DA LINGUAGEM

LUCAS FLORIANO DE OLIVEIRA

ELEMENTOS AVALIATIVOS EM COMENTARIOS DE BLOGS DE ENSINO
DE PORTUGUES PARA SURDOS SOB A PERSPECTIVA DO SISTEMA DE
AVALIATIVIDADE

CATALAO-GO
2017



S PRO-AEITORIA DE
sistema de hibliotecas ufg POS GRAUUACAO U FG

TERMO DE CIENCIA E DE AUTORIZAGAO PARA DISPONIBILIZAR VERSOES ELETRONICAS
~ DE TESES E
DISSERTACOES NA BIBLIOTECA DIGITAL DA UFG

Na qualidade de titular dos direitos de autor, autorizo a Universidade Federal de Goias (UFG)
a disponibilizar, gratuitamente, por meio da Biblioteca Digital de Teses e Dissertacdes (BDTD/UFG),
regulamentada pela Resolugdo CEPEC n® 832/2007, sem ressarcimento dos direitos autorais, de
acordo com a Lei n® 9610/98, o documento conforme permissdes assinaladas abaixo, para fins de

leitura, impressdo e/ou download, a titulo de divulgagdo da produgdo cientifica brasileira, a partir
desta data.

1. Identificacdo do material bibliografico: [ X ] Dissertagao [ ]Tese

2. Identificagdo da Tese ou Dissertagdo:
Nome completo do autor: Lucas Floriano de Oliveira
Titulo do trabalho: Elementos avaliativos em comentérios de blogs de ensino de portugués para surdos
sob a perspectiva do sistema de avaliatividade
3. Informagdes de acesso ao documento:
Concorda com a liberag&o total do documento [ X ] SIM [ ]1NAO!

Havendo concordéncia com a disponibilizagdo eletrdnica, torna-se imprescindivel o envio
do(s) arquivo(s) em formato digital PDF da tese ou dissertagéo.

ig)wcab \j/iz&'\/»dmi) e Qlivenn

Assinatura do(a) autor(a)?

Ciente e de acordo:

fz :
N\ L/Qj
Assinatura do(a) orientador(a)?

Data: 12/09/2017.

1 Neste caso o documento serd embargado por até um ano a partir da data de defesa. A extenséo deste prazo suscita

justificativa junto a coordenagdo do curso. Os dados do documento ndo serdo disponibilizados durante o periodo de embargo.
Casos de embargo:
- Solicitagdo de registro de patente
- Submissdo de artigo em revista cientifica
- Publicag¢@o como capitulo de livro
- Publicagdo da dissertagdo/tese em livro

2A assinatura deve ser escaneada.
Versio atualizada em maio de 2017.



LUCAS FLORIANO DE OLIVEIRA

ELEMENTOS AVALIATIVOS EM COMENTARIOS DE BLOGS
DE ENSINO DE PORTUGUES PARA SURDOS SOB A PERSPECTIVA
DO SISTEMA DE AVALIATIVIDADE

Dissertacdo apresentada a banca de defesa do
Programa de Pés-Graduacdo em Estudos da
Linguagem como pré-requisito para a
obtencéo do grau de Mestre.

CATALAO-GO
2017



Ficha de identificacdo da obra elaborada pelo autor, através do
Programa de Gerag¢do Automatica do Sistema de Bibliotecas da UFG.

Oliveira, Lucas Floriano de
Elementos avaliativos em comentérios de blogs de ensino de
portugués para surdos sob a perspectiva do Sistema de
Avaliatividade [manuscrito)/Lucas Floriano de Oliveira. - 2017.
foil.

Orientador: Profa. Fabiola Aparecida Sartin Dutra Parreira Almeida.
Dissertagdo (Mestrado) - Universidade Federal de Goias, Unidade Académica Especial de
Letras e Linguistica, Cataldo, Programa de Pés Graduagédo em Estudos da Linguagem, Cataldo, 2017.
Bibliografia. Anexos.

Inclui siglas, fotografias.

1.Ensino de portugués para surdos. 2. Posts de professores. 3. Linguistica Sistémico-Funcional. 4.

Sistema de Avaliatividade. |. Aimeida, Fabiola Aparecida Sartin Dutra Parreira, orient. Il. Titulo.

Cbu 81




MINISTERIO DA EDUCAGAO U FG

em Estudos da Linguagem SERVICO PUBLICO FEDERAL
UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS - REGIONAL C.r\'l';\l..r'\()
UNIDADE ACADEMICA ESPECIAL DE LETRAS E LINGU isTICA

'ACAQ STRICTO SENSU

MESTRADO EM l STUDOS DA LINGUAGEM

ATA DE DEFESA PUBLICA DE DISSERTACAO DE MESTRADO DO PROGRAMA DE POS-
GRADUACAQ STRICTO SENSU — MESTRADO EM ESTUDOS DA LINGUAGEM DA
UNIDADE ACADEMICA ESPECIAL DE LETRAS E LINGUISTICA DA UNIVERSIDADE
FEDERAL DE GOIAS — REGIONAL CATALAO.

Defesa: n® 72/2017

As nove horas do dia dezoito de agosto de dois mil ¢ dezessete, no auditério Congadas, Campus 1
da UIFG — Regional Catalao, reuniu-se a Banca Examinadora designada pela Coordenadoria do
Mestrado em [studos da Linguagem, composta pelos docentes: Profa. Dra. FFabiola Aparccida
Sartin Dutra Parrcira Almeida [Orientadora], da Universidade Federal de Goids — UFG/RC : Profa.
Dra. Anair Valénia Dias Martins, da Universidade Federal de Goias — UIFG/RC; Prof. Dr. Orlando
Vian Jnior, da Universidade Federal de Sao Paulo, para proceder a Defesa Publica de Dissertagao
intitulada ¢ ELEMENTOS AYALIATIVOS EM COMENTARIOS DE BLOGS DE ENSINO DE
PORTUGUES PARA SURDOS SOB A PERSPECTIVA DO SISTEMA DE AVALIATIVIDADE?”,
dec autoria do mestrando Lucas Floriano de Oliveira, matricula 2015.0647. Iniciando os trabalhos,
a Presidente da sessdo apresentou a Banca ¢ o candidato ao titulo de Mestre. Em seguida, agradeccu
a presenga do publico ¢ passou a palavra ao mestrando para a apresentagdo do trabalho. A seguir. a
Presidente concedeu a palavra aos examinadores, que passaram a arguir o candidato. A duragéo da
apresentagdo discente ¢ a arguicdo dos cxaminadores aconteceram conforme regulamento do
Programa. Ao término da argui¢do, a Banca Examinadora se reuniu em sesséo secreta para atribuir
os conceitos, finais da Digsertagdo. Em face do psultado obtido, a Banca Examinadora considerou o
candidato: WOO& , estando Q’b{’a a fazer jus ao Titulo de Mestre cm Estudos da
[Linguagem. Nada mais havendo a tratar, foi lavrada a presente ata que, apos lida e aprovada, sera
assinada pelos membros da Banca Examinadora ¢ pelo discente. Regional Catalao, UFG, aos
dezoito dias do més dc agosto de dois mil ¢ dezesscte. Esta defesa de Dissertagdo de Mestrado
Académico ¢ partc dos requisitos necessarios a obtengdo do -titulo de Mestre. O diploma
correspondente serd emitido apds cumprimento dos demais tramites, conforme normas do Programa
¢ legislagdo da Universidade Federal de Goids, especialmente o Artigo 62 da Resolugdo CEPEC
1403/2016.

Banca Examinadora: Parccer:

0Q Aprovado () Reprovado

7

Profa. Dra. Fabiola Aparegida Sartin Dutra Parreira Almeide

(UFG/RC) — Orientadora
(Q Aprovado () Reprovado

énfra Dias I‘(J/RC)
PQ Aprovado () Reprovado

Prof. Dr. Orlando Vian Junior (UNIFESP)

Profa. Dra. Anair|

Discente: .

Lucas Floriano de Oliveira M&M R

PROGRAMA DE MESTRADO EM ESTUDOS DA LINGUAGEM
Av. Lamartine P. Avelar, 1.120. Setor Universitdrio — Cataldo (GO). CIEP 75.704 — 020. — Sala 02 — Bloco E. Fone:
(64) 3441-5356. E-mail: mestrado.letrascac@gmail.com




Observagdes (se for o caso):

Visto:
Coordenagdo do Programa de Pés-Graduagio Stricto Sensu — Mestrado em Estudos da Linguagem
Universidade Federal de Goias — Regional Cataldo

J\M uomo. BC"”‘ k.
[%)

Prof* Dr* Luciana Borges
Coord Mestrado em Estudos da Linguagem
UFG IRC
o ariaDOU 452415

PROGRAMA DE MESTRADO EM ESTUDOS DA LINGUAGEM
Av. Lamartine P. Avelar, 1.120. Setor Universitario — Cataldo (GO). CEP 75.704 — 020. — Sala 02 — Bloco E. Fone:
(64) 3441-5356. E-mail: mestrado.letrascac@gmail.com



LUCAS FLORIANO DE OLIVEIRA

“ ELEMENTOS AVALIATIVOS EM COMENTARIOS DE BLOGS DE
ENSINO DE PORTUGUES PARA SURDOS SOB A PERSPECTIVA DO
SISTEMA DE AVALIATIVIDADE”

Dissertagdo apresentada ao Programa de Mestrado
em Estudos da Linguagem, da Universidade
Federal de Goids — Regional Cataldo, como
requisito parcial para obtengdo do grau de Mestre
em Estudos da Linguagem, édrea de concentragdo:
Lingua, Linguagem e Cultura.

Aprovada em 18 de agosto de 2017.

BANCA EXAMINAW
)\

%
Profa. Dra. Fabiola Aparecida Sartin
Universidade Federal de Goias

Profa. Dra. Anawia Dias Martins
Universidade Federal de Goias — Regional Cataldo

g

=X

Prof. Dr. Orlando Vian Junior
Universidade Federal de Sdo Paulo — UNIFESP



DEDICATORIA

Dedico este trabalho aos professores de Lingua
Portuguesa que ensinam o0s surdos e a Comunidade
Surda a qual pertenco pelas sinceras amizades e por meio
da qual descobri uma lingua muito especial que abriu o

meu mundo: a Libras.



AGRADECIMENTOS

A minha mée querida, o apoio e o incentivo durante toda a minha jornada no mestrado.

A professora Fabiola Aparecida Sartin Dutra Parreira Almeida pelos inlimeros encontros que
tivemos, orientacdes, conselhos, bem como por ter tido a sensibilidade e a disposicdo para
clarear minhas davidas, apontar novos caminhos e me motivar a acreditar em minha prépria
capacidade.

A minha intérprete de Libras Mariana, que me acompanhou em todas as disciplinas do
mestrado, fazendo um 6timo trabalho, com dedicacdo e afinco e ao meu intérprete de Libras
Lucas Santos pela presteza e compromisso durante os seminarios de orientagéo.

Aos meus amigos Fani Abreu e Carlos Vieira, por me auxiliarem nas trocas de ideias sobre a
Libras e sobre a Linguistica Sisttmico-Funcional, principalmente nas dificuldades em que tive
com a escrita em Lingua Portuguesa. Meus sinceros agradecimentos a voceés, que foram muito
valiosos 0s momentos que passei com voceés!

Aos professores de Lingua Portuguesa com os quais convivi durante o ensino médio e que me
inspiraram a pesquisar sobre as barreiras de ensino-aprendizagem do portugués como L2 para
surdos.

A Comunidade Surda, que me aceitou enquanto deficiente auditivo e me motivou a realizar
esta pesquisa para que outros caminhos de aprendizagem do portugués visem a favorecer um

novo olhar linguistico e educacional da lingua oral para os surdos.



RESUMO

O objetivo desta pesquisa é compreender como o ensino de portugués para surdos vem sendo
discutido por usuérios de blogs de Lingua Portuguesa para surdos, em que se fardo anélises
linguisticas com base no Sistema de Avaliatividade no ambito da Gramatica Sistémico-
Funcional. A pesquisa € do tipo quanti-qualitativa e foram utilizados textos de postagens em
blogs onde se encontram dicas de como ensinar a Lingua Portuguesa a esses estudantes.
Estudos sobre a &rea da surdez mostraram que a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) deve ser
a Primeira Lingua a ser adquirida pelos surdos, para posteriormente auxilid-los no
aprendizado da Lingua Portuguesa como L2 ou Segunda Lingua, na modalidade escrita. A
Gramética Sistémico-Funcional é analisada pelo Sistema de Awvaliatividade, nos posts de
blogs de ensino da Lingua Portuguesa para surdos, por intermédio do Sistema de Atitude da
GSF aplicado nos comentarios dos usuarios dos blogs que séo profissionais da area de ensino
de portugués para surdos. Os avancos tecnoldgicos vém proporcionando maior eficiéncia e
praticidade no processo ensino-aprendizagem da Lingua Portuguesa para surdos e os blogs
sdo uma das ferramentas utilizadas. Percebe-se que uma das vantagens do blog é que favorece
o Bilinguismo, podendo ser acessado nas duas linguas. Neste caso, a Libras e o portugués
auxiliando o processo de aprendizagem do surdo, tendo espaco também para imagens que
servem de apoio na transcricao linguistica de ambas linguas.

Palavras-chave: Ensino de portugués para surdos, Posts de professores, Linguistica

Sistémico-Funcional, Sistema de Avaliatividade.



ABSTRACT

The objective of this research is to understand how the teaching of Portuguese for the deaf is
being discussed by users of Portuguese blogs for the deaf, in which linguistic analyzes will be
carried out under the Systemic-Functional Grammar. The research is of the qualitative-
interpretative type and blogs have been used where tips on how to teach the Portuguese
language to these students. Studies on the area of deafness showed that the Brazilian Sign
Language(Libras) should be the first language to be acquired by the deaf, to further assist
them in learning Portuguese as L2 or second language, in writing mode. The Systemic
Functional Grammar is analyzed over Appraisal through the Portuguese language teaching
blogs for the deaf by the GSF Attitude System applied in the comments of the participants of
the posts of blogs who are professionals in teaching Portuguese to deaf people. Technological
advances provide efficiency and convenience in the teaching-learning process of the
Portuguese language through the use of blogs as a tool. We conclude that the blog advantage
is favoring bilingualism and can be accessed in two languages or more. Thus, both Libras and
Portuguese can help the deaf learning process, and they have also space for images which
support the linguistic transcription of both languages.

Keywords: Teaching Portuguese for the Deaf, Teachers’ Posts, Systemic-Functional

Linguistics, Appraisal System.
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INTRODUCAO

Enquanto surdo, sinto-me privilegiado por ter aprendido a Lingua Portuguesa sem
tanta complicacdo. Entretanto, durante o ensino médio, percebi que os meus colegas surdos
apresentavam obstaculos maiores de aprendizagem do portugués, o que me instigou a
pesquisar caminhos que pudessem diminuir essa barreira de aprendizagem do portugués como
L2 para surdos.

Impressiona-me o fato de que, sendo surdo oralizado, falante fluente da Lingua
Portuguesa, dotado de capacidade de leitura labial, as barreiras de comunicacdo foram
bastante minimizadas para mim, iSO porque eu nasci ouvinte e, posteriormente, adquiri a
surdez devido a um antibiotico que tomei na infancia. Como perdi a audi¢do por volta dos
quatro anos de idade, ja falava a Lingua Portuguesa muito bem e n&o tive problemas para falar
apos a perda. No entanto, tive dificuldades para dominar a fonética da gramatica da Lingua
Portuguesa, devido a surdez. Depois que eu aprendi a Lingua Brasileira de Sinais (Libras),
ficou bem mais facil para aprender a gramatica do portugués escrito, porém, notei que 0s
meus colegas surdos demonstravam mais relutancia para aprender essa lingua.

Essas vantagens que facilitam a minha comunicacdo social contribuiram para que o
meu processo de aprendizagem do portugués fosse menos arduo do que o dos meus colegas
surdos, e também devido ao incentivo a leitura que recebi da minha familia desde a infancia.
Notei que os meus colegas ndo tinham tido a mesma motivacdo quanto a pratica da leitura
durante a inféncia, o que acarretou grandes empecilhos na aprendizagem da lingua-alvo.

A época em que fui aluno de Lingua Portuguesa nos ensinos fundamental e médio,
tive a oportunidade de estudar com professores que eram usuarios de Libras, o que em
principio fez-me acreditar que, pelo fato de serem bilingues, todas as barreiras de
aprendizagem do portugués dos meus colegas seriam extintas. Para minha frustracéo, a forma
como eles escreviam fugia a norma padrdo do portugués, e era bem diferente do modo como
eu escrevia. Observei, entdo, que o método que esses professores utilizavam era o da

comunicagcéo total®. Isso agugou a minha curiosidade em buscar um meio para que 0s surdos

! Comunicacdo total- conforme Quadros (1997, p.24), a filosofia da comunicacdo total se associa ao
bimodalismo, que utiliza a lingua oral e a lingua de sinais para educar os surdos, conhecido entre os profissionais
dessa area como “portugués sinalizado.” Para essa pesquisadora, esse sistema de ensino é inadequado, por
desestruturar a gramatica do portugués e da Libras ao misturar as duas linguas. Dessa forma, ela recomenda a
proposta bilingue como sendo a mais favoravel, por respeitar a utilizacdo das duas linguas separadamente.
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também pudessem entender bem o portugués, e me motivou a pesquisar. As aulas eram bem
tradicionais, os professores utilizavam a escrita e liam os textos sinalizando em Libras. 1sso
dificultava aos meus colegas o entendimento da lingua-alvo, além de ser desinteressante. 1sso
porque o aluno acabava tendo pouco contato com o texto em si ou o texto escolhido pelo
professor estava em um nivel de complexidade vocabular muito elevado para o conhecimento
linguistico que os colegas surdos possuiam.

Posteriormente, trabalhei como professor de inglés para surdos da educacdo bésica.
Percebi, a época, o enorme grau de dificuldade que meus alunos apresentavam em relacdo ao
aprendizado dessa lingua, o que me fez voltar a reflexdo sobre o ensino do portugués para
surdos. Como professor de inglés para surdos, comecei a perceber novamente que 0s meus
alunos escreviam diferente de mim também em inglés. Observei que, da mesma forma que
escreviam em portugués, escreviam em inglés. Percebi, entdo, que isso poderia ser decorrente
do fato da Libras ser a primeira lingua deles, ou seja, quando escreviam estavam se
expressando em Libras, assim como também o faziam quando aprendiam o portugués como
segunda lingua. Dessa forma, fez-se perceptivel a influéncia que a L1 exerce quanto ao

aprendizado da L2, assim explicitado por Chan-Vianna (2006):

No ambito da pesquisa linguistica de enfoque gerativista, a segunda lingua
de um individuo - falante ndo nativo - é um sistema linguistico complexo e
abstrato e, nesse sentido, semelhante ao sistema linguistico de um falante
nativo. Aprendizes de uma segunda lingua, assim como os falantes nativos,
possuem representagdes mentais desse conhecimento adquirido. O sistema
linguistico que resulta da aquisi¢do de uma segunda lingua, desde seu inicio
até a estabilizacdo do processo, € denominado interlingua. A interlingua
pode constituir-se de aspectos da lingua nativa do aprendiz, da lingua alvo
ou de outras linguas naturais. (CHAN-VIANNA, 2006, p.66)

Essa autora esclarece que os aprendizes de L2 fazem representa¢fes mentais da lingua
que estdo aprendendo, assim como os aprendizes de L1. Isso faz com que a interlingua sofra
influéncia da L1 no aprendizado de L2. Como a pesquisadora ressalta, o portugués escrito dos
surdos omite muitas estruturas gramaticais dessa lingua devido as diferencas existentes entre

as duas linguas, no caso, a Libras e a Lingua Portuguesa.
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Compreendi ainda que a gramatica da Libras é diferente da gramatica da Lingua
Portuguesa, e isso me fez perceber o que provavelmente ocorria na comunicagdo escrita em
relacdo a lingua-alvo, ou seja, 0 portugués.

Essas diferencas linguisticas e o despreparo dos professores de Lingua Portuguesa,
que ndo possuiam fluéncia em Libras, criaram uma barreira para 0 sucesso no ensino-
aprendizagem de portugués para surdos. Isso deixou os alunos desinteressados, desmotivados
e frustrados para aprender essa lingua. O ensino era superficial, os sinais eram misturados
com o portugués, e os alunos eram treinados apenas para copiar, sem adquirirem o direito de
entenderem bem a lingua e se interessarem por ela, de acordo com Fernandes (2003).

Refletindo sobre a cultura visual dos surdos e sobre o fato de a Libras ser uma lingua
visuo-espacial, percebi que a tecnologia poderia vir a ser uma Otima ferramenta aliada ao
ensino de Lingua Portuguesa para surdos, essencialmente pelo fato de que a tecnologia atual
dispde de multimeios que exploram o aspecto visual, minimizando assim o0s entraves de
aprendizagem.

Dessa forma, a ferramenta investigada nesta pesquisa sdao os blogs, usados hoje em dia
na educacdo, ja que possuem a vantajosa possibilidade de serem espacos em que se podem
postar e compartilhar materiais, fazer recomendacgdes de outros blogs, utilizar recursos
visuais, etc, de acordo com Gutierrez (2003) e Shoffner (2007). Neste caso, pesquisarei 0S
blogs voltados ao ensino de portugués escrito para surdos, com o intuito de investigar o que
estd sendo discutido pelos interactantes e descobrir se ha, de fato, contribuicdes para o ensino-
aprendizagem de lingua portuguesa para surdos.

Visando encontrar respostas que possam contribuir para amenizar a extensdo do
problema, este trabalho analisard postagens dos blogs voltados ao ensino de portugués para
surdos. Nesse contexto de pesquisa, surgiram algumas perguntas de investigagéo,
apresentadas desta forma:

Pergunta geral

Como os participantes dos blogs expressam suas opinides acerca do ensino de Lingua

Portuguesa para surdos nos comentarios?

Perguntas especificas
(1) Quais elementos léxico-gramaticais séo utilizados pelos participantes para realizar
as avaliacbes?

(2) Quais séo as categorias avaliativas mais recorrentes?
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(3) O que essas avaliagdes nos dizem/sugerem sobre o ensino de portugués para

surdos em blogs?

Para responder a tais perguntas, centrei-me numa metodologia quanti-qualitativa, com
base na quantificacdo e interpretacdo dos comentarios dos interactantes de acordo com suas
ocorréncias nos posts dos blogs, especificamente no referente as avaliagcbes que foram feitas
pelos participantes e identificadas no corpus.

A fundamentacdo teorica desta pesquisa é o Sistema de Avaliatividade, com foco no
Subsistema de Atitude elaborado pelos pesquisadores Martin e White (2005), que se situa
dentro do arcabougo da Gramatica Sistémico-Funcional (GSF) divulgada e pesquisada por
Halliday (1994), Halliday e Matthiessen (2004-2014).

O objetivo geral desta pesquisa é investigar como o ensino de portugués para surdos
estd sendo discutido por usuérios de blogs de ensino de Lingua Portuguesa para surdos,
partindo de uma descricdo alicergada na GSF e no seu Sistema de Avaliatividade. Mais ainda,
descobrir de que maneira os blogs podem contribuir ou ndo para o ensino de Lingua
Portuguesa para surdos.

Destarte, torna-se crucial compreender o papel da linguagem nesse contexto e
evidenciar a interligagdo entre significado e comunicagdo, procedimento essencial para
estudos desse tipo de acordo com Araujo (2004). E ainda como a linguagem é fundamental no
modo como o ser humano percebe o mundo ao seu redor e como se comporta dentro dele.

Nesse sentido, menciono novas descobertas de pesquisadores da area da surdez como
Felipe (2001), Ferreira (2010), Goldfeld (2002), Quadros (1997), Sabanai (2008), Sacks
(2010) e Moura (2008), que enfatizam a proposta do Bilinguismo como sendo a mais
favoravel ao aprendizado e aquisicdo de linguas por criangas surdas.

O discurso de Komesu (2004) se torna fundamental a pesquisa por esclarecer o
conceito de blog, sua utilidade, quando surgiu e quem foram seus criadores. O blog é uma
ferramenta muito utilizada atualmente no mundo tecnolégico e muito pratico, que tem
conquistado muitos usuarios globalmente, como veremos com mais detalhe na sequéncia do
texto. Consequentemente, a associacdo dos blogs ao ensino é muito crescente como esclarece
Vieira (2016). Como sera essa situacdo no caso especifico do ensino de portugués para
surdos? O blog é um facilitador e auxiliador na aprendizagem do portugués como segunda
lingua? Abordarei nesse assunto as pesquisas de Gutierrez (2003), Shoffner (2007), Bisol,
Bremm e Valentini (2010) e Baalbaki, Teixeira, Barbosa e Marinho (2015).
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Esta investigacdo realiza-se teoricamente, sobretudo, por meio do Sistema de
Avaliatividade proposto pela Gramética Sistémico-Funcional introduzida por Halliday (1994)
e expandida por seguidores. Martin e White (2005) sdo a fonte em que se encontra o
desenvolvimento tedrico-metodologico desse sistema.

O fato de atualmente ser professor de Libras da Universidade Federal de Goiés, na
Regional Cataldo, despertou-me o interesse em pesquisar por meio da GSF. Em pesquisa,
descobri ndo haver estudos na area de surdez voltada para esse campo, 0 que me instigou a
percorrer em uma area que possa envolver/oferecer novas descobertas e abrir mais espaco
para pesquisas na area de Libras e ensino de portugués como L2 para surdos.

Dessa forma, sdo esses 0s principais motivos que me levaram a desenvolver a minha
pesquisa com base na GSF, visto que se trata de uma teoria que se aplica ao estudo da relacéo
existente entre linguagem e cultura/ linguagem e situacdo (FUZER e CABRAL, 2014) e a

interacdo humana presente nos discursos realizados pela Avaliatividade:

A avaliatividade, por meio de suas realizacfes léxico-gramaticais, possibilita
relacionar os modos como os falantes expressam suas posigdes, Sseus
comportamentos e suas atitudes perante o que falam e por meio da interagéo
entre os participantes do discurso. (ALMEIDA, 2010, p.9)

Conforme explicitado, é por meio da Avaliatividade que os seres humanos expfem
seus sentimentos, expressam suas opinides e julgam comportamentos de si mesmos e de
outras pessoas. E desse modo que serdo realizadas as avaliacbes dos participantes nos
comentarios dos posts dos blogs de ensino de portugués para surdos.

No Capitulo 1, tratarei das dificuldades relacionadas ao ensino/aprendizagem de
Lingua Portuguesa para surdos, realizando uma descricdo sobre a gramatica da Libras e
relatando um breve histdrico sobre a aquisi¢éo linguistica destes individuos, que se da desde a
Antiguidade até os dias atuais.

Também, neste capitulo, apontarei quais foram os principais educadores de surdos
no mundo e no Brasil, destacarei os papeis que desempenharam na busca por melhores
estratégias de ensino para seus discentes, e as controvérsias a respeito da Lingua de Sinais, da

lingua oral e do Bilinguismo?.

2 Nesta pesquisa, sera utilizado o termo “Bilinguismo” com letra inicial maitscula para destacar a diferenciagdo
desta proposta educacional para o surdo da do bilinguismo em que as criancas aprendem duas linguas
simultaneamente, ou seja, segundo Moura (2008) e outros pesquisadores da area da surdez, trata-se do
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Apresentarei a Cultura Surda, que € imprescindivel a quem trabalha ou deseja
trabalhar na area da surdez, para que se possa conhecer um pouco mais a maneira como 0s
surdos sdo vistos para que, fundamentalmente, se entenda que ha uma cultura bem diferente
da de quem ouve. Faz-se necessario, desse modo, olharmos para 0 mundo dos surdos sem
ideias pré-concebidas, a fim de oportunizar a cooperacdo e a integracdo entre surdos e
ouvintes, e, assim, um maior aproveitamento no ensino/aprendizagem de Lingua Portuguesa
como L2 para surdos.

Destacarei também a proposta do Bilinguismo, do que se trata e como esse caminho
pode levar os educandos a atingirem o sucesso, de acordo com pesquisadores como Quadros
(1997), Felipe (2001), Moura (2008) e Sabanai (2008). Também mencionarei a importancia
do contato dos surdos com as redes sociais, no intuito de descobrirem outros caminhos que
sirvam como facilitadores de aquisi¢do linguistica, permitindo-lhes colocarem em pratica todo
o0 vocabulo linguistico que aprendem na escola, de uma forma mais interessante, moderna e
inovadora, a partir das interagdes interpessoais que ocorrem no mundo virtual.

Da ferramenta estudada nesta pesquisa, os blogs, serdo destacadas a funcdo e a
utilidade, quem foram seus criadores e como ela tem auxiliado muita gente mundialmente e se
tornado uma tendéncia nos dias atuais, numa era em que a globalizacéo se faz mais forte e a
internet predomina nas atividades cotidianas de trabalho, estudo, nas relagdes interpessoais e
na vida da maioria das pessoas como um todo.

No Capitulo 2, dissertarei sobre a teoria da Gramatica Sistémico-Funcional de
Halliday (1994), Halliday e Matthiessen (2004-2014) e seus seguidores, em especial Fuzer e
Cabral (2014), detalhando e apresentando conceitos fundamentais para a compreensdo da
teoria pelos leitores, tais como as metafuncdes, os sistemas e 0s subsistemas, com énfase nos
estudos e teoria da Avaliatividade dos autores Martin e White (2005). Nesta teoria, sera
focalizado o Sistema de Atitude, essencial para se compreender a avaliacdo na linguagem.

Com base na Avaliatividade, os comentarios dos interactantes extraidos dos posts de
blogs para ensino de portugués para surdos serdo transcritos e analisados, com a finalidade de
se compreender o que esses individuos estdo avaliando nesses blogs. Por meio das avaliacGes
feitas, além da investigacdo em si dos blogs, poderdo ser dadas sugestdes, apontar caminhos
que levem os profissionais da area de ensino de portugués para surdos a encontrarem solucdes

alternativas para o ensino da lingua-alvo e auxiliar os préprios surdos a se sentirem motivados

Bilinguismo digldssico, em que se utiliza separadamente duas linguas distintas, a Libras como L1 do surdo e a
Lingua Portuguesa escrita no processo de aquisi¢ao da linguagem do aluno.
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em aprender a lingua portuguesa escrita como L2, considerando-se que a internet e seus
recursos/ multimeios visuais, como os blogs, podem facilitar a aprendizagem conforme
Shoffner (2007). E pela descricdo dessas avaliacBes que abordarei os pontos positivos e 0s
pontos negativos dos blogs avaliados nos comentarios dos interactantes.

No Capitulo 3, abordarei a metodologia desta pesquisa, contendo suas caracteristicas,
relatando como foram abordados os assuntos referentes ao ensino de portugués para surdos,
o0s blogs e a teoria da GSF.

No corpus selecionado, sdo apresentados os blogs que foram escolhidos para nortear a
pesquisa, e o0s links desses blogs.

Mencionarei também ndo houve participantes envolvidos nesta pesquisa, na verdade
foram utilizados os textos dos internautas que comentaram nos posts para a realizacdo das
analises.

Abordarei os critérios que foram utilizados em relacéo aos procedimentos de coleta de
dados. Tais critérios foram relacionados aos blogs que foram selecionados para compor a
pesquisa, incluindo a quantidade de blogs, onde foram encontrados, a quantidade de atitudes,
etc.

No Capitulo 4, apresentarei 0s dados e as suas analises, assim como apontarei 0s
resultados e as discussdes sobre eles. Para tal, serd utilizada a teoria da Avaliatividade descrita
no Capitulo 2 com o propésito de se entender como esses discursos encontrados nesses blogs
enguadram-se no Subsistema de Atitude e que implicacdes trazem a esse contexto.

Por Gltimo, apresentarei as consideracdes finais deste trabalho, nas quais sdo
postuladas reflexdes sobre as descobertas encontradas nesta pesquisa, se houve ou néo
contribuicdo dos blogs no ensino de portugués para surdos. Sao situados também argumentos

acerca dos resultados esperados relativos aos blogs.
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CAPITULO |

1.1-A L1 DO SURDO E SEU PAPEL NA APRENDIZAGEM DA LINGUA
PORTUGUESA

Neste capitulo tratarei do aprendizado da Lingua Portuguesa pelo surdo, salientando a
barreira para o aprendizado da lingua-alvo: a desconsideracao da L1 do surdo, a Libras. Farei
um esclarecimento do quanto isso pode se tornar uma dificuldade para os surdos adquirem
uma segunda lingua. Para tanto, é relevante mencionar pesquisadores como Goldfeld (1997),
Quadros (1997), Felipe (2001), Moura (2008) e Sabanai (2008), que em suas pesquisas
apontam os obstaculos existentes que inviabilizam o processo de ensino-aprendizagem e
elaboram propostas que podem contribuir para o sucesso do surdo na aquisicao linguistica,
bem como, direcionar o ensino da lingua-alvo para esses individuos, a fim de minimizar as
suas adversidades no concernente a essa atividade educativa.

Antes de discorrer sobre o assunto, faz-se pertinente esclarecer sobre a linguagem e
sua funcao nos seres humanos no que tange ao aprendizado de linguas. Araudjo (2004) pondera
que a linguagem se enquadra dentro da cultura, ou seja, se constitui de signos que favorecem
a comunicagdo, contribuindo para que os individuos se relacionem, manifestando
pensamentos abstratos e definindo conceitos. Dessa forma, a autora defende que a linguagem
se adapta ao comportamento humano no sentido de o homem poder expressar ideias e
compreender como 0 comportamento pode causar relagdes e reacoes.

Logo, a considerar a importancia da linguagem, conforme Fernandes (2003), se a L1
do surdo for ignorada pelos agentes educacionais, o aprendiz surdo da lingua portuguesa
escrita encontrard barreiras no ato de aprender. Para Quadros (1997), os obstaculos
encontrados pelos surdos no aprendizado da lingua-alvo ocorrem devido a desvalorizacdo da
sua primeira lingua, a Lingua Brasileira de Sinais (Libras). De acordo com Moura (2008) e
Sabanai (2008), a Libras ndo é utilizada pela maioria dos educadores de surdos e, em seu
lugar, usa-se o portugués como primeira lingua para educa-los. O mesmo ponto de vista de
Quadros (1997) e encontrado em Felipe (2001), que reconhece que o aprendizado em Libras
como L1 traz melhorias e muitas vantagens para a educacdo de surdos, sobretudo, por

minimizar as dificuldades de aprendizagem da Lingua Portuguesa. Essas pesquisadoras
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acreditam que a proposta do Bilinguismo é a melhor estratégia para levar os surdos a
adquirirem uma segunda lingua e aprender melhor a Lingua Portuguesa na modalidade
escrita.

Ainda de acordo com as autoras, o fato da Libras ser a L1 dos surdos faz com que eles,
enquanto receptores de informacdes, se apropriem do portugués escrito de modo diferente de
uma pessoa ouvinte, que possui total dominio em relacdo as estruturas gramaticais da lingua.
Felipe (2001) explica que a Libras é de uma modalidade diferente chamada gestual-visual,
enquanto a Lingua Portuguesa se situa na modalidade conhecida por oral-auditiva,
percebendo-se, assim, que ambas se diferem quanto a estrutura gramatical em que se
organizam e € isso que atrapalha os surdos nas elaboracGes de ideias para escrever em
portugués. Assim sendo, € pertinente apresentar aqui, brevemente, a estrutura fonoldgica,
morfologica e sintatica da lingua de sinais para esclarecer a complexidade existente diante do
aluno surdo no processo de aquisicdo da Lingua Portuguesa como segunda lingua. Sera de
igual modo esclarecedor para compreender que adquirir a Lingua Portuguesa escrita ndo é
transpor a lingua de sinais para o papel, ndo € adaptar uma lingua viso espacial para uma
lingua linear oral auditiva escrita. Fazer isso, por sinal, trata-se de um esfor¢o inutil tanto do
aprendiz surdo como do professor de Lingua Portuguesa.

Ferreira (2010) enfatiza que a Libras é uma lingua rica, assim como qualquer lingua
oral, contendo em seu aspecto linguistico a fonologia, a morfossintaxe, a semantica e a
pragmatica, o que comprova que ela é uma lingua natural, com estrutura prépria. Conforme a
autora, a organizacdo linguistica da Libras é composta de cinco pardmetros basicos que
estruturam a lingua: Configuracdo de Maos, Ponto de Articulagdo, Movimento, Orientacdo de
Méos e Expressdes Faciais. Compreender cada um dos parametros € conhecer a estrutura e o
funcionamento préprio da lingua de sinais.

As Configuracdes de Maos sdo variadas, existem diversas-formas em que as méos se
apresentam para executar determinado sinal. Os sinais fazem parte do sistema lexical desta

lingua.
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Figura 1: Configuracdo das méos

Formas adicionais de mao usadas em Libras

mao aberta, m3ao aberta, m3ao aberta, m3o aberta, mao aberta,
dedos unidos dedos dedos dedos unidos dedos
separados separados e e curvados flexionados
curvados
m3ao aberta, m3io aberta, m3ao mio fechada, m3Io em A,
dedos pontas dos fechada, pPolegar e indicador
distendidos e dedos unidas polegar e indicador destacado
paralelos indicador distendidos e
distendidos unidos
e paralelos

Fonte: CAPOVILLA, Fernando C., RAPHAEL, Walkiria D., Diciondrio Enciclopédico
lHustrado Trilingue Lingua de Sinais Brasileira, Vol |, Sdo Paulo, 2001, p.54

A seguir tem-se o sinal do vocabulo “acostumar”.

Figura 2: Sinal do vocébulo "acostumar"

_— e, ————— —— —

éé o e T

Fonte: CAPOVILLA, Fernando C., RAPHAEL, Walkiria D., Dicionario Enciclopédico llustrado
Trilingue Lingua de Sinais Brasileira, Vol I, Sdo Paulo, 2001, p.151

Dessa forma, cada configuracdo de mao pode ser utilizada na producdo de varios
sinais.

O Ponto de Articulacdo é o espaco em frente ao corpo ou uma regido do corpo em que se
articulam os sinais.
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Figura 3: Ponto de articulagéo da palavra "amigo"

% l

Fonte: CAPOVILLA, Fernando C., RAPHAEL, Walkiria D., Dicionario Enciclopédico llustrado

qv
qy
qy

Trilingue Lingua de Sinais Brasileira, Vol I, Sdo Paulo, 2001, p.189

O ponto de articulagdo do sinal “amigo” ¢ o peito, em que a mao se encosta para criar

o sinal.
O Movimento séo as diversas agilidades possiveis de se realizar quando da execucdo de
um sinal, energizando-se assim os dedos, 0s pulsos, as maos, etc. A Figura abaixo mostra um

sinal que apresenta mobilidade, apesar de nem todo sinal apresentar esse aspecto.

Figura 4: O sinal da palavra "carro"

Fonte: CAPOVILLA, Fernando C., RAPHAEL, Walkiria D., Dicionario Enciclopédico llustrado
Trilingue Lingua de Sinais Brasileira, Vol I, Sdo Paulo, 2001, p.366

A Orientacdo de Mados ¢ a direcdo da palma da méo durante a execugdo do sinal. Os
sinais podem ser direcionados para cima, para baixo, para o corpo, para a frente, para a

esquerda ou para a direita.
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Figura 5: O sinal de "ensinar"

Fonte: CAPOVILLA, Fernando C., RAPHAEL, Walkiria D., Dicionario Enciclopédico Ilustrado
Trilingue Lingua de Sinais Brasileira, Vol I, Sdo Paulo, 2001, p.591

O sinal de “ensinar” é demonstrado pela orientacdo das méos direcionando-se para a
frente do espaco de sinalizacdo, abrindo-se os dedos e fechando-os.
As Expressdes Faciais sdo utilizadas para diferenciar os significados de cada sinal e

facilitar a mensagem.

Figura 6: Multiplas expressdes faciais do surdo

N 7:‘ %
gx(/ z =
o &

/ C( O

Fonte: CAPOVILLA, Fernando C., RAPHAEL, Walkiria D., Dicionario Enciclopédico llustrado

Trilingue Lingua de Sinais Brasileira, Vol I, Sdo Paulo, 2001

Os exemplos acima objetivam mostrar como se da a estrutura e a organizacdo dos
constituintes fonologicos das linguas de sinais, as quais sdo denominadas linguas de
modalidade espago-visual. Primeiramente, a tarefa da fonologia para a lingua de sinais é
determinar as unidades minimas que formam os sinais e posteriormente estabelecer quais sao
0s padrdes possiveis de combinacdo entre essas unidades e as possiveis variagdes no ambiente
fonologico (Quadros e Karnopp,2004). Assim, ja é possivel perceber que as unidades
fonoldgicas das linguas de sinais sdao completamente diferentes das linguas orais auditivas que
possuem os fonemas representados por alofones como unidades minimas para a formacéo

lexical.
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Quadros e Karnopp (2004) reforcam que a configuragdo de mé&o, a localizacdo e os
movimentos nas linguas de sinais sdo unidades minimas ou fonemas e integram os morfemas,
diferentemente dos fonemas que integram os morfemas nas linguas orais. Diferentes no caso,
porque nas linguas orais os fonemas se encontram em ordem linear, numa sequéncia
horizontal, o que ndo ocorre nas linguas de sinais, cujos fonemas se articulam

simultaneamente. A Figura abaixo esclarece essa diferenciacao:

Figura 7: Exemplo de sequencialidade nas linguas orais e simultaneidade
nas linguas de sinais
a. Lingua Oral

(1 €] €1

e

n
b. Lingua de Sinais

L1 (CM)

n L1 v

1] (¢H)
Nota:
chesséo horizontal = sucessao temporal
Alinhamento vertical = simultaneidade temporal

U = morfema

[ ] = um fonema ou conjunto de especificagoes

Fonte: QUADROS, Ronice Muller de; KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua de Sinais
Brasileira: estudos linguisticos: Porto Alegre, 2004, p. 49.

A morfologia estuda a estrutura interna das palavras, seja nas linguas orais, seja nas
de sinais. Quadros e Karnopp (2004) comparam o estudo morfologico entre a Lingua
Portuguesa e a Libras, apontando algumas diferencas no funcionamento de cada uma. Por
exemplo, no caso do portugués, podem ser encontrados morfemas monomorfémicos, que sao
0s de um anico morfema, como no caso dos substantivos boi, sal, mar, etc.; porém, ha
palavras com variados elementos, como o adjetivo infeliz (prefixo + adjetivo).

No caso das linguas de sinais, as diferencas sdo percebidas por meio de processos
combinatérios de criacdo de palavras, ou seja, enquanto nas linguas orais a formagdo de

palavras ocorre mediante a adi¢do de um prefixo ou sufixo a uma raiz, nas linguas de sinais a
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formagé&o de sinais sdo resultados de processos ndo-concatenativos de enriquecimento de uma
raiz por meio de variados movimentos e contornos dentro do espaco de sinalizacdo.

Quadros e Karnopp (2004) esclarecem que tanto as linguas orais quanto as linguas de
sinais enquadram palavras estrangeiras ao seu vocabulario, o0 que pode ser chamado de
empréstimos linguisticos. Dessa forma, no portugués encontramos palavras como abajur,
xampu, turné, dentre outras que foram emprestadas de outras linguas. Em Libras, também
podem ser encontradas palavras do portugués que foram emprestadas para a utilizacdo durante
a soletracdo manual®, no caso de palavras que ndo encontram sinais respectivos como, por
exemplo, nomes préprios, nomes de cidades que ndo possuem sinal ou ao explicar um sinal
para um ouvinte.

De acordo com Quadros e Karnopp (2004), a morfologia engloba duas areas muito
importantes: a derivacdo e a flexdo. A primeira se responsabiliza por estudar a formacéo de
diversas palavras que possuem semelhante base lexical, enquanto a segunda estuda processos
de acréscimos de informacfes gramaticais as palavras que sao conhecidas.

Desse modo, na flexdo existem categorias gramaticais que podem estar interligadas,
tais como género, nimero, tempo, pessoa, caso e aspecto. As pesquisadoras mencionam gue
ha derivacdo e flexdo tanto nas linguas orais quanto nas linguas de sinais.

Na Lingua Portuguesa, as autoras apontam exemplos de derivacdo e flexdo de algumas
palavras: sonhador- derivado de sonhar; o verbo “cantar”, se for colocado na primeira pessoa
do plural, no tempo presente e no modo indicativo, ficard “cantamos”.

Em Libras, a formacdo dos sinais pode acontecer por meio de processos
concatenativos, ou seja, para compor um sinal, diversos elementos tendem a se combinar, e
também pelos processos de incorporacdo de variados elementos diferentes dentro dos sinais.

Finalmente, Quadros e Karnopp (2004) esclarecem que a sintaxe da Libras se difere da
sintaxe do portugués no sentido de que a Libras é uma lingua viso espacial e o portugués é
uma lingua oral-auditiva.

Dessa forma, no espaco é que se manifestam os sinais, estabelecendo 0s nomes e
utilizando o sistema pronominal. No discurso de quem sinaliza, ha uma referéncia que aponta
0 local no espago, o qual pode determinar, por exemplo, 0 espaco ou o referente da acdo
discursiva. Varios mecanismos espaciais vao determinar sintaticamente as relacdes entre os

termos dentro do periodo. Alguns deles:

3 Conforme Quadros e Karnopp (2004), a soletracdo manual pode ser entendida como se a pessoa estivesse
escrevendo manualmente, onde se encontram palavras do portugués que sdo emprestadas a Libras.
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- 0 sinal de um local particular;

- a direcdo da cabeca e dos olhos ou do corpo em relacdo a uma localizacéo particular
simultaneamente a um sinal de substantivo;

- utilizacdo da apontacdo ostensiva antes do sinal de um referente especifico;

- utilizacdo de pronome ou apontando ostensivamente a uma localizagdo particular de
referéncia Gbvia;

- utilizacdo de um classificador (referente) numa localizacéo particular;

- incorporacdo de referentes introduzidos no espaco com um verbo direcional/com

concordancia.

Desse modo, Quadros e Karnopp (2004) elucidam que os referentes se interligam a
localizacdo espacial, podendo estar fisicamente presentes ou nao, serem referidos no discurso
apos sua introdugdo no espago.

Sobre a ordem da frase em Libras, segundo as autoras, a mais béasica é a SVO (Sujeito,
Verbo e Objeto). Observa-se nessa lingua oragdes simples, com estruturas gramaticais
complexas que incluem oracgdes subordinadas, interligando advérbios, modais e auxiliares.

Dessa forma, sdo gramaticais as frases com ordem SVO, conforme a Figura 8 a seguir:

Figura 8: Exemplo de frase gramatical na sequéncia SVO

Fonte: QUADROS, Ronice Muller de; KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua de Sinais Brasileira:
estudos linguisticos: Porto Alegre, 2004, p. 139.

A frase “ele(a) assiste TV” ¢ gramatical e de ordem SVO. Conforme as autoras,
exemplos nessa ordem sdo gramaticais.
Entretanto, a ordem pode ser invertida segundo as pesquisadoras. Ordens em OSV e

SOV se sucedem em casos de concordancia e marcas ndo manuais, como na Figura 9:
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Figura 9: Sequéncias OSV e SOV

Fonte: QUADROS, Ronice Muller de; KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua de Sinais Brasileira:
estudos linguisticos: Porto Alegre, 2004, p. 140.

A frase “TV ele (a) assiste” se enquadra na ordem OSV. Outro exemplo ¢ mencionado

na Figura 10 a seguir:

Figura 10: Exemplo de agramaticalidade em sequéncia SOV

Fonte: QUADROS, Ronice Muller de; KARNOPP, Lodenir Becker. Lingua de Sinais Brasileira: estudos
linguisticos: Porto Alegre, 2004, p. 141.

A frase “ele(a) TV assistir” se insere na ordem SOV. No entanto, esta frase ¢
considerada agramatical, ou seja, ndo tem como 0 objeto executar uma acao.

Quadros e Karnopp (2004) exemplificam diversas frases em Libras que se encontram
nessas trés ordens, sendo a mais bésica a de ordem SVO. As explicac¢Oes das autoras reforcam
mais o reconhecimento gramatical da Libras, ou seja, ndo é uma mistura de gestos e mimicas
apenas, mas uma lingua de fato.

As pesquisadoras Moura (2008) e Sabanai (2008), em suas dissertacGes de mestrado,
expdem as diferengas encontradas na escrita dos surdos em relagdo a escrita dos ouvintes.
Tais diferencas, conforme as autoras, ocorrem quando os surdos escrevem omitindo artigos,
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preposicoes, trocando os géneros do masculino e feminino, ndo fazendo as concordéncias nem
as flexdes verbais corretamente.

Segundo elas, isso acontece devido a uma transcricdo linguistica que esses alunos
fazem ao escreverem na lingua-alvo, ou seja, tentam transmitir suas ideias e pensamentos em
sua L1 para a L2, gerando uma falha nessa tentativa dos surdos de se aproximarem da
gramatica padrdo de escrita da Lingua Portuguesa, j& que as regras de sua L1 muitas vezes
ndo podem ser aplicadas nas regras da L2. Dessa forma, as autoras nos esclarecem que isso
faz com que muitas vezes sejam encontradas frases com auséncia de sentidos na lingua-alvo
escrita pelos discentes, demostrando falta de dominio dos surdos da Segunda Lingua.

O mesmo pensamento apresentado pelas autoras mencionadas também € apontado por
Fernandes (2003), que em sua tese de doutorado esclarece a importancia do aprendizado da
Libras para o surdo como Primeira Lingua, para que este possa adquirir 0 portugués escrito
como Segunda Lingua, de maneira similar ao ouvinte que aprende a Lingua Portuguesa como
L1eoinglés como L2.

Isso porque na concepgdo dessa autora, a auséncia da L1 para os surdos compromete
cognitivamente o aprendizado da L2, tornando mais laboriosa a aquisi¢cdo da lingua-alvo. A
autora defende seu discurso apoiando-se em outros pesquisadores que concordam com esse
raciocinio, abordando alguns aspectos que comprometem para o fracasso no
ensino/aprendizagem de portugués para surdos, como o0 despreparo das escolas, dos
profissionais, dos proprios surdos que chegam nas escolas sem aquisicdo linguistica, da
desinformacdo das familias e a preferéncia delas pelo aprendizado do portugués ao invés da
Libras para o surdo.

Para Fernandes (2003), o aprendizado de portugués escrito como L2 para surdos deve
ocorrer mediante o contato destes com a leitura e a escrita, do mesmo modo que as criangas
ouvintes aprendem o portugués escrito como L1, ou seja, por meio da alfabetizacdo, formagéo
de frases escritas, elaboracédo e producao textual de professores e alunos, etc, com a diferenca
de que os surdos devem ter a prioridade de se expressarem em sua L1, a Libras.

Para isso, a autora sugere que as escolas devem proporcionar profissionais bilingues
em Libras e portugués e contribuir para que as criangas surdas aprendam a L1 primeiro até
para adquirirem sua propria identidade e o direito de se tornarem formadoras de opinides.

Do ponto de vista de Goldfeld (1997), a aquisicao da Libras pelo surdo como Primeira
Lingua deve ocorrer bem cedo, para evitar sérios danos cognitivos que podem afetar o
individuo devido a aquisicdo tardia de L1, gerando graves consequéncias como barreiras
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comunicativas sociais e isolamento, limitagdes de entendimento do sujeito e inquietacdo por
nao conseguir uma comunicagéo eficiente.

Conforme a autora, a melhor opcdo para se alcancar respostas comunicativas
satisfatorias com surdos deve ocorrer mediante interacdo deles com adultos fluentes em
Libras, de preferéncia com os pais que tenham aprendido essa lingua para que eles possam
estimular seus filhos surdos a adquirirem a L1. Assim sendo, os filhos poderdo adquirir a sua
L1 de maneira mais facil desde os primeiros anos de vida, apresentando rapidez no
desenvolvimento cognitivo e na aquisicdo da linguagem e se tornardo aptos ao aprendizado de
Lingua Portuguesa como Segunda Lingua, entretanto, a sua pesquisa demonstra que
infelizmente ndo é o que acontece aqui no Brasil.

A mesma autora menciona que a maioria das criancas surdas € oriunda de familias
ouvintes que optam pelo portugués como a primeira aquisi¢do linguistica de seus filhos,
resultando numa obtencdo tardia da L1 e prejudicando cognitivamente o desenvolvimento
linguistico desses individuos.

Brochado (2003) em sua tese de doutorado, conclui que para se obter melhores
resultados no ensino de L2 para surdos, é necessario que o individuo tenha uma maior
participacdo no aprendizado da lingua-alvo, para que consiga produzir textos com melhores
qualidades. A L1 do surdo ndo compromete a qualidade de producdo textual do aprendiz, pelo
contrério, favorece a aquisi¢do da Lingua Portuguesa.

No item seguinte, apontarei a importancia de se conhecer um pouco a Cultura Surda “e
tratarei da proposta do ensino bilingue como ferramenta de apoio ao aprendizado do

portugués escrito como L2 para surdos.

1.2- A CULTURA SURDA E O SURGIMENTO DO BILINGUISMO COMO
PROPOSTA DE APRENDIZAGEM DE LINGUA PORTUGUESA COMO L2 PARA
SURDOS

Sobre o papel da Cultura Surda na educacdo de surdos, o psiquiatra Sacks (2010)

anuncia o seu estranhamento ao descobrir a Cultura Surda e diz:

4 Conforme a linguista surda Strobel (2008), o motivo se mencionar a Cultura Surda neste trabalho se da
mediante o desconhecimento da comunidade ouvinte sobre o jeito diferente manifestado pelo povo surdo. A
definicdo deste termo se encontra no desenrolar do item 1.2.
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“Ainda que jamais tenha esquecido a condi¢do ‘médica’ dos surdos, fui entdo
obrigado a vé-los sob uma luz nova, ‘étnica’, como um povo, com uma lingua

distinta, com sensibilidade e cultura propria”. (SACKS, 2010, p.10).

Do ponto de vista do autor, antes de conhecer o mundo dos surdos, eles eram
representacfes de sujeitos pacientes, e que, por ser um médico, achava que se tratava de
pessoas que necessitavam de cura. No entanto, a partir do momento em que conheceu 0
mundo dos surdos por meio de leituras que abordam a surdez e por experiéncia propria pelo
contato que fez com esses individuos, o psiquiatra americano passa a ter um novo olhar sobre
os surdos. Dessa vez, com a percepcdo de que a comunidade surda possui cultura propria,
comunicando-se com uma lingua exclusiva, a Lingua de Sinais.

Dentre as leis brasileiras que buscam assegurar os direitos fundamentais dos surdos
estd o Decreto 5.626, de 22 de dezembro de 2005, que define cultura surda como sendo toda
forma de experiéncia visual que essas pessoas utilizam para perceberem o que ocorre em volta
delas, utilizando também a Libras para interagirem com outros semelhantes.

A pesquisadora surda Strobel (2008) desvenda o mistério da cultura surda como sendo
0 modo pelo qual um sujeito surdo se apropria visualmente da lingua, da crenca e do habito
do povo surdo revelando sua identidade ao participar dessa comunidade e modifica-la para
que se torne acessivel.

Strobel (ibid.) menciona o preconceito social que os surdos sofrem quando pessoas
ouvintes os discriminam por serem diferentes, taxando-os de analfabetos, sem escolaridade,
instrucéo, etc., por desconhecimento da cultura surda. Dessa forma, a autora elucida a cultura
surda como algo além da utilizacdo da Libras para se comunicar e da visdo como forma de
aquisicdo de informagdes. Essa cultura inclui também o pertencimento a uma comunidade em
gue as pessoas partilham entre si coisas de interesses comuns. Segundo a autora, 0 que é
partilhado culturalmente na comunidade surda s&o normas de valores e comportamentos.

Na concepcdo de Strobel (2008), a aquisicdo de cultura surda pelo individuo ocorre
guando este se insere na escola de surdos, onde passa a ter contato com a comunidade surda e
aprende as tradi¢des do povo surdo. Entretanto, a autora argumenta que a maioria das criangas
surdas é privada de participar da comunidade surda, pelo fato das familias ouvintes ndo as

matricularem em escolas de surdos.
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Dessa forma, a participacdo desses sujeitos na comunidade surda ocorre somente na
idade adulta. A autora ainda menciona que a transmisséo cultural do povo surdo se realiza por
meio de organizacfes como as associacdes de surdos, as federacdes de surdos, as igrejas. Por
intermédio dessas instituicdes, ocorrem as transmissdes culturais, esportivas, politicas,
religiosas e fraternais.

A comunidade surda é diversificada mundialmente e cada grupo se organiza de
acordo com seus préprios interesses, que sdo: raca, religido, profissao, etc. Desse modo,
existem varias associacdes de surdos: a associacdo de surdos oralizados na Argentina, a
associacdo dos surdos negros nos Estados Unidos, dentre tantas outras associagdes. As
associacdes de surdos também sdo apontadas pela autora como locais em que ocorrem eventos
culturais, casamentos, festas, lazeres e eventos esportivos, sendo, portanto, parte da Cultura
Surda, conforme Strobel (2008).

Outro ponto relevante a ser esclarecido pela autora € que a comunidade surda ndo se
compde apenas de pessoas surdas, mas também inclui pessoas ouvintes, familiares de surdos,
intérpretes de linguas de sinais, professores, amigos e demais pessoas que compartilham os
mesmos interesses num certo local.

A lingua de sinais, no caso do Brasil, é parte imprescindivel da cultura surda, uma vez
que sem ela, a maioria dos surdos ndo consegue se comunicar ou receber informagoes, apesar
de serem forcados a aprender o portugués, segundo a autora.

Strobel (2008) ainda menciona a importancia da literatura surda como parte integrante
da cultura surda, especialmente por conter experiéncias vividas pelos surdos, bem como
historias passadas pelas geracfes surdas. A literatura surda abrange variados géneros: poesias,
historias de surdos, piadas, literatura infantil, classicos, etc., com algumas narrativas gravadas
em CD-ROOM, videos e DVDS. As artes em geral e o teatro também estdo inseridos na
cultura. Existem surdos atuantes em diversos trabalhos artisticos como pinturas, desenhos,
ilustragdes, charges; e também existem surdos envolvidos em atuagBes cénicas como atores,
palhacgos, humoristas.

As tecnologias também sdo fundamentais na cultura surda, ou seja, seus avangos
proporcionam facilidades comunicativas para os surdos. A autora menciona o aparelho TDD
(Telephone Device for Deaf ), que é um telefone maior que o convencional utilizado como se
fosse um orelhdo, com a diferenca de ter teclas para digitagdo e interpretacdo automatica.
Outros recursos citados sdo campainhas luminosas, despertadores com vibradores, legenda
closed-caption, celulares com torpedos, etc.
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No que se refere ao Bilinguismo, ele € uma proposta que tem sido vista como principal
estratégia de ensino/aprendizagem da Lingua Portuguesa como segunda lingua para surdos,
segundo pesquisadores como Quadros (1997), Felipe (2001), Fernandes (2003), Moura (2008)
e Sabanai (2008).

De acordo com os estudos de Quadros (1997) e Felipe (2001), o Bilinguismo foi
apontado como o meio que mais alcangou avangos na aprendizagem de linguas pelos surdos,
facilitando a aquisicdo tanto da Libras como primeira lingua quanto da Lingua Portuguesa
escrita como segunda lingua. Isso ocorre devido ao contato com ambas as linguas
simultaneamente por criancas surdas em fase de escolarizacao.

Entretanto, para que a aquisicdo das linguas seja bem-sucedida, as autoras ponderam
que € importante o contato da crianga surda com a Libras e a Lingua Portuguesa escrita desde
muito cedo, para que ela consiga se desenvolver na mesma faixa etaria de criancas ouvintes
que estejam recebendo uma educagdo bilingue, como por exemplo o aprendizado de
portugués como L1 e inglés como L2. Dessa forma, evitard uma aquisi¢do de lingua tardia e
ndo ira comprometer o futuro do individuo surdo de se encontrar desprovido de utilizar a
linguagem, conforme explicitado por Goldfeld (1997).

Porém, as pesquisas de Sacks (2010), Goldfeld (1997) e Sabanai (2008), apontam
algumas barreiras encontradas por educadores de alunos surdos adultos desprovidos de
linguagem. Nesses casos, 0s alunos demoravam muito tempo e repetiam bastante os sinais
sem atribuirem sentido aos mesmos, até que entenderam o conceito de um dos sinais o que
despertou a atencdo deles. Essa demora, conforme Goldfeld (1997), ressalta o atraso de
linguagem desses alunos e o prejuizo cognitivo que aparenta blogqueio de atribuicdo de
sentidos aos sinais ensinados pelos docentes, o que conforme Sacks (2010) ao
compreenderem o sentido dos sinais e ao fazerem associagdes com coisas visivelmente
concretas que despertava o interesse desses discentes, quebrando o atraso da linguagem.

No entanto, Sabanai (2008) relata sua experiéncia como docente de alunas surdas
adolescentes que ndo tinham muito dominio de Libras e que necessitavam aprender a Lingua
Portuguesa. No intuito de alcangar seu objetivo a docente aderiu ao Bilinguismo em sala de
aula utilizando-se da Libras como L1 e do portugués escrito, além de material visual. Ela
observou que ao transcreverem da Libras para o portugués, as discentes omitiam verbos de
ligacdo, conjuncdes, trocavam o0s artigos, isso acontecia segundo a autora, porque em Libras
ndo se encontram as mesmas normas da Lingua Portuguesa. Todavia, 0s recursos utilizados
pela docente junto com a Libras despertou interesse das alunas no aprendizado da lingua-alvo

e em poucos meses obtiveram resultados surpreendentes de aprendizado da L2.
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Moura (2008), também passou por situacdo semelhante a de Sabanai (2008), como
docente de adolescentes surdos que aprenderam o portugués como L2. A autora também
aplicou a metodologia bilingue com seus alunos, contudo, utilizou uma estratégia de ensino
diferente que consentia em leitura de textos mais simples pelos discentes, incentivando-os a
descobrirem o sentido do que estavam lendo através da interpretacdo do portugués para a
Libras, e solicitando que escrevessem redacdo demonstrando sua compreensao e interpretagéo
dos textos em Lingua Portuguesa. Essa experiéncia levou a professora a encontrar 0s mesmos
problemas mencionados por Sabanai (2008) em relacdo a escrita dos surdos em portugués, no
entanto, a pratica cotidiana de leitura e escrita em Lingua Portuguesa e de interpretacdo dos
textos escritos em segunda lingua para a primeira lingua deles permitiu-lhes um rapido
progresso de aquisicao da lingua-alvo, o que nos faz perceber que ambas as autoras obtiveram
sucesso ao utilizarem o Bilinguismo na educacgdo de adolescentes surdos.

Deste modo, retomo a primordial importancia da cultura surda para destacar a maneira
como os surdos devem ser educados, que de acordo com Fernandes (2003) tém tido suas
manifestacBes culturais reprimidas e forcados a aceitarem o colonialismo dominante das
escolas de ouvintes, sem o direito de utilizarem a lingua de sinais e impostos a influéncias da
lingua oral, causando graves consequéncias a formacdo de identidades proprias. A autora
ressalva a importancia das escolas e dos demais profissionais que atuam com surdos de
respeitarem Cultura Surda, mencionando sua valoriza¢do no Bilinguismo, uma vez que essa
proposta de ensino é descrita pela mesma autora como sendo a mais favoravel para o
desenvolvimento linguistico do aluno surdo, assim como defendido pelas pesquisadoras
mencionadas anteriormente. Tal proposta, de acordo com Quadros (1997) visa o aprendizado
das duas linguas, a Libras como L1 para surdos, respeitando a cultura surda e a Lingua
Portuguesa escrita.

No item seguinte, elucidarei um breve resumo da historia da educacdo dos surdos no

mundo e no Brasil.

1.3-Um breve resumo sobre a histéria da educacéo de surdos no mundo e no Brasil

Iniciarei um breve histérico sobre a educacgdo de surdos no mundo e no Brasil para
entendermos o0 que tem gerado esses constantes insucessos na aprendizagem do portugués
para surdos e veremos que, contextualmente, os problemas de aprendizagem de L2 desses

sujeitos se enquadram em adversidades ja sofridas em tempos bem remotos.



40

Em se tratando do processo histérico da educacdo de surdos, para compreendermos as
dificuldades encontradas por eles ao longo dos séculos e que se manifestam ainda hoje,
principalmente no que se refere ao ensino linguistico, Honora e Frizanco (2009), professoras
pesquisadoras na area de Educacdo Especial, descrevem que o processo histdrico da educacéo
de surdos no mundo iniciou-se na Antiguidade. Os filésofos gregos e a sociedade burguesa da
Grécia e de Roma antigas, discriminavam os surdos, achavam que como eles ndo podiam falar
também ndo podiam pensar. Os surdos ndo podiam exercer seus direitos e eram privados de
muitos beneficios naquela época, sendo desprezados pela sociedade ouvinte. Eram privados
até mesmo de se casarem até o século XII.

O filésofo grego Aristdteles, na Antiguidade, considerava os surdos incapazes de
serem educados naquela época por deduzir que a audi¢cdo fosse imprescindivel a educacéo.
Isso os tornou excluidos de adquirirem conhecimento.

Conforme as autoras, durante a Idade Média, os surdos sofriam discriminacdo pela
Igreja Catolica, sendo deixados de lado e ndo sendo considerados humanos. Tal fato trazia
sérios problemas a Igreja, com a incidéncia de pessoas surdas na nobreza, por causa dos
casamentos consanguineo entre os nobres no intuito de preservarem suas herangas. Como 0s
surdos ndo podiam se confessar, a Igreja considerava-os mortais por ndo conseguirem falar os
sacramentos. Isso ocorreu até que a Igreja resolveu convidar alguns monges que na época
reservada para fazerem o Voto do Siléncio, se comunicavam através da linguagem gestual a
fim de ndo ficarem totalmente incomunicaveis durante esse periodo, para se tornarem 0s
preceptores dos surdos. 1sso fez com que os surdos nobres possuissem uma lingua, fossem
incluidos na Igreja e participassem dos ritos, dizendo os sacramentos e mantivessem suas
almas imortais, sem perder suas posic¢des e colaborando com a Igreja.

De acordo com Honora e Frizanco (2009), na Idade Moderna, a Medicina se
interessava em fazer pesquisas sobre os surdos, enquanto a Igreja Catdlica mantinha o
interesse em praticar a caridade com os surdos. As autoras apontam que foi a partir do século
XVI, que surgiram o0s primeiros educadores de surdos no ocidente, como o matematico,
médico e astrologo Gerolamo Cardano (1501-1576), um italiano cujo filho primogénito era
surdo, 0 que o incitou a pesquisar e descobrir que a escrita servia como forma de instrucao
para surdos, afim de que pudesse educar seu proprio filho.

Em 1620 € mencionado o padre espanhol Juan Pablo Bonet (1579-1633), um
pedagogo e soldado que servia secretamente para o rei Aragén, da Espanha, o qual criou a
escrita sistematizada pelo alfabeto, ou seja, ele desenhou um alfabeto manual, destacando que
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para o surdo a aprendizagem da leitura seria melhor aproveitada se cada som da fala se
alternasse por uma forma visivel.

Johann Conrad Amman (1660-1724) foi um educador e médico suico que trabalhou a
leitura labial por meio de espelhos e do tato, utilizando a sensacdo das vibragdes da laringe, o
que acabou sendo incorporado em terapias de fonoaudiologos atualmente. Tinha averséo pelo
ensino da Lingua de Sinais pois pensava que sua utilizagdo poderia atrofiar a mente e
atrapalhar o desenvolvimento da fala dos surdos.

Charles- Michel de L Epée (1712-1789) foi um educador francés conhecido como
"Pai dos Surdos" por ser o primeiro a defender a Lingua de Sinais. Aprendeu a Lingua de
Sinais para comunicar-se com surdos e proporciona-los uma educacdo religiosa, ensinando
seus pupilos através da Lingua Gestual Francesa, criou a primeira escola mundial para surdos
em Paris, o Instituto Nacional para Surdos-Mudos.

Na Idade Contemporénea, surgiu Samuel Heinicke (1727-1790), foi o
primeiro educador alemdo - a desenvolver uma instrugdo sistematica para 0s surdos na
Alemanha. Através de sua metodologia, que era voltada ao ensino da lingua oral, obteve
sucesso na educacdo de surdos em seu pais. Utilizava o alfabeto digital como auxilio a fala
dos surdos. Inaugurou a primeira instituicdo para surdos na cidade de Leipzig, no ano de
1778, dirigindo-a até o dia em que faleceu. Escreveu varios livros sobre instrucdo de surdos.

Abbé Sicard (1742-1822) foi diretor do Instituto Nacional de Surdos-Mudos que
sucedeu Charles- Michel de L'Epée. Escreveu dois livros de relevancia na época que
contribuiram para a educacdo de surdos, uma gramatica geral e um relato sobre o treinamento
de seu estudante surdo, Jean Massieu.

Jean-Marc Itard (1775-1838), médico-cirurgido francés, tornou-se médico residente
no Instituto Nacional de Surdos-Mudos de Paris, havia estudado com Philipe Pinel, pai da
Psiquiatria, observava a filosofia de Condillac, cuja teoria era baseada no empirismo e levava
em conta todos sentidos humanos como forma de conhecimento. Estudou por muito tempo as
causas da surdez, constatando ndo ser visivel sua causa. Levou alguns surdos a morte devido
aos seus diversos métodos torturantes na tentativa de descobertas de causas da surdez e suas
solugBes. Criou o curso de articulagdo® para alguns surdos que podiam ser ensinados, no
entanto, descobriu apds 16 anos de trabalho para oraliza-los que o surdo s6 pode ser educado

através da Lingua de Sinais.

5 O curso de articulagdo criado pelo médico Jean-Marc Itard foi desenvolvido pelo mesmo para ensinar a lingua
oral a alguns surdos que o médico notou facilidade de aprendizagem dessa lingua naquela época, por meio de
articulacdo do alfabeto da lingua francesa.


https://pt.wikipedia.org/wiki/Educador
https://pt.wikipedia.org/wiki/Instru%C3%A7%C3%A3o
https://pt.wikipedia.org/wiki/Sistem%C3%A1tica
https://pt.wikipedia.org/wiki/Cultura_surda
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Nos Estados Unidos, a educacgdo dos surdos comegou com Thomas Gallaudet (1787-
1851), um educador de surdos, que contatou o abade L"Epée do Instituto Nacional de Surdos-
Mudos de Paris, e que, ao conhecer Laurent Clerc (1785-1869), um professor surdo,
fundaram, em 1817, a primeira escola para surdos do pais, a Hartford School, onde foi
ensinada a Lingua de Sinais Francesa a qual foi se modificando posteriormente até se
transformar no que é hoje a Lingua Americana de Sinais (ASL).

Alexander Graham Bell (1847-1922) foi um cientista e criador do telefone. Tinha uma
mée e uma esposa surdas. Criou o telefone em 1876 como se fosse um acessorio para surdos.
Era defensor do Oralismo.

Em 1864, Edward Gallaudet, filho de Thomas Gallaudet, fundou a primeira faculdade
para surdos, a atual Universidade Gallaudet, em Washington. Alguns anos depois, Edward
viajou a outros paises e retornou apoiando o Oralismo, que se tornou a principal forma de
educacéo dos surdos nos anos seguintes.

Em 1880, em Mildo, Itlia, ocorreu o Il Congresso Mundial de Surdos-Mudos que
votou qual seria 0 melhor meio de se educar os surdos, sendo favorecido o Oralismo puro,
método defendido pelo cientista Alexander Graham Bell, que fazia com que os surdos fossem
ensinados através da lingua oral. No referido congresso decidiu-se também pela proibicdo do
uso da Lingua de Sinais na educacdo de surdos. O Oralismo fora adotado em diversos paises
europeus por acreditarem ser o melhor para a educacdo de surdos, causando bastante
sofrimento e desconforto aos surdos pela proibicdo da Lingua de Sinais.

No Século XX, de acordo com Moura (2008), a Comunicacdo Total, que misturava a
lingua oral com a de sinais, comecava a retornar devagar, tornando-se o ponto de partida para
a insercdo do Bilinguismo, que propGe a Lingua de Sinais como sendo Primeira Lingua e a
lingua oral como Segunda Lingua na modalidade escrita, sendo o método mais utilizado nas
escolas para surdos.

De acordo com Sabanai (2008), no Brasil, a educacdo de surdos se iniciou no
Segundo Império, quando veio o educador francés surdo Hernest Huet, do Instituto de Paris,
que utilizava o alfabeto manual francés e a Lingua Francesa de Sinais, originando-se a Lingua
Brasileira de Sinais.

Conforme Honora e Frizanco (2009, p. 27), o Dr. Menezes Vieira, um professor e
médico do Instituto Nacional de Educacdo de Surdos (INES), era a favor do Oralismo e
achava que os surdos poderiam aprender a falar em uma lingua oral. O Dr, Tobias Leite, um

médico sanitarista que foi diretor do INES de 1868 a 1896, acreditava no aprendizado da



43

Lingua Portuguesa para surdos através da escrita e apoiava o uso da Lingua de Sinais,
enquanto Menezes Vieira defendia o ensino da lingua oral.

O Dr. Armando Paiva Lacerda foi um médico otologista e ex-diretor do INES,
propunha testes de verificacdo da inteligéncia e aptidao dos surdos a oralizacdo. Incluia nos
surdos testes de reabilitacdo auditiva e de fala e a aplicacdo da escrita aos alunos.

Em 1951, a direcdo do INES foi entregue a professora Ana Rimoli de Faria Déria, que
também foi diretora do instituto nesse periodo, proibindo a Libras em sala de aula e inserindo
o0s surdos no Oralismo.

Em 1970, Ivete Vasconcelos, uma educadora de surdos da Universidade Gallaudet,
nos Estados Unidos, visitou o Brasil e trouxe a filosofia da Comunicacdo Total, que consistia
na mistura da Lingua de Sinais com a lingua oral.

Na década de 80 surgiram as pesquisadoras Lucinda Ferreira Brito e Eulalia Fernandes
com investigacOes sobre o Bilinguismo, que tornou-se difundido no pais.

Percebe-se que se trata de um processo longo para se educar os surdos, que se iniciou
na Antiguidade de acordo com Honora e Frizanco (2009). Houve bastante preconceito na
Europa por parte dos gregos e dos romanos até que, educadores da Igreja Catolica resolveram
utilizar a Lingua de Sinais para ensinar os surdos, notando-se assim algum progresso. Mais
tarde, porém, outros educadores impuseram o Oralismo como Unico método de educagdo de
surdos para todos os paises, inclusive o Brasil. Tal abordagem adotada permaneceu até as
décadas de 70 e 80.

Na década de 90 iniciaram-se as pesquisas sobre o Bilinguismo, que tem melhorado a
educacdo de surdos conforme apontam Quadros (1997), Felipe (2001), Moura (2008) e
Sabanai (2008), devido a inser¢cdo da Libras como L1 em algumas escolas de ensino
fundamental e do portugués como L2 na modalidade escrita. No entanto, as autoras ressaltam
que apesar do avango do Bilinguismo no pais, os rastros do Oralismo ainda podem ser
notados, pelo fato de serem poucas as escolas que utilizam a Lingua de Sinais para a educagéo
de surdos e existirem poucas escolas bilingues.

Na proxima secdo, tratarei sobre as redes sociais, e quais ligacdes o0s surdos

aparentam ter com elas.

1.4-Os surdos e as redes sociais

De acordo com os resultados preliminares da amostra do Censo Demogréafico 2010

[IBGE/Censo; 2010] 5,10% dos brasileiros possuem algum grau de surdez. Conforme Basso e
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Masutti (2009), as Tecnologias de Informagdo e Comunicacdo (TICs) sdo ferramentas
bastante Gteis no ensino/aprendizagem de Segunda Lingua/L2 para surdos atualmente. Numa
era em que vivemos totalmente conectados ao mundo digital, tais sujeitos se enquadram no
mundo tecnologico, e fazem uso da internet, do celular, das salas de bate-papo, etc.

Entretanto, essas autoras salientam que as TICs podem servir como ferramenta no
ensino linguistico desses individuos por proporcionarem a estes 0 contato com o mundo
visual, respeitando a Cultura Surda, envolvendo estratégias dentro das redes sociais que
permitam a criacdo de softwares que concedem materiais de ensino de linguas dentro da
proposta bilingue de educacdo para surdos. Os mesmos nos esclarecem que o sucesso da
utilizacdo desses recursos € demonstrado no estado de Santa Catarina, através de uma parceria
que ocorreu entre educadores e especialistas no assunto, desenvolvendo materiais bilingues®
de Libras/Portugués, Libras/Biologia e Libras/Matematica, todos digitais e que, segundo eles,
demonstraram grandes melhoras na vida dos educandos surdos por contemplarem a Libras
como Primeira Lingua/L1 e a Lingua Portuguesa na modalidade escrita. Esses materiais foram
criados através de softwares que disponibilizavam didlogos em Libras, chat de
relacionamentos entre professores e alunos, inclusive pecas teatrais que eram encenadas por
surdos e traduzidas para o portugués, tudo de maneira totalmente visual para que os alunos
pudessem ter uma compreensdo clara dos sentidos das informacOes e aprendessem sem
muitos embaracos.

Segundo Basso e Masutti (2009), docentes que trabalham no ensino de Lingua
Portuguesa para surdos também se enquadram nessa categoria situacional da utilizacdo do
método tradicional, sendo que os poucos professores que utilizam as TICs em sala de aula e
que obtiveram éxito no trabalho linguistico com surdos estdo no estado de Santa Catarina.

Autores como Salles et. al. (2004), retratam a importancia dos surdos se relacionarem
com outros surdos através de comunidades e associagdes, sendo que com a internet eles se
apoderam das redes sociais para entrarem em salas de bate-papo e se comunicarem com
outras pessoas, 0 que os desafia a utilizarem a lingua-alvo para escrever, fazendo com que
naveguem no mundo visual e interajam através do portugués escrito sem se preocuparem com
as barreiras impostas por essa lingua, como normas estruturais, sintaticas e gramaticais por

permitir-lhes a liberdade expressiva de se apoderarem da Segunda Lingua para transmitirem

® Basso e Massuti (2009) ndo mencionam links dos materiais que desenvolveram em seu trabalho, porém, caso o
leitor se interesse mais pelo assunto, poderd consultar a obra das autoras mencionada nas referéncias
bibliograficas desta dissertacéo.
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suas ideias e pensamentos, fazer com que construam textos nessa lingua, leiam outros textos e
interajam como sendo formadores de opinido.

Schweikart (2015) alega em sua pesquisa que as TICs contribuem significativamente
no ensino-aprendizagem de lingua inglesa para criangas do ensino fundamental. Segundo a
autora, as TICs atraem tanto criancas quanto adultos e permitem que interajam através de
sons, grafias e inimeras hipermidias que agugam sua criatividade.

A mesma autora observou embaragos por parte de alguns docentes ndo familiarizados
com computadores, que nao souberam como proceder quando surgiam problemas em relacdo
a tecnologia, 0 que os levou a outras atividades sem o uso dos computadores, enquanto outros
tinham conhecimento tecnoldgico e conseguiam resolver as falhas com os computadores. 1sso
nos mostra que muitos profissionais do ensino de linguas da rede publica ndo dominam, as
novas tecnologias e optam pelo método tradicional de ensino.

Dessa forma, o desconhecimento tecnolégico dos profissionais de Lingua Inglesa
exposto por Schweikart (2015) nos leva a refletir ndo apenas sobre o despreparo de grande
parte dos profissionais da area de inglés no Brasil, mas de profissionais de linguas como um
todo, inclusive os que atuam ensinando o portugués para surdos, gerando incertezas se 0s
fracassos no ensino-aprendizagem de L2 para esses alunos podem ser minimizados com a
utilizacdo das TICs em salas de aula.

Entretanto, a pesquisadora em questdo, instrui que ndo é relevante ter conhecimento
avancado em computacdo pelos docentes e discentes, e sim atitude positiva frente as
tecnologias, como por exemplo, professores e alunos podem interagir entre si trocando
conhecimentos tecnoldgicos e aprenderem mais, os docentes devem evitar a desisténcia de
utilizacdo das tecnologias diante dos aprendizes, para que ndo haja desmotivacdo dos
mesmos. Segundo ela, o governo deve oferecer equipamentos as escolas e cursos de
aperfeicoamento aos docentes.

Ainda segundo a ela, a tecnologia motivou os alunos do ensino fundamental a
aprenderem inglés e desafiou os professores a passarem por um processo de letramento
digital, no entanto a mesma pesquisadora elucida que foram encontradas falhas durante
algumas aulas no manuseio das maquinas, causando estresse nos profissionais que, a medida
em que foram praticando o uso tecnoldgico, adquiriram mais confianca e se sentiram
Vitoriosos.

O que nos foi apresentado pela autora mostra as vantagens e desvantagens das TICs,
ou seja, as vantagens sdo as multifuncionalidades a serem exploradas no ensino-aprendizagem

de linguas por meio dos computadores, a capacidade de atrair a atencdo dos discentes pela
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lingua a ser ensinada e a inovagdo metodoldgica de ensino, que ultrapassa os métodos
tradicionais e desinteressantes de ensino linguistico. As desvantagens sdo o despreparo da
maioria dos profissionais em relacdo as TICs, a falta de equipamentos tecnologicos em muitas
escolas e poucas ofertas de cursos de aperfeicoamento aos docentes. Isso nos faz refletir as
causas do insucesso também em relacéo ao ensino-aprendizagem de portugués para surdos.

O item seguinte levard o leitor a assimilar melhor sobre blogs, um dos recursos

significativos ao mundo virtual e que servira de consideravel valor nessa pesquisa.

1.5-Blogs

Neste item, fixaremos nosso olhar sobre os blogs, que atualmente exerce grande
influéncia entre internautas no mundo virtual. Trata-se aqui de um breve resumo explicitando
um pouco este tema. Usaremos o artigo de Komesu (2004), que alude ao assunto de que o
blog se origina da palavra weblog, que se traduz em Lingua Portuguesa como "arquivo na
rede". Segundo a autora, por esse meio pode-se publicar textos on-line, fotos, videos, etc., ou
escrever um diario pessoal. N&o é necessario ser um especialista em computador, seu acesso
ndo aparenta muitos obstaculos para os usuarios sendo de facil manuseio e permitindo
inimeros tipos de informacdes que podem ser colocadas pelo criador e lidos pelos internautas,
permitindo também comentérios e interacdes. Porém, realcamos mediante a autora, a
possibilidade do criador de deletar alguns comentarios que considere ofensivos ou
informagdes que ndo ache relevante em seu blog.

Outro artigo sobre o tema, de Gutierrez (2003), - explicita que essa ferramenta
também serve como ponto de encontro entre blogueiros, destacando sua importancia na
comunicacéo e na educacéo, auxiliando no surgimento de comunidades e de pesquisadores.

De acordo com a autora, muitas informacdes podem ser colocadas no blog, sua
importancia vem aumentando cada vez mais e inUmeros aplicativos estdo sendo colocados
com a finalidade de torna-lo mais interessante e acessivel, fazendo com que haja
recomendacdes de blogs por parte dos criadores e Usuarios.

Todavia, Shoffner (2007), aborda seu ponto de vista positivamente em relacdo aos
blogs, constatando que atualmente favorecem a educacdo tecnologicamente, auxiliando
professores a inserir a tecnologia em sala de aula e alunos durante o processo de
aprendizagem. Na opinido da autora, por ser uma professora de Lingua Inglesa, tais
ferramentas permitem a criacdo de paginas na web, questdes na web, utilizar documentos no

word e apresentacfes em powerpoint, além de postar discussdes e licbes para estudos, o que
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enriquece bastante o ensino/aprendizagem através da Internet. Conforme a mesma autora,
amplia o aprendizado dos estudantes e incorpora-0s nos variados tipos de letramentos,
principalmente o letramento digital.

Dentre as inumeras vantagens encontradas nos blogs, conforme Shoffner (2007), uma
delas pode ser a de completar um curso ou de comunica¢do com amigos em variados tipos de
escrita. De acordo com a autora, proporcionam atividades que motivam estudantes e
educadores pela facilidade que descobrem ao inserirem hiperlinks, videos ou contetdo de
audio, o que tornam as aulas ainda mais interessantes e estimulam ainda mais a aprendizagem.

A utilidade dos blogs vem demonstrando resultados bastante positivos no aprendizado
de portugués pelos surdos, segundo Bisol, Bremm e Valentini (2010), pesquisadores da
Universidade de Caxias do Sul (RS), que em suas investigacdes propuseram que trés
adolescentes surdos se apropriassem da Lingua Portuguesa escrita nos blogs para fazerem
narrativas autobiograficas, com a utilizacdo da Libras, como estratégia para auxilia-los a
melhorarem na leitura e na escrita da lingua-alvo.

Os autores constataram que houve erros de escrita por parte dos trés, na tentativa de
aproximacdo da Libras com o portugués, tais como o encontro de frases isoladas em
portugués, pouco uso de pontuacdo, omissdo de preposi¢des, erros na conjugacao e tempo
verbal, flexdo inadequada de género nos artigos e adjetivos, etc. Porém, afirmam que tais
bloqueios ndo impedem a construcdo dos sentidos em suas producdes escritas, e que 0S
adolescentes melhoraram assim que passaram a postar mais vezes nos blogs.

Os mesmos autores esclarecem que o trabalho estético referente a formatacdo do blog
atraia os adolescentes e a conversa com 0s colegas no ambiente virtual criou momentos
agradaveis e descontraidos durante o uso da escrita.

Em outro trabalho do mesmo assunto, desenvolvido por Baalbaki, Teixeira, Barbosa e
Marinho (2015), de uma professora da Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ),
uma aluna de doutorado da Universidade do Porto (Portugal), uma aluna de mestrado da
Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ) e uma graduada em Letras pela mesma
instituicdo, trata de um projeto de extensdo em que as autoras criaram recursos e materiais
para o ensino de portugués como L2 para alunos surdos.

Desse modo, um dos recursos criados pelas autoras envolve a utilizacdo de blogs na
intencdo de informar a comunidade externa sobre educacdo de surdos, criar um espago de

discussoes, favorecer e trocar experiéncias.
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No entanto, no decorrer do trabalho das pesquisadoras, elas esclarecem
detalhadamente bastante informacdes relacionadas ao blog. De acordo com suas explicagoes,
este se assemelha a um diario virtual em que varios leitores opinam, criticam e questionam.

As mesmas autoras também enfatizam haver cinco classificacfes para o blog:

1) diérios, em que podemos encontrar posts contendo a vida pessoal do autor, ou
seja, relatando fatos como sendo um diério pessoal,

2) publicacbes, em que vemos informacdes que geram opiniGes sobre
determinado tema;

3) literarios, que enquadra tudo que se refere a literatura, principalmente contos,
poesias, historias ficticias, etc;

4) clipping, que constitui varios links e recortes de outras publicaces;

5) misto, composto de uma miscigenacdo de posts pessoais e informativos,
incluindo noticias, dicas e comentarios conforme o desejo pessoal do autor. Esse ultimo foi

escolhido pelas autoras para o projeto de extensé&o.

Entretanto, para esta pesquisa, serd utilizado o blog do tipo 2 mencionado nas
classificagfes. As mesmas autoras expdem em seu trabalho que houve 1.607 visualiza¢des do
blog conforme checagem que fizeram até 13 de agosto de 2014, o que demonstra a
necessidade das pessoas de procurarem conhecimento/informagdes sobre surdos.

O trabalho feito pelas pesquisadoras da UERJ mostra que o blog, segundo elas,
contribui significativamente no apoio ao ensino de Lingua Portuguesa escrita para surdos,
principalmente quando se trata de profissionais da area que buscam orientagdo para um ensino
com mais qualidade para seus alunos, que acabam descobrindo que a ignoréncia do sucesso se
da mediante a falta de dominio linguistico de ambos os lados, tanto dos docentes que nao
sabem bem Libras quanto dos discentes que ndo tém muito conhecimento do portugués, sendo
que o blog abriu portas para ampliar o conhecimento sobre surdez, encontrar materiais
didaticos voltados ao ensino de portugués como L2 para surdos e compartilhar a cultura de
surdos e ouvintes.

Passarei a seguir para o Capitulo 2, onde mostrarei a teoria da Gramatica Sistémico-

Funcional e suas aplicacdes.
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CAPITULO 1

2.1-A GRAMATICA SISTEMICO-FUNCIONAL

Neste capitulo, discursarei sobre a teoria da Gramatica Sistémico-Funcional e como
ela surgiu. Segundo as autoras Fuzer e Cabral (2014), essa teoria se iniciou com os estudos do
linguista John Rupert Firth (1890-1960) sobre a relacdo entre a lingua e 0 seu uso em
contexto.

Surgem entdo as primeiras sistematizagOes feitas para fundamentar essa teoria, que
contou com a colaboragdo de um aluno de Firth, o linguista britanico M.A.K. Halliday (1925).

Mesmo sendo aprendiz de Firth, Halliday aperfeicoou as ideias de seu mestre,
iniciando uma abordagem de analise gramatical que na década de 1960 era conhecida como
“Gramatica de Escalas e Categorias”, o que levou ao surgimento da Gramatica Sistémico-
Funcional (GSF) e, posteriormente, a publicacdo do livro An Introduction to Functional
Grammar por Halliday, em 1985 e que foi revisada em 2004 por Matthiessen.

Fuzer e Cabral (2014) elucidam que essa teoria, usada para analisar diferentes tipos de
textos, fez com que se manifestassem outras teorias como Potencial de Estrutura Genérica
(EPG ou PEG) de Hasan (1989), Teoria de Género e Registro de Eggins e Martin (1997),
Anélise Critica do Discurso (ACD) de Fairclough (1992, 1993), Gramaética do Design Visual
de Kress e Van Leeuwen (1996, 2006) e Sistema de Avaliatividade de Martin e White (2005).
Nesta pesquisa, serdo utilizados o Sistema de Avaliatividade, de Martin e White (2005), e 0
Sistema de Transitividade de Halliday (1994) e Halliday e Matthiessen (2004-2014), a serem
explanados com mais detalhes posteriormente.

As autoras mencionadas esclarecem o conceito dessa teoria com a conceituacdo das
palavras “sistémico” ¢ “funcional”. A primeira palavra apresenta a lingua como uma
constituicdo de sistemas linguisticos entrelagados e responsaveis pelo nosso manuseio na
construcdo de significados, por meio de sistemas que, conjuntamente, realizam a linguagem
por fungdes semanticas, léxico-gramaticais, fonoldgicas e grafoldgicas na producdo de
sentidos; enquanto a segunda palavra se encarrega de aclarar as estruturas gramaticais quanto
ao significado e as funcgdes que a linguagem exerce nos textos.

Halliday (1994) defende que utilizamos o sistema linguistico funcionalmente devido

ao fato de sermos seres que necessitam conviver em sociedade, e, por meio da linguagem,
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dispomos de diversas escolhas que se encaixam no sistema linguistico e que corroboram para
que possamos compreender como 0s significados aparecem entre as palavras, que se
combinam em textos com o intuito de alcancarmos nossos objetivos comunicativos em
determinados tipos de contextos.

O mesmo autor diz também existir a Gramatica Sistémico-Funcional (GSF), cuja
concepgdo de linguagem é diferente das outras gramaticas. Ou seja, enquanto a gramatica
tradicional estuda as normas padrfes que determinada lingua utiliza, a Gramatica Sistémico-
Funcional estd mais voltada a apropriacdo de sentidos que 0s sujeitos atribuem por meio da
lingua como uma representacdo da realidade do mundo e das experiéncias interiores e
exteriores a eles.

Barbara e Macédo (2009) esclarecem que a Linguistica Sistémico-Funcional é uma
teoria social, em que os estudos sdo direcionados a sociedade, podendo ser Util para estudar a
Linguagem por meio da semiética. Ou seja, na concepgdo das autoras, € mediante a
Linguagem que ocorre a relacdo entre texto e contexto, mediados por intermédio de trés
metafuncgdes, com significados, assunto que abordaremos posteriormente.

Outro ponto interessante do trabalho das sistemicistas é que elas mostram que a
Linguistica Sistémico-Funcional busca entender como se sucede a comunica¢do humana,
como o0s homens se relacionam com a comunidade, explicando a finalidade com que utilizam
a lingua e a linguagem socialmente. No entanto, a comunicagdo humana se desenvolve por
meio do texto, que se une a unidade semantica, em que palavras ou discursos interligados a
interacdo entre sujeitos durante as relacGes sociais contextualmente contribuem para produzir
significado.

Desse modo, as pesquisadoras mencionam que o ser humano é sociavel, que, pelos
relacionamentos com outros semelhantes, se apropria da linguagem para criar um significado,
e este viabiliza a comunicacéo.

Apresentarei no item seguinte os contextos da teoria da Gramatica Sistémico-
Funcional, com base em Halliday (1994), Halliday e Matthiessen (2004-2014).

2.1.2- Os contextos

A producdo de texto (oral ou escrito) sempre se d& em um contexto, como dizem
Halliday e Matthiessen (2014). Deste modo, o uso da lingua é determinado por situagdes
sociais, por isso o texto & um evento sociossemiotico. SAo 0s contextos de situacdo e de

cultura, pois, que determinam a constitui¢ao do texto.
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Fuzer e Cabral (2014) esclarecem que ao fazermos o uso linguistico, o texto que
produzimos esta inserido em um contexto, que para ser compreendido é necessario ocorrer a
relacdo sistematica entre o social e como a linguagem se estrutura funcionalmente. Dessa
forma, as autoras apontam que o texto se encontra em dois tipos de contextos: o de culturae o

de situagdo, como sera mostrado na Figura 11.

Figura 11: Relacdo entre texto e contextos

Figura 3: TEXTO EM CONTEXTO

Fonte: Baseado em Fuzer e Cabral (2014, p. 26).

E exatamente dentro esses dois contextos que ocorre o funcionamento da linguagem

de acordo com a Linguistica Sistémico-Funcional.

2.1.3-O contexto de cultura

De acordo com Halliday (1994 apud Almeida, 2010), o contexto de cultura pode ser
percebido no género, que pode ser utilizado de maneiras diversificadas dentro do texto
mediante as rela¢fes interpessoais. O autor esclarece que os textos podem ser orais ou
escritos. Ou seja, a influéncia cultural que o homem encontra na sociedade é que o faz
escolher de que maneira produzira seu texto, como se relacionara com os participantes ao
interagir, consequentemente causando experiéncias que sdo envolvidas mediante a escolha
que o falante fizer.

O conceito de género é mais geral, atribuidos as significacdes sociais mais amplas, que

lembram as classificacdes dadas aos géneros discursivos.
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Como destacam Fuzer e Cabral (2014), o contexto de cultura que pode ser percebido
nas relagfes de grupos sociais em que as pessoas estdo inseridas, tais como a escola, a familia,
a igreja, a justica, etc. Esse contexto se interliga amplamente ao ambiente sociocultural onde
se inserem ideologia, convencgdes sociais e instituicoes.

Um exemplo de contexto de cultura pode ser percebido pelo consumo de alimentos.
Enquanto no Brasil o prato tipico da nacdo é arroz e feijdo, nos Estados Unidos o prato tipico
€ hamburguer, bacon e ovos. Isto é, esses alimentos nos seus respectivos paises sdo
conhecidos por toda a populacdo e, linguisticamente, serd pouco provavel que alguém
desconheca a significacdo desses termos de género alimenticio e o que representam no dia a
dia na alimentagdo das pessoas nesses paises.

As autoras mencionadas ressaltam que o contexto de cultura esta ligado ao contexto
de situacdo, a fim de facilitar a compreensdo textual. O contexto de cultura se apropria do
proposito social para que as pessoas utilizem a linguagem e, com o tempo, possam criar Varios
géneros comuns de textos escritos e falados, que mudam conforme o tempo e os propésitos

que as pessoas estabelecerem.

2.1.4-0O contexto de situacdo

Neste item, veremos que no contexto de situacdo, como Halliday e Matthiessen (2004-
2014) elucidam, a base da significacdo encontra-se no registro, no qual o texto ocorre
conforme a situacdo e o lugar em que a comunicacgdo se sucede entre os individuos. Esse tipo

de contexto se realiza em trés variaveis: campo, relagdes e modo:

» Campo: quando nos referimos a um determinado evento que nos instiga a descobrir
sua razdo ou origem. Fuzer e Cabral (2014) dizem que o campo pode ser interpretado
como um acontecimento sendo realizado pelos participantes, ou seja, € uma acao
social movida a um objetivo especifico, como, por exemplo, uma sala de aula em que
estd sendo ministrada a aula de Portugués, onde o professor leciona e os alunos

aprendem.

> Relagdes: se da pela interacdo social. Na explicacdo de Fuzer e Cabral (2014), trata-se
dos relacionamentos entre os participantes com papeéis a serem desempenhados na

interacdo, exercendo certo grau de controle um sobre o outro, o que estabelece entre
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ambos uma relacdo. Tal relacdo pode ser hierarquica ou ndo, aparentar uma
determinada distancia social dependendo do contexto e até mesmo, um certo grau de
formalidade de acordo com a situacdo em que se encontram os participantes que,
dependendo da frequéncia interativa, 0s graus podem ser minimos, médios e maximos
denotando se ha proximidade ou ndo entre os participantes e influenciando na troca de
papéis a serem desempenhados. Essa variavel serd o foco dessa pesquisa, que se
enquadra no Sistema de Avaliatividade proposto por Martin e White (2005) e que sera

explorado mais adiante.

» Modo: pode ser falado ou escrito, para produzir significados numa mensagem durante
a interacdo social. Fuzer e Cabral (2014) mencionam que essa variavel trata da funcéo
elaborada pela linguagem em uma determinada situacdo a ser praticada pelos
participantes durante a troca de papéis. Nesse caso, a linguagem desempenha o papel
constitutivo ou auxiliar, contribuindo para o compartilhamento entre os participantes
de variadas formas, podendo ser dialégico ou monolégico e de acordo com o contexto,
eles podem se expressar através do canal grafico (escrita) ou fonico (fala) e ainda
determinar o meio a utilizarem seus textos, sendo oral com/sem contato visual, escrito

ou ndo verbal.

Mostraremos a seguir a figura 2 sobre as varidveis do contexto de situacdo extraidos
de Fuzer e Cabral (2014):

Figura 12: Varidveis do contexto de situacéo

VARIAVEIS DO CONTEXTO DE SITUACAO

Fonte: Baseado em Fuzer e Cabral (2014, p. 29).
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Para Fuzer e Cabral (2014), o contexto de situacdo é entendido como sendo o local
em que o texto estd sendo realizado, como por exemplo, coisas que falamos ou escrevemos
em uma situacdo particular. Veremos alguns exemplos que tratam melhor esse tipo de
contexto:

Texto 4

Falante A:- Bah, ontem fui para casa pendurada no Bombeiro!

Falante B:- Ainda bem que eu pego o T. Neves.” (Fuzer ¢ Cabral, 2014, p.27)

A partir dos textos mencionados acima, podemos contextualizar diversos tipos de
leituras. Conforme as autoras, para as pessoas que moram na cidade de Santa Maria-RS, e
utilizam o transporte coletivo do local em que se encontram, entendem que a palavra
“Bombeiro”, proferida pelo Falante A1 se relaciona ao 6nibus que os moradores utilizam.

No entanto, a conversa com os interlocutores do referido enunciado da o sentido de
gue naquela situacdo, a passageira foi para casa dentro de um Onibus superlotado. No
enunciado do Falante B, que também se trata de dnibus, os moradores da cidade reconhecem
que “T.Neves” ¢ uma outra linha de transporte coletivo que segue o trajeto UFSM-Tancredo
Neves (um bairro da cidade de Santa Maria).

Todavia, na cidade de Santa Maria, podem ser encontradas pessoas que de certo modo
desconhecem esse contexto, como 0 caso das que estdo na cidade pela primeira vez e se em
algum momento de suas vidas ouvirem as palavras “Bombeiro” e “T. Neves”, a principio

fardo outras leituras dos enunciados, baseado nas explicagdes de Fuzer e Cabral (2014):

» Falante A estd dizendo que foi pendurada num homem cuja profissdo é a de

bombeiro; o Falante B pegou um homem chamado T. Neves.

= Falante A diz que desfilou no caminhd dos bombeiros; Falante B utilizou outro

meio de transporte nomeado T. Neves.

Agora iremos analisar as variaveis do contexto de situagcdo tomando como exemplo o

Texto 4.
e O campo trata das experiéncias manifestas pelas participantes, que utilizam
transportes coletivos na cidade de Santa Maria, no Rio Grande do Sul, em que uma

andou num 6nibus superlotado e a outra sempre pega outra linha de onibus.
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e A relacdo ocorre entre duas participantes, A e B. A é usuéria da linha de dnibus
Campus-Bombeiros e B da linha de 6nibus Campus-Tancredo Neves. Percebe-se que
entre ambos ha uma distancia social média ou minima, sendo que a interagdo entre

elas é face a face.

e O modo como as participantes se apropriam da linguagem se d& mediante dialogo,

onde utilizam o canal fonico e o meio oral.

Essas variaveis do contexto de situacdo acima que conseguimos identificar no Texto 4
foi possivel devido a certos elementos linguisticos, ou seja, tais variaveis estdo interligadas a
determinadas funcdes executadas pela linguagem, o que é definido por Halliday (1994) de

“metafunc¢des”. Veremos na proxima sessdo esse assunto ¢ exploraremos melhor essa parte.

2.2-As metafuncdes

Para este trabalho, focaremos na metafuncédo interpessoal com mais detalhes, em que
iremos entender o0 motivo de escolha desse componente e explord-lo mais a fundo em nossa
pesquisa. Porém, explicaremos primeiramente as metafuncbes e quais suas informacGes na
Gramatica Sistémico-Funcional.

Halliday (1994) nos ressalva que a Gramatica Sistémico-Funcional é sistémica por
tratar de uma teoria que apresenta trés metafungdes que serdo exploradas e tratadas passo a
passo a fim de que o leitor possa compreender com mais clareza e precisdo a natureza tedrica
da Linguistica Sistémico-Funcional.

Dessa forma, 0 mesmo autor nos apresenta as trés importantes metafuncdes da
linguagem: ideacional, interpessoal e textual. Segundo ele, as trés metafungdes ocorrem
simultaneamente, dependendo uma da outra para desenvolver uma gramatica mais funcional e
menos formal.

De acordo com o sistemicista, as metafuncdes correspondem aos objetivos
demonstrados no sistema linguistico ao modo que utilizamos a lingua: para compreendermos
0 meio (ideacional), nos relacionarmos com nossos semelhantes (interpessoal) e organizarmos
as informacoes (textual). Isso esclarece a maneira como cada metafunc¢do se enquadra a certa

variavel do contexto de situacdo, como veremos a seguir na Figura 8.
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Figura 13: Varidveis do contexto situacional e metafungdes da linguagem

VARIAVEIS DO CONTEXTO SITUACIONAL E METAFUNCOES DA LINGUAGEM

g/ariéveiﬁ do «ontexto de si}t;_zagia)o_ . | ‘ Metafungdes da linguagem
Campo - : | Ideacional
Relagdes Interpessoal
Modo Textual

Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 32).

Barbara e Macédo (2009) exemplificam as trés metafuncbes como trés tipos de
significados interligados a linguagem que sdo relevantes a interacdo social. Veremos a seguir

com mais detalhes cada uma delas e quais sdo as suas funcdes.

2.2.1-A metafuncao ideacional

Para Halliday (1994), esta metafuncdo se sucede no sistema gramatical da
transitividade, que utiliza a lingua como uma representacdo de mundo, tanto externo quanto
interno, podendo ser modificada ou ndo durante as relagdes interpessoais.

Barbara e Macédo (2009) simplificam essa categoria como sendo um significado em
que sdo representadas as experiéncias de um individuo, conforme escolhas feitas no sistema
de transitividade. Se enquadra no campo do discurso, que € uma das varidveis que
caracterizam o contexto.

Para Fuzer e Cabral (2014), essa metafuncdo une duas fungdes diferentes, uma
experiencial e outra logica. A primeira aborda a elabora¢do de um modelo que demonstra o
mundo, com a finalidade de analisar a oragdo, enquanto a segunda se responsabiliza por
combinar grupos lexicais e oracionais, analisando o complexo oracional. E dessa analise da
oracao que surge o sistema de transitividade, que percebe a construcdo de experiéncias como
uma configuracdo de processos, participantes e circunstancias, o que se torna conhecido como
representacao, segundo as autoras.

Halliday e Matthiessen (2004-2014) ponderam que a estrutura da transitividade

efetiva-se a partir do processo, das entidades participantes do processo e as circunstancias
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ligadas ao processo. Assim, se resume as experiéncias que um sujeito apreende durante um
evento em que se comunica.

O processo € a acdo sucedida pelo grupo verbal, incluindo pronomes e nomes que
servem para complementar o sentido da mensagem.

Ainda de acordo com os autores, nos processos estdo incluidos trés principais e
demais intermediarios. Os principais sdo: processo material, processo mental e processo
relacional. Os intermediarios sdo: processo verbal, processo existencial e processo

comportamental.

2.2.2-0 Sistema de Transitividade

Nesta secdo, descreverei o Sistema de Transitividade, responsavel pelo estudo da
lingua como uma representacdo de mundo. Este sistema se enquadra na metafuncéo
ideacional. Detalharei um pouco mais sobre 0 assunto e sua importancia na realizacdo das
avaliacdes.

Para Halliday e Matthiessen (2004), a linguagem é utilizada pelo individuo na
realizacdo do componente experiencial, que se relaciona a metafuncdo ideacional. Esse
componente envolve toda a experiéncia que o sujeito vive no mundo material (ou mundo
externo) e no mundo interior (internamente, de sua consciéncia).

Os autores elucidam que o que vivenciamos gera experiéncias nos dois mundos,
externo e interno. Ambos se diferenciam a partir do momento em que 0 mundo externo se
corresponde & nossa percepcao, emocao e imaginacdo do que se encontra a nossa volta por
meio de acontecimentos, acdes ou eventos que ocorrem mediante atos feitos por pessoas. J& o
mundo interno esta interligado as nossas lembrancas, reacOes, reflexdes diante da nossa
consciéncia.

A junc¢do dos dois mundos contribui na elaboracdo de estruturas léxico-gramaticais
gue permitem com que evidenciemos nossas experiéncias por meio da linguagem, o que é
denominado Sistema de Transitividade.

Conforme Halliday e Matthiessen (2004), ha uma diferenca na transitividade da GSF
e da gramatica tradicional, ou seja, enquanto a gramatica tradicional se encarrega dos estudos
acerca dos verbos e seus complementos, a GSF propde o estudo da transitividade como um
sistema cujo foco € a representacdo da oragdo inteira, por meio de processos, participantes e
circunstancias que envolvem as experiéncias. Explicitarei cada um desses trés componentes

experienciais que integram a oracao:
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1) Processos- S&o as acgdes, experiéncias e atividades realizadas no mundo pelo
homem, mediante o seu contato com o fisico, mental e social. Em outras palavras, sdo
0 que na gramatica tradicional conhecemos por verbos. S0 seis 0s tipos de processos
utilizados pelo individuo para refletir suas experiéncias: materiais, mentais,
relacionais, verbais, comportamentais e existenciais. Definirei cada um deles a

sequir:

a) Processos materiais: significam as experiéncias do mundo externo,
normalmente associadas a acontecimentos e agdes. Realizam-se por verbos

como: fazer, construir, acontecer, etc. Exemplos’:

1. A maée fez comida para os filhos.

2. Os homens construiram a ponte.

b) Processos mentais: significam as experiéncias do mundo interno (a
consciéncia, 0s sentimentos, os desejos), que sdo as lembrancas, reacoes,
reflexdes, etc. Realizam-se pelos verbos: lembrar, pensar, imaginar, gostar,

querer, etc. Exemplos:

1. Marcos se lembrou que tinha uma consulta com o otorrino.
2. Tatiana gosta de comer jabuticaba.

3. Osirmaos querem viajar no final do ano.

c) Processos relacionais: significam as experiéncias propiciadas mediante as
relagOes interpessoais. Nessas relagdes que se percebem as identidades e
caracteristicas dos individuos. Realizam-se pelos verbos: ser, estar, parecer,

ter, etc. Exemplos:

1. A estudante universitaria é surda de nascenca.
2. A professora de Libras esta na sala de aula.

3. O filho daquele casal de surdos parecia ser surdo também.

7 Os exemplos foram criados pelo pesquisador, de acordo com as explicaces das autoras Fuzer e Cabral (2014,
p. 43).
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4. Naquela rua tem uma familia de surdos.

d) Processos verbais: significam as experiéncias que ocorrem de acordo com a
fala ou a escrita dos participantes, posicionam-se entre 0S processos mentais e
0s processos relacionais. Realizam-se pelos verbos: dizer, responder, afirmar,

etc. Exemplos:

1. Disseram-me que Libras é uma lingua dificil de se aprender.
2. O professor respondeu ao aluno que a prova sera na proxima semana.

3. O parente afirmou que ira voltar a cidade.

e) Processos comportamentais: significam as experiéncias que sdao manifestadas
por intermédio do comportamento humano, pelo meio psicolégico ou
fisiologico. Se realizam pelos verbos: dormir, bocejar, tossir, dancar, etc.

Exemplos:

1. A moga dormiu durante a palestra.
2. O casal danca a noite inteira.

3. O surdo tossiu bem alto.

f) Processos existenciais: significam as experiéncias em torno da existéncia do
participante no mundo. Se realiza por dois verbos somente: existir e haver.

Exemplos:

1. A professora disse que existem alunos que ndo se esforcaram na
materia.

2. Ha uma minoria que néo gosta de fast-foods.

Para esclarecer os processos que foram colocados neste texto, apresento na figura

abaixo um breve resumo que foi extraido de Halliday (1994)8:

8 A explicitacdo dos processos presentes na Figura 14 foram extraidos da versdo em portugués da Gramatica
Sistémico-Funcional das autoras Fuzer e Cabral (2014, p. 45).
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Figura 14: Tipos de processos e seus participantes

TIPOS DE PARTICIPANTES NAS ORAGOES
RELACIONAL

 Atributo
dentificador
Identificado <

<<

>

Dizente >z
Verbiagem X
Receptor
Alvo

SENTIR

Beneficiario Experimentado:

Escopo

Fenome
PR endomeno

%,
Uy <
Y

Comportan
__Escopo

COMPORTAMENTAN-

Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 45).
A seguir, explanarei sobre os participantes.

2) Participantes- S&o identificados por Halliday e Matthiessen (2004) como participantes
o0s elementos Iéxico-gramaticais de uma oragao que se realizam pelos grupos nominais
denominados “‘atributos e coisas” e que se diferenciam entre o consciente € 0
inconsciente. O consciente é demonstrado pelas pessoas por processos mentais,
enquanto o inconsciente é percebido por processos materiais e semioses. Definirei

esses processos realizados pelos participantes:

e Participantes em processos mentais

Nesses tipos de processos, 0s participantes sao seres humanos ou coletivos humanos.
Realizam processos mentais que se interligam as experiéncias cognitivas, tais como, afeto,
cognicdo, percepcdo e desejo. Os participantes executam duas funcbes léxico-gramaticais: a
de experienciador e de fenémeno. A primeira funcdo se refere as experiéncias de sentir,
pensar, perceber e desejar. A segunda funcgéo se refere ao complemento do processo, ou seja,

0 que é sentido, pensado, percebido e desejado. Exemplos®:

= O estudante surdo aspira ao cargo de professor de ensino superior.
(experienciador)

= O cachorro ndo gosta de trovoadas. (fenémeno)

9 Os exemplos foram elaborados pelo pesquisador, conforme as explicac6es de Fuzer e Cabral (2014).
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e Participantes em processos materiais

Nesses processos, 0s participantes executam acfes. S80 quatros o0s participantes
envolvidos: Ator, Meta, Beneficiario e Escopo. O primeiro é o que provoca mudangas durante
a realizacdo do processo. O segundo é o que foi afetado, mudado. O terceiro pode ser
denominado cliente, quando recebe servicos do Ator ou recebedor, quando recebe bens
materiais do Ator. O Ultimo, trata do participante que nao foi afetado pelo processo material.
Exemplos:

= A mae comprou um vestido para a filha.
(Ator)
A moga limpou a casa.
(Meta)

» Eu dei @ minha mae um par de brincos.

(Beneficiario recebedor)
= O homem abriu uma poupanca para os seus filhos.
(Beneficiario cliente)
= A menina deu um grito.
(Escopo-processo)
= O estudante seguiu 0 caminho de casa.

(Escopo-entidade)

e Participantes em processos relacionais

Sdo participantes que manifestam suas caracteristicas e identidades no mundo. Sao
dois esses participantes: Portador e Atributo. O primeiro atribui-se uma caracteristica e o
segundo é a caracteristica atribuida. Se utilizam dos seguintes verbos: estar, fazer-se, ficar,

manter-se, parecer, permanecer, resultar, sentir-se, soar, tornar-se e virar. Exemplos:

= A moca esta bonita. (Portador/Atributo)

* O médico fez-se de palhaco para animar seus pacientes.
(Portador/Atributo)
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= O rapaz ficou nervoso durante a entrevista de emprego.
(Portador/Atributo)

Os processos relacionais apresentam oragdes relacionais identificativas, que
caracterizam a identidade de um participante. S&o dois os participantes desses processos: 0
Identificado e o Identificador. O primeiro é a entidade identificada (em negrito) e o segundo

é a identidade relacionada ao primeiro (em sublinhado). Exemplos:

* Fernanda Montenegro é a atriz do filme Central do Brasil.

(Identificado) (Identificador)

= A aula é sobre cultura surda.

(Identificado) (Identificador)

= O professor tem uma excelente postura.

(Identificado) (Identificador)
e Participantes em processos verbais
Sdo participantes que se manifestam por meio da fala ou da escrita. Tais participantes
sdo: Dizente, Verbiagem, Receptor e Alvo. Dizente é pessoa que fala ou escreve (em negrito).

Verbiagem é a fala ou escrita (em sublinhado). Exemplo®:

= A surda fala em Libras.

(Dizente) (Verbiagem)

Receptor € o participante que recebe a mensagem.

Exemplo:

10 Exemplos criados pelo pesquisador conforme as explicacdes de Fuzer e Cabral (2014, p. 73).
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= A moradora pede socorro ao bombeiro.

(Receptor)

Alvo é o participante ou a entidade atingida pelo processo verbal, diferentemente de
Meta. Exemplo:

= QO diretor acusa os estudantes de quebrarem as cadeiras da sala de aula.
(Alvo)

e Participantes em processos comportamentais

Quando os participantes demonstram comportamentos, atitudes. Fazem parte desses
processos verbos como: respirar, tossir, sorrir, sonhar, etc. O participante passa a ser visto
como Comportante. Exemplos!:

= A plateia jogou tomate no politico corrupto durante o seu discurso.
(Comportante)

= O roqueiro bebeu a garrafa inteira de cachaca em seu show de rock.
(Comportante)

e Participantes em processos existenciais

Somente um Unico participante interage nesses processos, 0 Existente. Pode ser

pessoa, objeto, instituicdo, abstracdo ou uma acdo ou evento. Normalmente é percebido pelo

verbo “haver”. Exemplos®?;

= Houve uma alta de 70,7% nas vendas de notebooks.
»= De acordo com a Air France h& dificuldade na identificacdo de

alguns passageiros.

11 Exemplos criados pelo pesquisador conforme as explicagdes de Fuzer e Cabral (2014, p. 77).
12 Os exemplos foram extraidos das explicacdes de Fuzer e Cabral (2014, p. 79).



3) Circunstancias

64

Ultimo componente experiencial da oracdo. Contextualmente, descreve a realizacio do

processo ao dar sentidos a oracdo. De acordo com Fuzer e Cabral (2014) e Vieira (2016), as

circunstancias sdo percebidas pelos advérbios, sintagmas adverbiais e preposi¢fes. Os

sentidos podem ser compreendidos por meio de perguntas como: quando? (localizagéo de

evento temporal), como? (modo), por qué? (causa), etc. Os tipos de circunstancias serdo

demonstrados no Quadro 1 de acordo com exemplificacdo de Vieira (2016):

Quadro 1: As circunstancias

Circunstancia

Significado

Exemplo

De extensdo
(duragdo espacial e temporal)

Indicam o0s desdobramentos dos
processos em relagdo ao tempo e

espaco (distancia).

Viajou 600 quilébmetros em trés horas.

De causa

Indicam a causa a atividade descrita

pelo processo.

o

tempestade de neve

aeroporto fechou por causa da

De localizacao

(tempo e lugar)

Indicam tempo especifico e a

localizagdo geogréafica da atividade.

1) Os trabalhos foram iniciados as 9
horas.
2) AA maratona foi na avenida

principal.

De assunto Relacionam-se diretamente com os | Falaram sobre o protesto mais de um més.
processos verbais, indicando
atividades do dizer.

De modo Indica a maneira pela qual a | Euforicamente, o povo foi as ruas
atividade expressa pelo processo de | protestar.
realiza.

De papel Indicam as condicoes do |[O homem foi apresentado  como

participante em relacéo a atividade

representante oficial da marca no pais.

De acompanhamento

Indicam as condices de

companhias dos participantes da

atividade expressa pelo processo.

1) Foi a Bahia sem a familia.

2) O deputado sempre sai com seus
segurancas.

Extraido de Vieira (2016, p. 73-74).
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Explanou-se até aqui o Sistema de Transitividade. A secdo seguinte abordard o
Sistema de Modo e suas peculiaridades nas avaliagdes realizadas pelo ser humano.

2.2.3-A metafuncéo interpessoal

Conforme Almeida (2010) a metafuncdo interpessoal advém mediante as relacdes
interpessoais, onde ocorre uma inversdao de papéis durante a conversa. Ou seja, durante a
interagdo, os individuos se posicionam como falantes/escritores e ouvintes/leitores,
invertendo-se os papéis em algum momento.

Desse modo, a fala pode servir como uma forma de negociacao, em gue Seus Usuarios
podem se apoderar dela para obter alguma informacao, oferecer bens e servigos, pedir bens e
servicos e oferecer bens e servicos. E cabivel salientarmos que diante dessa situagio, pode-se
esperar respostas como a de aceitar/recusar uma oferta, cumprir/rejeitar uma imposicéo,
concordar/discordar de uma declaracdo e responder ou ignorar uma pergunta, conforme
menciona a autora.

Conforme Halliday (1994), a metafuncdo interpessoal ocorre gramaticalmente por
meio dos sistemas de modo e de modalidade. O modo € concebido como o sistema que
estabelece as relacGes de papéis entre o escritor e o leitor enquanto a modalidade ressalta a
avaliacdo do escritor sobre a veracidade de sua mensagem e o0 seu grau de responsabilidade
sobre ela.

Fuzer e Cabral (2014) esclarecem que o modo aponta as funcbes elementares que
integram a oragdo, como por exemplo: Sujeito, Finito, Complemento, Predicador e Adjunto.
No caso da modalidade, por meio de analises que se encontram informac6es relacionadas ao
tempo tais como presente, passado e futuro. Tambeém pode ser ligado ao evento como no caso
de probabilidade, usualidade, obrigacdo ou inclinacdo e inclui também uma determinada
polaridade, podendo ser positiva ou negativa.

Para Halliday (1994), a escrita e a fala sdo como um intercambio entre dois ou mais
participantes, como uma interacdo. Assim sendo, a oracdo pode ser colocada como um evento
interativo que integra o falante, ou escritor e 0 ouvinte, ou leitor. Durante a comunicagéo, 0
falante/escritor assume para si um papel de fala em particular e atribui ao ouvinte/leitor um
papel secundério que permite também sua participacdo na comunicacdo atraves da linguagem.

Barbara e Macédo (2009) apontam essa categoria unida a variavel que trata das

relacdes entre 0s participantes.
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2.2.4-0 Sistema de Modo

Antes de adentrar na teoria do Sistema de Modo*?, se faz relevante mencionar as
funces de fala e qual a sua tarefa na metafuncéo interpessoal.

Dentro da Gramatica Sistémico-Funcional (GSF), conforme as autoras Fuzer e Cabral
(2014), séo atribuidos a fala dois papéis relevantes: o de dar e o de solicitar. No caso do
primeiro, o conceito pode ser entendido como “convidar” ou “receber” de alguém, o que quer
dizer que o sujeito que fala ou escreve nao apenas realiza algo em favor proprio, como
também solicita algo de quem o ouve ou I&. Ou seja, as autoras resumem gue ocorre uma troca
contextualmente no sentido de que dar resulta em receber e solicitar acarreta em resposta.

Halliday (1994) ressalta que numa interacdo pessoal, podem ser encontrados dois
papéis relevantes: o de informacfes e o de bens/servicos. Dessa forma, o interlocutor se
responsabiliza por exercer papel verbal (afirmar, negar, ausentar informacdo). Quando ha
troca de bens e servicos, a linguagem é utilizada no intuito de influenciar o comportamento de
alguém, o que causa no falante/escritor uma expectativa de que o interlocutor faca aquilo que
é emitido pelo falante/escritor.

Para as categorias de bens e servicos, se enquadram quatro funcdes originais de fala
tais como: oferta, comando, declaracdo e pergunta, que serdo explicitados no Quadro 2
baseado em Fuzer e Cabral (2014):

Quadro 2: As funcdes de fala

Papel na troca Valor trocado
DAR Declaragéo Oferta
Ele serviu-me um café. Vocé quer um café?
Pergunta Comando
SOLICITAR O que ele lhe serviu? Sirva-me um café.

13 Esta teoria esta sendo apresentada como parte integrante da metafuncéo interpessoal, porém, ndo é o Sistema
de Modo que é utilizado nas analises de dados e sim o Sistema de Avaliatividade.
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Dessa forma, as autoras mencionadas argumentam que a lingua pode ser til para
trocar informagdes, em que a oragdo assume a forma de uma proposi¢do permitindo que o
falante argumente, negue, afirme, duvide, etc. De outro modo, no caso da troca de bens e
servigos, segundo as autoras, a oracdo ndo pode ser negada ou afirmada, o que a torna
conhecida como proposta. Resumindo, troca de bens e servigos possui a fungdo semantica de
proposta e troca de informagdes possui a fungdo semantica de proposicao.

Conforme Fuzer e Cabral (2014), as funcdes de fala estao relacionadas com certo tipo
de reacdo de quem ouve, podendo ser uma resposta esperada (apoio) ou uma certa alternativa
(confronto). No entanto, Halliday e Matthiessen (2004) ponderam que existem reacdes verbais
e ndo verbais, que podem ser manifestas por meio de palavras, o que significa que tais reacoes
também podem ser manifestadas por escrito.

Contextualmente, as funcbes de fala contribuem para a compreensdo do Sistema de
Modo, em que sera analisado os modos oracionais.

De acordo com Fuzer e Cabral (2014), a metafuncdo interpessoal pode ser chamada de
Sistema de Modo, uma vez que esse sistema aparenta varias alternativas que visam a interacao
por meio do papel desempenhado por quem interage e a negociacdo que se realiza. E nesse
sistema que se encontram as proposi¢oes e as propostas no nivel l1éxico-gramatical e os modos
oracionais responsaveis pela realizacdo das funcdes de fala.

Conforme as autoras, 0s modos oracionais Sd0 trés: interrogativo,
declarativo/indicativo e imperativo.

No modo interrogativo, as oracdes sdo feitas mediante questfes e esperam respostas
como sim ou ndo, enquadradas nas categorias perguntas e ofertas.

Exemplo®*:

- Quem foi Jesus Cristo?

No modo declarativo, as ora¢Ges podem ser exclamativas ou nao.

Exemplo:

Chega de acidentes!

14 Os exemplos foram extraidos das autoras Fuzer e Cabral (2014, p.107).
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No modo imperativo, as oragOes indicam um verbo que expressa uma ordem, como

0S comandos.

Exemplo:

- N&o jogue lixo neste local.

Fuzer e Cabral (2014) elucidam que o sistema de modo compreende dois elementos
fundamentais da oracdo que sd@o 0 Modo e o0 Residuo.

O Modo é composto pelo Sujeito e pelo Finito, que cooperam distintamente numa
oragao.

O Sujeito é percebido em textos por meio dos pronomes pessoais e demonstrativos,
as vezes sendo omitido caso a desinéncia verbal indicar pessoa do discurso e pode ainda, estar
em elipse se 0 Sujeito da oragdo for o mesmo da anterior.

O Finito é caracterizado pelo papel de transportar o tempo ou opinides de falantes e
aparenta polaridade, que pode ser positiva ou negativa. As autoras apresentam um resumo das

fungdes do Finito:

%+ Tempo = durante quanto tempo em relacdo ao momento de enunciacdo a proposi¢do é
valida?
X/

¢ Modalidade = em que medida a proposicdo é valida?

++ Polaridade = a proposi¢édo tem validade positiva ou negativa?

Halliday e Matthiessen (2004) explicam que o Modo é uma combinagédo

interligada entre Sujeito e Finito.

O Residuo, conforme Fuzer e Cabral (2014), é a parte da oracdo identificada atraves
do Modo e estd contextualizada por meio do Sujeito e do Finito. Enquadra trés elementos
funcionais: Predicador, Complemento e Adjunto.

No entanto, as autoras advertem que em alguns momentos os trés ndo aparecem na
oracao, ou seja, pode aparecer apenas um Predicador, um ou dois Complementos e variados
Adjuntos.

O Predicador sempre aparece nas oragoes, salvo em casos de elipse, sendo mais um

Elemento. Desempenha quatro funcdes:
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1) Classificar a referéncia temporal diferentemente da referéncia temporal do evento
de fala: presente, passado e futuro;

2) Classificar diversos aspectos e etapas como semelhanca, tentativas, esperanca, etc.;

3) Classificar se a voz € ativa ou passiva;

4) Classificar o processo que é predicado do Sujeito (a¢do, evento, processo mental,

relacdo).

O Complemento é um elemento dentro do Residuo que pode ser sujeito, mas ndo €. Se
enquadra no grupo nominal, mas pode aparecer no grupo adjetivo.

O Adjunto é um elemento que ndo pode ser sujeito, enquadrado no grupo adverbial ou
grupo preposicional, apontando tempo, causa, finalidade, modo, espaco, etc.

A Polaridade, conforme as autoras, condiz com escolher entre o positivo e 0 negativo, e
se encontram na forma verbal durante o uso de sentencas afirmativas ou negativas. E percebido
através do elemento finito, sendo positivo (&, foi, est4, tem, pode etc.) ou negativo (ndo é, ndo
foi, ndo esta, ndo tem, ndo pode) ou pelo adjunto modal de polaridade (sim, claro, ndo).

Requer informacdes por meio de oracdes interrogativas, mais especificamente, sim ou
néo.

Exemplo:

Vamos a biblioteca?

Sim. / Néo.

Sim, vamos. / N&o vamos.

Claro. /Nem pensar. (Fuzer e Cabral, 2014, p. 112)

As autoras mencionadas esclarecem que no caso da Polaridade, reagdes e opinides
variam do positivo ao negativo podendo ser bem intensas.

A Modalidade, segundo Fuzer e Cabral (2014), estd contextualizada conforme dada
situagcdo, no modo em que um sujeito produz o seu texto no intuito de obter um certo beneficio.

Tal texto poderé variar de acordo com a situacdo em que 0 emissor se encontra e o
momento. As autoras definem Modalidade como um recurso interpessoal que serve para
manifestar alguns significados que podem estar interligados ao julgamento do emissor e em
diversos graus.

Por exemplo, os falantes e os escritores podem expressar uma determinada atitude,

atraves de opinides ou mesmo ao fazerem um julgamento.
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Dentro da Modalidade, as autoras especificam que existe um dado envolvimento entre
as proposicoes, que sdo informacdes e as propostas, no caso, bens e servicos, e neste contexto,
sdo conhecidos por modalizagdo e modulacdo, que serdo explicados mais adiante. A figura

abaixo, extraida do livro das mencionadas autoras, mostra os tipos de Modalidade:

Figura 15: Tipos de modalidade

TIPOS DE MODALIDADE

- Probabilidade
| Modalizagdo
- Usualidade
MODALIDADE
~ Obrigagéo
~ Modulacao
= Inclinagéo

Fonte: Fuzer e Cabral (2014, p. 114.)

De acordo com Fuzer e Cabral (2014), a modalizacdo se sucede por meio das trocas de
informacdes ou de conhecimentos, em certos graus de probabilidade ou usualidade.

Certos recursos da léxico-gramatica, segundo as autoras mencionadas, ddo sentido a
modalizacdo, tais como os verbos modais (pode, deve), adjuntos modais (possivelmente, talvez,
certamente, seguramente, usualmente, frequentemente, sempre, normalmente, raramente,
ocasionalmente, eventualmente), grupos adverbiais (sem ddvida, com certeza, as vezes, com
frequéncia) e algumas expressdes como “¢ possivel”, “é provavel”, “é certo”, “¢ costume”.

Mais ainda, as autoras explicam que a modulagéo é caracterizada através das propostas,
como no caso de ofertas e comandos. Os comandos se encaixam nos graus de obrigagéo, como
por exemplo, permitido, aceitavel, necessario, obrigatorio, enquanto as ofertas estdo inseridas
nos graus de inclinacdo, por exemplo, verbo modalizador (deve, deveria), adjuntos modais
(necessariamente, obrigatoriamente, voluntariamente, alegremente), algumas expressdes como:

€ necessario, é preciso, é esperado, esta inclinado a, esta disposto a.

2.2.5-O Sistema de Avaliatividade
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Neste trabalho, dentro da metafuncdo interpessoal explanada anteriormente,
explicitarei a concepcdo do Sistema de Avaliatividade e como surgiu, para que se possa
desenvolver o assunto. O desenvolvimento da teoria da Avaliatividade teve inicio em estudos
de alguns sistemicistas seguidores de Halliday, com analises de afeto em narrativas e na
critica literaria, investigando as categorias que estavam ligadas a avaliagdo. Foi por meio
desses estudos que surgiu o Sistema de Avaliatividade, que explora os significados
interpessoais, 0s sentimentos e as atitudes dos participantes do discurso.

Almeida (2010) nos elucida que a “Avaliatividade” (Appraisal), um termo que remete
a avaliacdo de um modo geral, infiltra-se nos relacionamentos interpessoais em diversos tipos
de discursos, em variados contextos situacionais. A mesma autora pondera que podem ser
feitas avaliacdes de narrativas, discursos midiaticos, médicos, cientificos e, até mesmo, de
uma conversa informal cotidiana entre as pessoas.

A autora também menciona que nos relacionamentos interpessoais os individuos
avaliam os comportamentos e sentimentos uns dos outros por meio de trés importantes

subsistemas que se encontram no Sistema de Avaliatividade:

» Atitude: acdo linguistica em que as pessoas mostram seus sentimentos, expressam
reacOes e emoc0Oes, fazem julgamentos dos comportamentos que observam ou que
demonstram e forjam avaliacOes acerca de objetos em determinadas situagdes a que

estdo expostas.

» Engajamento: trata das bases de atitude e o papel das vozes desempenhadas nas
opinides encontradas nos discursos dos sujeitos em suas falas/textos, numa

determinada situagé&o.

» Gradacdo: trata da intensidade com que as pessoas mostram seus sentimentos no
discurso, sendo muitas vezes alta ou baixa dependendo do estado emotivo que 0

individuo queira transmitir.

Considerando o Sistema de Avaliatividade e seu surgimento através de estudos de
Halliday (1994) e Martin e White (2005), percebemos os trés importantes subsistemas
apresentados por esses autores, focalizarei neste trabalho no subsistema de Atitude, a ser
explicitado na proxima secdo e que serd um tema bastante relevante para o trabalho de

sistémico-funcional.
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2.2.6-0 subsistema de Atitude

Esclarecerei como funciona o Subsistema de Atitude e explanarei certos detalhes que
se encontram nesse subsistema, para se compreender melhor como funciona a teoria da
Avaliatividade.

Conforme Almeida (2010) a Atitude é um dos subsistemas que serve para fazermos
avalicbes positivas ou negativas de algo, com variacdes atitudinais que podem ser
maximizadas ou minimizadas conforme 0s graus de emocao ou senso critico que o individuo
apresenta.

A pesquisadora elucida que esses recursos sdao 0 meio pelo qual expressamos 0 N0Sso
pensamento critico que as pessoas compartilham entre si diariamente e, desse modo,
interagirem socialmente avaliando coisas, pessoas, sentimentos, comportamentos, entidades e
tanto mais.

Conforme Martin e White, 2005 apud Almeida, 2010, as atitudes estdo divididas em

trés tipos: afeto, julgamento e apreciacdo. Explicitarei cada um deles a seguir.

(1) Afeto:

Expressa de modo geral as emogdes pessoais, como menciona Almeida (2010),
referentes a comportamentos sociais, certos objetos e varios acontecimentos que permeiam o
ser humano na sua experiéncia interpessoal e de mundo, funcionando como uma resposta do
individuo a essa experiéncia. Essa resposta em forma de avaliacdo €, na regido do afeto,
especificamente pautada nas emocgdes/sentimentos, que podem ser positivos ou negativos.
Existem elementos Iéxico-gramaticais que realizam o afeto pelos processos, que podem ser de
trés tipos: processo mental, processo comportamental e processo desiderativo. Além
desses tipos de processos, existem categorias Iéxico-gramaticais que atuam diretamente nesse
tipo de realizacdo avaliativa: epitetos, atributos e adjuntos circunstanciais. Os epitetos séo

relacionados as qualidades que se interligam as experiéncias ou as atitudes.

Exemplo®:

v" A happy boy (epiteto).

15 Os exemplos de epiteto, atributo e adjunto de circunstancia foram extraidos de Almeida (2010, p. 45 a 46).
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Os atributos também se referem as qualidades, entretanto, sdo mencionados
em entidades. Sdo equivalentes aos adjuntos adnominais da Gramatica Tradicional.
Exemplo:

v The boy was happy (atributo).

A gramatica tradicional aponta o epiteto como adjetivo e o atributo como
predicativo do sujeito. Os adjuntos circunstanciais recebem a tarefa de somar certas
caracteristicas a determinadas situacdes. Sao equivalentes aos predicativos do sujeito da
Gramética Tradicional.

Exemplo:

v The boy played happily (adjunto de circunstancia).

Sédo estabelecidos seis fatores que determinam o afeto:
I.  Sentimentos positivos e negativos- sdo dois tipos de sentimentos que ocorrem

mediante as experiéncias pessoais. Os positivos sdo 0s bons e 0s negativos sao
0S maus.

Exemplos®:

- A menina estava alegre. (afeto positivo)

- O menino estava deprimido. (afeto negativo)

Il.  Sentimentos de estado emotivo ou processo mental continuo- se sucedem
conforme aparecem oposi¢Oes de comportamentos e processos mentais ou

relacionais.

Exemplos:

- Os alunos choraram. (impeto comportamental)

- Os alunos ndo gostaram das notas. (processo mental)

16 Os exemplos citados foram elaborados pelo pesquisador conforme as explicacdes de Almeida (2010, p.48).
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[1l.  Sentimentos que resultam de acdo externa- se definem como reagdes humanas
a sentimentos que foram causados por um fendmeno emocional ou por alguma
atitude que desperta o sentimento de inseguranca. E notado pela oposicéo entre
0 processo mental e o processo relacional.

Exemplo:

- Ela acha que sabe interpretar em Libras. (processo mental)

- Interpretar em Libras agradou a ela. (reacdo no outro)

IV. Gradagédo dos sentimentos- conforme Martin e White (2005), os sentimentos
variam de intensidade de acordo com as emocdes, indo dos menos intensos aos
mais intensos.

Exemplo:

- Ele gosta de estudar. (nivel baixo)
- Ele ama estudar. (nivel médio)

- Ele adora estudar. (nivel alto)

V.  Sentimentos com inten¢Bes maiores do que rea¢des- sdo sentimentos que estdo
associados a estimulos que sdo mais irreais do que reais.

Exemplo:

- A moca nao gostou de comer maca. (real)

- A moca temeu comer maca.(irreal)

VI.  Variagdo emocional- ultimo fator da categoria de Afeto. Nesse &mbito, ha trés

tipos de emocdes:

Felicidade/Infelicidade- sdo os sentimentos que sdo manifestados
pelas emocgdes e que podem ser felizes ou tristes, dependendo do contexto.

Exemplo:

= A menina estava alegre. (Felicidade)

*= A menina estava triste. (Infelicidade)
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Seguranca/lnsegurancga- séo sentimentos que fazem conexdo com o
bem-estar social, caracterizados pelas emogOes positivas ou negativas, que
incluem: ansiedade, temor e confiancga.

Exemplo:

= O rapaz estava confiante de que conseguiria a vaga de
emprego. (Seguranca)

= O rapaz estava ansioso pela vaga de emprego. (Inseguranca)

Satisfacdo/Insatisfacdo- sdo sentimentos que estdo relacionados as
emocOes referentes a realizacBes de objetivos. Os sentimentos podem ser de

vitoria ou de frustracdo em relacdo ao objetivo. Exemplo:

¢ Ela sentiu-se contente. (Satisfacdo)

e Ela estava entediada no domingo. (Insatisfacéo)

(2) Julgamento:

De acordo com Martin e White (2005), serve para avaliar o comportamento das
pessoas. Tende a julgar o carater, a ética que o ser humano demonstra socialmente ou
ndo, tendo como paradigma e referéncia fundamental a imposi¢do de normas sociais a
serem seguidas em uma determinada sociedade. Segundo os autores, ha dois tipos de
julgamento: estima social e sangdo social. O primeiro acontece de acordo com
comportamentos culturais, como boatos, crendices e brincadeiras. O segundo é
percebido por meio de leis comportamentais a serem seguidas por uma determinada
sociedade e, caso alguma seja transgredida, aplica-se alguma puni¢do ao culpado por
descumprir a norma estabelecida. Esse tipo de atitude possui cinco tipos de julgamento:
normalidade, capacidade, tenacidade, veracidade e propriedade. Definirei cada um deles

a sequir:

» Normalidade- se aplica ao comportamento, julgando-o conforme o padrdo

“normalizante” social. Para descobrir, questiona-se: 0 individuo é especial, é
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comum? Os julgamentos variam do positivo (sortudo, normal, afortunado) ao

negativo (infeliz, desprezivel, estranho). Exemplos?’:

- Caio é um rapaz sortudo.
- O surdo é tdo normal quanto os ouvintes.

- A atitude de Maria € desprezivel!

» Capacidade- se refere a atitude do individuo, que é julgada conforme sua
demonstracdo de capacidade, de competéncia. Questiona-se: o individuo é capaz?
Tem competéncia? Os julgamentos também podem variar desde o positivo

(poderoso, inteligente, talentoso) até o negativo (fraco, lento, estipido). Exemplos:

- Jairo é muito inteligente em matematica.
- Claudia é talentosa para fazer bolos.
- Ele é muito lento para conversar.

- O filhote da cachorra esta fraco.

» Tenacidade- também se refere a atitude do individuo. Nesse caso, julga-se se o
sujeito é de confianca ou é dependente. Questiona-se: o individuo é confiavel,
dependente? O julgamento pode ser positivo (corajoso, heroico, resoluto) ou

negativo (covarde, imprudente, distraido). Exemplos:

- Ele foi corajoso ao contar a verdade.

- Nina tem andando muito distraida ultimamente.

» Veracidade- julga-se a honestidade do sujeito. Questiona-se: o individuo é honesto?
Varia do positivo (verdadeiro, honesto, auténtico) ao negativo (desonesto, mentiroso,

falso). Exemplos:

- O discurso do palestrante foi verdadeiro.
- Ana é uma moca honesta.

- Aquela mulher € loira falsa.

17.0s exemplos foram elaborados pelo pesquisador com base nos exemplos de Almeida (2010, p. 54).
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- O rapaz € bastante mentiroso.

» Propriedade- se refere a atitude do individuo. Julga-se se em relacdo a moral, a ética
do sujeito. Questiona-se: o individuo é ético? Varia do positivo (bem, moral, ético,

justo) ao negativo (mal, corrupto, imoral, injusto). Exemplos:

- Passou-lhe licdes de moral.

- E injusto o que fizeram a vocé.

(3)Apreciacgao:

Conforme Martin e White, 2005 apud Almeida, 2010, trata-se de uma atitude mais
coadunada as avaliacdes feitas pelas pessoas em relacdo aos objetos e aos fenbmenos dentro

da interpessoalidade.

De acordo com Martin e White (2005), esse tipo de avaliacédo se subdivide em trés tipos:

» Reacdo: entendido como a reacdo de alguém mediante algo que despertou a atencdo

dela, intrigou-a. Em LSF, se dividem em reacdo-impacto e reacdo-qualidade.

v Reacdo impacto: se refere a um determinado impacto causado no individuo, que
para ser verificado € necessario que se faca a seguinte questdo: isso te cativou?
O exemplo a seguir é extraido de Almeida (2010, p.59). Exemplo:

- A conduta que ele tinha até entdo e dali pra frente. Isso ai € terrivel, queima

0 advogado, arrebenta, sendo tiver uma orientacao.

v' Reagdo-qualidade: A reacdo-qualidade se refere a uma certa reacdo do
individuo em relagdo a qualidade dos objetos a que esteve exposto. A
verificacdo disso pode ser feita pela seguinte questdo: isso lhe agradou?
Exemplo:

- Entdo é um estudo muito interessante, um estudo importante, a morfologia.
(ALMEIDA, 2010, p. 59)
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» Composicao: trata de avaliagcOes que a pessoa faz de acordo com sua percepgéo de
um texto ou processo. Nessa apreciacdo, sdo envolvidos sentimentos que auxiliam na
maneira que o individuo organiza e constréi os objetos. Pode ser de dois tipos:

composicao/equilibrio e composicdo/complexidade.

v' Composicao-equilibrio: esta relacionado a avaliacdo feita com o equilibrio
das coisas.

Exemplo?®:

- Essa redacéo esté ok!

v' Composicdo-complexidade: refere-se ao grau de complexidade que se encontra nos
objetos.

Exemplo:

- Essa é uma fruta mais dificil de se descascar do que todas as outas.

» Valoracdo: se destaca pelo valor atribuido pelas pessoas a uma coisa ou objeto que

representa algum significado para elas, durante as avaliacdes.

Exemplos:

- Gostaria de elogiar o trabalho e dizer que contribuem muito para nossos

estudos aqui em Cuiaba.

2.2.7-A metafuncéo textual

Halliday (1994) enfatiza que esta metafungdo assume o carater de mensagem em
todas as linguas, sendo uma oragdo atraves de um grau comunicativo referente a troca da
comunicacdo entre os falantes e aos destinatarios, ocorrendo uma organizacdo coerente e
coesiva. Trata-se de decisGes em que os falantes deverdo tomar quanto a distribuicdo de uma

informacao, para fazer escolhas que estabelecam a mensagem.

18 Os exemplos foram elaborados pelo pesquisador conforme as explicacdes demonstradas em Almeida (2010, p.
60).
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Segundo Barbara e Macédo (2009), essa categoria se interliga a variavel modo do
discurso. Halliday (1994) nos aponta que a sua estrutura apresenta dois elementos
significantes da oracdo: o Tema e o Rema. O primeiro € a origem da mensagem e do que se
trata, enquanto o segundo nos apresenta o0 desenvolvimento do assunto; juntando-se os dois
surge o que entendemos por mensagem. Essa metafuncdo ndo sera detalhada neste trabalho
por ndo ser o foco principal desta pesquisa. Para mais informacdes, consultar os autores
indicados nas referéncias bibliograficas desta dissertacao.

Este capitulo abordou a teoria da Gramatica Sistémico-Funcional, bem como as
metafuncdes e seus respectivos sistemas. O Sistema de Transitividade ndo seré explorado nas
andlises, por estar interligado a metafuncdo ideacional, porém, 0s processos descritos neste
sistema serdo mencionados nas analises de alguns comentarios, para demonstrar se a acao
avaliada pelo internauta é de emocdo, desejo ou material.

O Sistema de Modo também n&o serd utilizado nas andlises, apesar de ser parte da
metafuncgéo interpessoal. Esses sistemas estdo explanados como partes integrantes da teoria da
GSF. O Sistema de Avaliatividade é o que constard nas analises de dados, mais
especificamente, por intermédio do subsistema de Atitude, em que serdo realizadas as
avaliacdes dos comentarios de posts dos blogs por meio dos elementos Iéxico-gramaticais de
atitude. Essas avaliagdes irdo expressar o que os avaliadores sentem, pensam e avaliam nos
comentarios postados.

Mostrarei no capitulo 3 as informaces que se referem a metodologia desta pesquisa.
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CAPITULO III

3.1-METODOLOGIA

Neste capitulo, exibirei as caracteristicas desta pesquisa, bem como o tipo de pesquisa,
0 corpus utilizado, quem foram os participantes, os critérios e procedimentos de coleta e 0s

procedimentos de analise.

3.1.1-Caracteristicas da pesquisa

Para esta pesquisa, primeiramente foi contextualizada toda a informacéo dos estudos
referentes ao ensino de Lingua Portuguesa para surdos. Apontei as barreiras decorrentes ao
método utilizado pelas escolas que consiste em ensina-los diretamente na lingua oral, sem
proporcionar aos surdos a devida acessibilidade e o direito de aprender em sua L1, privando-
os da aquisicdo linguistica, fundamental para o aprendizado do portugués. Essa primeira
lingua, no caso, a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), é defendida pelos pesquisadores
mencionados neste trabalho como sendo primordial a aquisi¢do linguistica dos sujeitos surdos
conforme Felipe (2001), Ferreira (2010), Goldfeld (2002), Quadros (1997), Sabanai (2008),
Sacks (2010) e Moura (2008), que como pesquisadores favoraveis a proposta do Bilinguismo,
propdem o ensino da Libras como primeira lingua desde os primeiros anos de vida escolar da
crianca surda para minimizar os entraves no ensino de Lingua Portuguesa para os educandos
e evitar sérios danos cognitivos em relacdo a falta de aquisicdo linguistica ou de dominio em
pelo menos uma lingua.

Tambéem foram pesquisadas informagfes que caracterizam a importéncia dos blogs,
que neste trabalho é a ferramenta tecnoldgica mais importante de investigacdo para auxiliar
docentes da area de surdez e também os proprios surdos, pelo fato de o mundo virtual
disponibilizar varios contetdos de suporte ao ensino de portugués para surdos, tais como
recomendacdes de leituras, dicas e conselhos de como ensinar a Lingua Portuguesa a esses
discentes.

Além de tornar o ensino linguistico mais descomplexo, torna-o mais acessivel, mais
prazeroso e atrativo, devido as vantagens que o blog disponibiliza, incluindo multifungdes que
vao desde postagens de imagens, videos e textos até 0 momento interativo, que ocorre por

meio de comentarios e permite imediatamente 0 manuseio, ou seja, 0 usuario pode aprender a
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utilizar o blog sem muitas complicacOes e explorar a criatividade para que suas aulas sejam
mais atraentes (SHOFFNER, 2007). O blog também é importante por permitir a criacdo de
comunidades virtuais e recomendar visitas a outros blogs dentro do mundo virtual
(GUTIERREZ, 2003).

Entretanto, o cerne desta pesquisa foca-se no estudo da avaliacdo, utilizando-se para
isso, o Sistema de Avaliatividade de Martin e White (2005), dentro da Linguistica Sistémico-
Funcional de Halliday (1994). Os dados linguisticos que se encontram no corpus deste
trabalho contribuem para que as avaliacOes feitas a partir dos comentarios dos participantes
em posts dos blogs revelem como cada participante se manifesta, demonstrando seus
pensamentos, vontades, opinides e sentimentos em relacdo aos blogs e ao ensino proposto
neles. As analises que serdo apresentadas no capitulo IV explanardo avaliacdes desses
participantes que sdo feitas acerca das pessoas, de si préprios, dos blogs, dos temas das
postagens, da Libras, dos surdos, etc.

As criticas e 0s pontos de vista de cada um servirdo para indicar se ha qualidade
pedagdgica nesses blogs para o ensino de portugués destinado ao publico surdo e sua
aceitabilidade entre os profissionais da area de surdez e os estudantes. Esta pesquisa é do
tipo qualitativa e explicitarei um pouco mais sobre este tipo na préxima secdo. Foram
coletados textos postados em blogs em que os profissionais da area de Surdez recomendam
livros e materiais pedagogicos e dao dicas para facilitar o ensino de portugués para surdos.
Foram selecionados oito blogs, totalizando oito postagens e vinte comentarios, em que Sao
realizadas analises dos comentarios dos participantes, avaliando-se os elementos léxico-
gramaticais utilizados por cada um para expressarem suas opinides, com base no subsistema
de Atitude.

3.1.2- Pesquisa qualitativa-quantitativa

Dournyei (2007, p. 45) argumenta que a pesquisa quali-quantitativa, utilizada neste
trabalho, € um tipo de pesquisa que serve para analisar questdes complexas, portanto, segundo
0 autor, as palavras podem ser usadas para darem sentido aos nimeros e 0s nimeros para

darem precisdo as palavras.
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O autor ainda argumenta que este tipo de pesquisa pode ser integrado a Linguistica
Aplicada caso o pesquisador se interesse em analisar tanto a qualidade quanto a quantidade de
um fendémeno.

Dessa forma, este trabalho se enquadra nas caracteristicas descritas acima pelo autor,
por envolver a interpretacdo dos textos selecionados para serem analisados e por numerar a
recorréncia de elementos léxico-gramaticais de atitude expostas nos comentérios dos
participantes, incluidas nos resultados e discussdes do capitulo V.

Esta pesquisa utiliza textos encontrados nos blogs, posts e comentarios dos
participantes em que se fardo as analises. Os blogs também apresentam imagens e fotos. Os
comentarios dos participantes exibem as opiniGes e os sentimentos deles, como também

apresenta seus comportamentos, atitudes e opinides acerca de si mesmos e das outras pessoas.

3.1.3-Corpus

O corpus utilizado para esta pesquisa sdo postagens de 8 blogs voltados ao ensino da

Lingua Portuguesa para surdos, a saber:

Blog 1: Ensino de Portugués por escrito para surdos.

Neste blog, sdo encontradas informacdes sobre recomendacBes de livros de ensino de
portugués como L2 para surdos, de materiais didaticos para ensinar portugués para surdos, de
sugestBes de atividades de portugués, poesias, noticias relacionadas a educagdo de surdos,
algumas informacGes sobre a Libras, sobre eventos da area de surdez e concursos
relacionados a Libras. A autora do blog é uma pesquisadora sobre Educagdo Bilingue para
surdos e ensino e traducdo/interpretacdo de Libras, da cidade de S&o Paulo/SP. Abaixo segue

0 print do blog:
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Blog 2: Portugués como Segunda Lingua para Surdos.

Neste blog, foram postadas informacdes sobre dicas para professores que ensinam portugués
como L2 para surdos, focando na compreensdo da leitura e algumas atividades textuais.
Também héa recomendacdes de outros blogs de ensino de Lingua Portuguesa para surdos. A
autora deste blog é coordenadora do Centro de Formacdo de Profissionais da educacdo e do
atendimento as pessoas com surdez (CAS). E experiente na educaco de surdos em todas as

modalidades de ensino e trabalha na educacao de surdos ha 25 anos. Observe o print:

blogs T
L [ eook Hoteis e L.

TPORTUGURS COMO
SEGUNDA LINGUA
PARA SURDOS

Postado por Helena Sperotto as
=

DICAS IMPORTANTE PARA O PROFESSOR UE vAl
ENSINAR PORTUGUES COMO SEGUNDA LINGUA
PARA ALUNOS QUANTO A COMPREENSAO DA
LEITURA

Blog 3: Aprendendo e Ensinando com Surdos.

Este blog inclui recomendages de livros didaticos para o ensino da Libras, livros de estorias
infantis com tematicas sobre surdez, recomendacgdo de um dicionério de Libras do estado do
Parand, videos do you tube com apresentacdes em Libras e recomendacdes de livros de ensino
de portugués para surdos. A autora é pos-graduada em Libras na area de interpretacdo, pds-
graduada em psicopedagogia clinica na area de Educacéo Inclusiva e Educaco Especial. E
intérprete de Libras da rede municipal de Montes Claros, MG. Observe o print:
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Blog 4: Blog Vendo Vozes.

Este blog difunde encontro de professores de Lingua Portuguesa para surdos, encontro de
letramento em Lingua de Sinais, filmes com tematicas sobre diferencas, divulga curso de
portugués para surdos, de tradutor e intérprete de Libras, posta uma matéria sobre turismo
acessivel, entrevista sobre surdocegueira e trata do ensino de portugués para surdos. Nao

foram encontradas informagdes sobre o(a) autor(a). Observe o print:

Bl OG
Vendo VVozes

I e e e

Tépicos
Mostrando postagens com marcador lfngua portuguesa. Mostrar todas as postagens
educagdo para
surdos (31) Py 5
Novo Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa

intérprete (31)
libras (30)
cursos (26) Ol4 pessoal!

2010 (23)
acessibilidade

23) 2012 20)
UNISINOS (20) 2013

Blog 5: Ativ. Libras Aki.

Neste blog, sdo fornecidas apenas atividades de portugués para surdos. A autora é professora
da rede publica de ensino fundamental, pds-graduada em ensino especial e trabalha com
surdos. Observe o print:
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Blog 6: Ensino Guia de Educagéo.

Este blog trata de cursos gratis, livros gratis, video aula, informacGes de concursos e
empregos. Nele foi encontrada uma postagem relacionada a dois livros de ensino de portugués
para surdos disponibilizados gratuitamente para os usuarios. Ndo menciona quem € o autor.

Observe o print:

i - [=] >
< +r
FEEN
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Blog 7: Acessibilidade para Surdos.

Neste blog, as informac6es séo referentes a tudo que envolve 0 mundo dos surdos: profisséo,
tecnologia, Libras, encontros de surdos, etc. O autor é um surdo coordenador de

acessibilidade da Federacdo Nacional de Integracdo de Surdos. Observe o print:
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TENHO COMO OBJETIVO COMPARTILHAR MINHAS REFLEXOES SOBRE A S
NECESSIDADES DE COMUNICAGAO E ACESSIBILIDADE ADS BENS
CULTURATS PELOS SURDOS E DEFICIENTES AUDITIVO S
SEXTA.FEIRA, 9 DE MARGO DE 2012 EM CASO DE EMERGENCIA
. i QUAL MEIO DE
Coordenador Nacional de Acessibilidade COMUNICAGAD VOCE
P N PREFERE PARA CHAMAR A
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Aconteceu no dia 07 de fevereiro, na sede da
Secretaria de Direitos Humanos e Conselho Nacional dos
Direitos das Pessoas Portadora de Deficiéncia uma
Anatel sobre a Central de
o uso do TDD/TS —

audiéncia com mem
Intermediagéo de Gc

. SIMBOLO INTERNACIONAL
Telefone para Surdo:

DE SURDEZ

utilizando outros tipos de tecnologias de comunicacdo

Participaram muitos representantes de instituicbes, entre )
eles, o Coordenador Nacional de Acessibilidade para

Blog 8: Em pauta: surdez e diferenga.

Este ultimo blog dispde de informacBes em forma de textos sobre 0 mundo dos surdos,
envolvendo assuntos como bilinguismo, mundo visual, etc. O autor € mestre em linguistica
aplicada, bacharel em fonoaudiologia e intérprete de Libras da Universidade Presbiteriana
Mackenzie. Observe o print:

[ Em terra de Surda, quer X - o B3
€« C | D en tasurdezediferenca.blogspot.com.br/2009/05/em -terra-de-surdo-quem-tem-olho-e htm |
i Apps Conversor Videoa You [ Mame - Revista de Lo [ Baoking.com: Hotéi 1o

Em pattta: su

o7 @ r///f'/f’f/‘(/v “ Os limi sgern, denotam os limites do meu mund dwrig Wit

ssica FpCard Revista MoSaic

Encontram-se 17 textos no total, ou seja, o blog 1 apresentou 2 postagens, o blog 2 apenas 1
postagem, o blog 3 tem 1 postagem, o blog 4, 2 postagens, o blog 5, 1 postagem, o blog 6, 1
postagem, o blog 7, 1 postagem, o blog 7, 1 postagem, o blog 8 também tem 1 postagem.
Quanto aos comentarios, o blog 1 disp6s de 1 comentério do post 1 e um comentario do post
2. O blog 2 aparentou 1 comentario do post 1. O blog 3, 1 comentério do post 1. O blog 4, 1

comentario do post 1 e 1 comentario do post 2. O blog 5, apenas 1 comentario do post 1. O
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blog 6, 1 comentario do post 1. O blog 7, 1 comentario do post 1 e 1 comentario do post 2. O
blog 8 apenas 1 comentério do post 1.

3.1.4-Participantes da pesquisa

Este trabalho ndo apresenta os participantes da pesquisa, porém, analisa os textos dos
comentarios que estdo disponibilizados nos blogs. Dessa forma, contextualmente, o blogueiro
€ emissor ao postar suas mensagens, e 0s internautas sao receptores das mensagens que estao
lendo. Posteriormente, invertem o0s papéis, no momento em que 0s internautas tecem
comentarios e assumem o papel de emissores enquanto o blogueiro passa a ser o receptor dos
comentarios postados. Essa relacdo, conhecida como fungdes de fala, descreve os papéis
desempenhados dentro da Interpessoalidade na Gramatica Sistémico-Funcional que é
imprescindivel para se entender as relacbes humanas e as trocas de papéis de acordo com
Martin e White (2005).

3.2-Critérios e procedimentos de coleta

Para selecionar os blogs que compBem esta pesquisa, houve critérios e procedimentos
de coleta. Primeiramente, as escolhas ocorreram criteriosamente por meio de pesquisas

realizadas na internet, no site de buscas www.google.com.br. Nesse local, houve a procura

por “blogs de ensino de portugués para surdos”. Como resultados, apareceram varias
indicacdes de blogs voltados ao ensino da Libras e alguns mencionando o ensino de portugués
para surdos. Posteriormente, analisei criteriosamente 0s que mencionavam 0 ensino de
portugués para surdos e fui selecionando aqueles que continham mais comentarios, pois em
muitos ndo havia comentarios. Como o foco do processo analitico deste trabalho é exatamente
a avaliacdo do publico contida nos comentarios dos blogs, selecionei os que apresentavam
mais comentarios, observando também se nesses comentarios foram encontrados elementos
Iéxico-gramaticais em que os participantes faziam avaliagdes de alguém ou de alguma coisa.
Os comentarios que ndo apontaram avaliagdes foram descartados desta pesquisa. Por esse
critério, os blogs foram selecionados, chegando ao total de oito blogs, ja mencionados acima.
Outro procedimento criterioso com relacdo a composicdo do corpus € a selecdo de

comentarios para integrar esta pesquisa, totalizando 8 comentarios.
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3.2.1- Procedimentos de analise

Para esta pesquisa, optei por seguir os procedimentos de analise que foram
mencionados por Eggins e Slade (1997) e utilizados por Almeida (2010). Essa autora diz que
s80 necessarios para uma analise de atitude trés procedimentos bésicos, que sdo: identificar os
elementos avaliativos no corpus, classifica-los e identifica-los. Dessa forma, explicito a seguir

esses procedimentos:

1) Como foram identificados os elementos avaliativos no corpus:

Esse procedimento foi realizado por meio da identificacdo dos elementos Iéxico-
gramaticais da GSF e dos de atitude, presentes, respectivamente, nos aportes teoricos de
Halliday e Mathiessen (2004) e Martin e White (2005). Foi necessario na realizagdo dessa
etapa identificar nos comentarios dos participantes de cada blog tais elementos atitudinais em
seus discursos para gque fosse possivel classifica-los quanto a categoria avaliativa a quem

pertencem.

Dessa forma, retomo as perguntas de pesquisa que foram lancadas na introducdo. A
pergunta geral: Como os participantes dos blogs expressam suas opinides acerca do ensino de
Lingua Portuguesa para surdos nos comentarios?

Essa questdo sera respondida nas consideracdes finais, apos verificacdo das analises
feitas nos comentarios dos participantes, para que se possa entender como cada um expressa

suas opinides acerca do ensino de portugués como L2 para surdos.

Com base nesta pergunta geral, emergem as seguintes perguntas especificas:
(1) Quais elementos léxico-gramaticais sao utilizados pelos participantes para realizar
as avaliacOes?
(2) Quais as categorias avaliativas mais recorrentes?

(3) O que essas avaliagdes sugerem sobre o ensino de portugués para surdos em blogs?

A primeira pergunta podera ser respondida mediante a observacdo dos comentarios
dos participantes no proximo capitulo, ou seja, cada um ira utilizar elementos léxico-

gramaticais da GSF ao realizar avaliacdes e mais adiante serdo apresentados esses elementos.
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A segunda pergunta remete as categorias do subsistema de Atitude de Martin e White
(2005), que sdo: Afeto, Julgamento e Apreciacdo e foram demonstradas no capitulo anterior.
Essas categorias serdo utilizadas nas analises no capitulo seguinte e conduzira o leitor a
perceber a recorréncia delas nos comentarios dos participantes dos blogs.

A Ultima questdo aponta uma reflexdo a ser discutida nas consideragdes finais acerca
das avaliagOes de Atitude dos internautas, a fim de se observar se essas avaliagdes apontaram

alguma relevancia no ensino de portugués para surdos.

2) Como foram classificados?

Apdbs a identificacdo dos elementos avaliativos no corpus, foram selecionados 0s
comentarios em que se evidenciaram esses elementos em cada blog e os elementos léxico-
gramaticais de atitude foram organizados de acordo com as categorias do subsistema de
Atitude apontados no primeiro procedimento (afeto, julgamento e apreciacdo) e de acordo
com o contexto em que as avaliacOes se dispdem, visto que posteriormente, realizaram-se as

analises.

3) Como foram interpretados?

As andlises foram interpretadas conforme a teoria de Martin e White (2005) e com
base nos estudos de Almeida (2010), que séo referéncias nos estudos de avaliatividade em
Lingua Portuguesa, sobretudo no que se trata do subsistema de Atitude. Esta pesquisa se
concentra no subsistema de Atitude, que inclui o afeto (regido da atitude em que se
localizam as avaliagdes dos sentimentos e emog¢des humanos e seus subtipos, (in)felicidade,
(in)satisfacéo e (in)seguranca); julgamento (sangdo social e estima social) e apreciagéo
(reacdo, composicdo e valoracao).

Dessa forma, a demonstragéo dos achados atitudinais nos comentarios foi disposta em

guadros, nos quais se identificaram todos os elementos/entidades envolvidos na atitude.

Exemplo:
Exemplo Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia
Sinto ndo poder Participante | Autoaval | Processo Afeto/negativo | Insatisfagédo
iacao mental de
afeto
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Destarte, os tipos e subtipos de atitude puderam ser quantificados, o que contribuiu
pertinentemente para mostrar quais S0 0s mais € 0s menos prevalentes no corpus, do mesmo
modo em que polaridade ocorrem: positiva ou negativa. Esse recurso metodolégico foi de
muita valia na interpretacdo dos dados, de modo que assim se pdde langar mao de reflexdes
resultantes dos dados quantitativos oferecidos pelo corpus e consonantes com este contexto de
pesquisa. Seguindo o roteiro metodoldgico previsto, foram apresentadas as interpretacdes dos
dados e discussfes que permitiram responder ou sugerir possiveis respostas para as questdes
de investigacdo proposta para o estudo.

No capitulo seguinte, serdo apresentados e interpretados os dados recolhidos em cada

um dos blogs selecionados para esta pesquisa.
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CAPITULO IV

Neste capitulo, apresento os dados do corpus e as suas analises. Vale lembrar que esse
corpus foi formado a partir de textos (comentarios) coletados em blogs de profissionais que

atuam no ensino da Lingua Portuguesa para surdos.

4.1- DADOS DA PESQUISA

Como ja dito, o corpus desta pesquisa foi recolhido nos blogs para anélise e encontra-
se mais especificamente nos comentarios que os internautas fazem, fato ja esclarecido no
capitulo de metodologia. O foco da pesquisa serdo os comentarios de participantes de blogs de
ensino de portugués para surdos, que demonstrardo se ha nesse contexto de ensino uma
efetiva contribuicdo no ensino/aprendizagem de Lingua Portuguesa como Segunda Lingua
para surdos. As andlises serdo feitas com base no subsistema de Atitude (Martin e White,
2005) do Sistema de Avaliatividade.

Foram selecionados oito blogs com os comentarios em que se dispdem as avaliacGes
realizadas pelos aprendizes virtuais. Apresento a seguir cada um desses blogs, com seus
respectivos posts e comentarios com achados atitudinais e a realizacao das suas analises.

Antes de apresentar as analises concernentes aos dados encontrados nos blogs, faco
algumas observacdes sobre o processo analitico aqui escolhido para a demonstracdo dos
achados no corpus. A fim de tornar mais compacta e melhor compreensivel a anélise, utilizei
a mesma ordenagdo de macrocategorias trazida por Martin e White (2005) na teoria: afeto,
julgamento e apreciagdo. Desse modo, as analises serdo organizadas em suas macro e,
consequentemente, microcategorias, o0 que confere maior inteligibilidade nas suas distingdes,
bem como se podera entender como se avaliou nesse contexto de pesquisa: categorias e
subcategorias prevalentes. Estas representam um modo consistente de entendimento do
processo interativo existente nesse ambito de ensino-aprendizagem de Portugués como
segunda lingua para surdos, dado que, pela avaliacdo, poderdo ser descritos os juizos de valor
do publico aos mais variados fatores relativos a esse proposito educativo.

Em face disso, certamente sera aberto o caminho para a compreensdo desse locus

interativo de educagdo linguistica. Iniciando o processo analitico, objetivo desta secéo,
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apresento compactamente as macrocategorias e a descri¢cdo das suas respectivas ocorréncias

no corpus.

4.2- AVALIACOES DE AFETO IDENTIFICADAS NOS BLOGS

Comeco pela regido semantica atitudinal do afeto, descrevendo, pois, como se
encontram esses tipos de atitude no corpus. Vale lembrar que todas as macrocategorias sao
compostas por microcategorias, que descrevem com especificidade os significados atitudinais
de seus propdsitos linguisticos. No afeto, como teorizam Martin e White (2005, p. 42),
podemos registrar linguisticamente as nossas emocdes, ou seja, dizer se estamos felizes ou
tristes, confiantes ou ansiosos e satisfeitos ou insatisfeitos. Portanto, descrevo como estdo

dispostos os significados atitudinais de afeto em cada um dos blogs.

4.2.1- AvaliacOes de afeto no blog “Ensino de Portugués por escrito para surdos”

Nesta secdo, serdo apresentadas as avaliacGes da categoria de afeto realizadas pelos
participantes virtuais do blog 1 apontado no titulo acima. Deste blog, foram extraidos dois
posts, isto é, duas postagens do blogueiro para andlise de comentérios linguistico-avaliativos
encontrados neles.

O post 1 se intitula “Pesquisas sobre ensino-aprendizagem de portugués como L2 ¢
foi acessado em 04 de agosto de 2016'°. N&o foram realizadas/encontradas avaliagdes de
afeto neste post.

No post 2, “Atividades de sala de aula no ensino comunicativo” e que foi acessado em
04 de agosto de 20162, encontram-se avaliacBes de afeto expressas pelos participantes em
seus comentarios. Neste blog, ndo foram encontradas avaliagbes com o tipo
Felicidade/Infelicidade. Dessa forma, apontarei agora as avaliagbes do tipo
Seguranca/lnseguranca e Satisfacao/Insatisfacao:

Comentario (2)

19 para informagdes mais detalhadas sobre o post, consultar a fonte em:
<http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/>.

20 para mais informagdes sobre este post, consultar a fonte em:
<http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/>.



http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/
http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/
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(Al): “Sinto ndo poder estar partilhando com vocés desses momentos de estudo. Tenho
certeza que logo estaremos colhendo os frutos do seu empenho.

Parabéns”.

Quadro 3: Afeto no blog Ensino de Portugués por escrito para surdos

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Sinto ndo | Participante | Autoavaliagdo | Processo mental | Afeto Insatisfacao
poder de afeto negativo
Tenho certeza | Participante | Autoavaliagcdo e | Processo Afeto Seguranca
que logo pessoa relacional e | positivo
estaremos (blogueiro) nominalizagéo
colhendo 0S
frutos do seu
empenho

O participante Al realiza avaliacdo por elementos Iéxico-gramaticais de Atitude.
Quando diz “sinto ndo poder”, se autoavalia. Ele tem um sentimento negativo por ndo poder
participar de estudos. No subsistema de Atitude, esse afeto se encaixa na polaridade negativa,
pois expressa que no momento h4d um impedimento desse individuo de partilhar dos estudos
Com essas pessoas €, por isso, esta insatisfeito (ndo satisfeito) com essa situacdo. Dessa forma,
a emocao desse participante é de insatisfacdo, por ndo estar interagindo com as pessoas, 0 que
gera um descontentamento nesse participante do blog.

Em “tenho certeza que logo estaremos colhendo os frutos do seu empenho”, o
participante Al realiza uma autoavaliagdo, ele admite “ter certeza de algo”. E exatamente a
expressdo em destaque que confere linguisticamente a realizacdo do afeto por seguranga, uma
vez que o falante-escritor sente-se seguro e espera por resultados positivos, resultantes desse
contexto de estudo ao qual se refere. O participante expressa 0 seu sentimento de seguranca

como uma consequéncia do trabalho e dedicacao dessa pessoa.

4.2.2- AvaliacOes de afeto no blog “Portugués como Segunda Lingua para Surdos”

As avaliacOes de afeto do blog 2 serdo observadas no comentéario a seguir.
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O post 1 denomina-se “Dicas importantes para o professor que vai ensinar portugués
como segunda lingua para alunos quanto a compreensdo da leitura” e seu acesso foi em 04 de

agosto de 201621, As avaliagBes sio do tipo Felicidade/Infelicidade:

Comentario (3)

(A2): “Ola, no ano de 2009 seu blog fez a diferenca, pois ainda temos muitas duvidas e seu
blog veio a somar, sendo assim dedico um selinho especial ao seu blog que tb é muito
especial, passe no meu blog e pegue o seu e dedique a quem julgar especial. Forte abrago”.

Quadro 4: Afeto no blog Portugués como segunda lingua para surdos

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia

Um selinho | Participante | Autoavaliagdo | Nominalizacéo Afeto/positivo | Felicidade

especial intensificada

Forte Participante | Autoavaliacdo | Nominalizacéo Afeto/positivo | Felicidade

abraco intensificada

Em “um selinho especial”, o participante A2 se autoavalia, a0 mandar um beijo para o
blogueiro, 0 que vem a ser uma nominalizacdo intensificada seguida do epiteto (adjetivo)
“especial”. O sentimento do participante ¢ de afeto com polaridade positiva e sua emogao ¢
de felicidade.

Por ultimo, em “forte abraco”, a avaliagdo recai sobre uma pessoa, o blogueiro. Ha
uma nominalizacdo intensificada, cuja intensidade é percebida no epiteto “forte”. O
sentimento do participante é de afeto pelo blogueiro, a polaridade é positiva e 0 sentimento
expresso por A2 é de felicidade.

Conforme Martin e White (2005, p.49) as palavras “selinho” (beijo) e abrago referem-
se a estados sentimentais de felicidade denominado pelos autores “surge of behaviour”, isto
¢, “explosdes de comportamento”, que, neste caso, indicam alegria/felicidade.

Neste blog ndo foram encontradas avaliagfes dos participantes de afeto dos tipos
Seguranca/lnseguranca e Satisfacdo/Insatisfacdo. Também ndo foram executadas avaliacfes

negativas por parte dos internautas.

2L As informagdes referentes a este post se encontram em:
<http://portuguessegundalinguaparasurdos.blogspot.com.br>.



http://portuguessegundalinguaparasurdos.blogspot.com.br/
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4.2.3- AvaliacOes de afeto no blog “Aprendendo e Ensinando com Surdos”

Serdo demonstradas as andlises quanto ao blog 3. O post 1 é conhecido como “O
Ensino de Lingua Portuguesa para Surdos Caminhos para a Prética Pedagégica - volume 1 e
2” e foi acessado em 04 de agosto de 2016%%. As primeiras avaliagcbes sio do tipo
Felicidade/Infelicidade:

Comentario (4)

(A3): “Adorei 0 blog amo Libras.

ja vou seguir.

bjs”.
Quadro 5: Afeto no blog Aprendendo e Ensinando com surdos
Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Adorei o | Participante | Autoavaliacdo | Processo mental | Afeto/positivo | Felicidade
blog de afeto
Amo Participante | Libras Processo mental | Afeto/positivo | Felicidade
Libras de afeto
Bjs Participante | Autoavalia¢cdo | Nominalizagao Afeto/positivo | Felicidade

A3 avalia também utilizando elementos léxico-gramaticais. Ao dizer “adorei o blog”,
estd avaliando seu proprio sentimento referente ao blog, por meio do processo mental de
afeto, que demonstra o sentimento de felicidade do avaliador em relag&o ao blog.

Em “amo Libras” a avaliagdo ¢ feita sobre o sentimento da pessoa em relagdo a
lingua, por meio do processo mental de afeto do participante, que apresenta o sentimento de

felicidade em relagdo a Libras, com polaridade positiva.

2 As informacdes sobre este post se encontram em;
<http://aprendendoeensinandocomsurdos.blogspot.com.br/search/label/0%20Ensino%20da%20L%C3%ADngua
%20Portuqu%C3%AAsa%20para%20Surdos%20-%20volume%201>.



http://aprendendoeensinandocomsurdos.blogspot.com.br/search/label/O%20Ensino%20da%20L%C3%ADngua%20Portugu%C3%AAsa%20para%20Surdos%20-%20volume%201
http://aprendendoeensinandocomsurdos.blogspot.com.br/search/label/O%20Ensino%20da%20L%C3%ADngua%20Portugu%C3%AAsa%20para%20Surdos%20-%20volume%201
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Quando diz “bjs”, A3 se autoavalia com uma nominalizacdo, o participante esta
mandando beijos ao blogueiro e demonstrando seu afeto por essa pessoa, com polaridade
positiva, 0 que ressalta o seu sentimento de felicidade com essa pessoa por causa do seu
trabalho com blog.

De acordo com o que foi mencionado no item 4.2.2, a nominaliza¢do “bjs”, que indica
beijos, esta relacionada ao estado sentimental “surge of behaviour”, por ser uma “explosdo de
felicidade™.

Também ndo foram realizadas avaliacbes dos tipos Seguranca/lnseguranca e
Satisfagdo/Insatisfagdo nos comentéarios deste blog nem avaliagBes negativas pelos

participantes.

4.3.4- Avaliagdes de afeto no blog “Blog Vendo Vozes”

Neste blog, o post 1 denomina-se “A constru¢do de Historias por alunos surdos:
aprendizagem coletiva” e foi acessado em 05 de agosto de 20162 e ndo houve nenhuma
avaliacdo de afeto dos participantes, dessa forma, no post 2, que se intitula “Ensino de Lingua
Portuguesa para Surdos-MEC” e foi acessado em 05 de agosto de 20162 foi realizada apenas
uma avaliagéo por afeto do tipo Satisfacdo/Insatisfacéo:

Comentario (5):

(A4): “Parabéns, novamente, pelo blog! Os links destas publicagdes "desapareceram™ no site
da SEESP-MEC e pude encontra-los aqui. Vou indica-los a meus alunos de Portugués para
Surdos, este semestre, e foi de uma ajuda imensa. SUCESSO!”

Quadro 6: Afeto no blog Vendo VVozes

Exemplos | Quem avalia | O que avalia | Como Atitude Tipo
Sucesso! | Participante | Autoavaliagdo | Nominalizagdo | Afeto/positivo | Satisfagdo

A4 avalia uma pessoa dizendo ““sucesso!” que € uma nominaliza¢do que ressalta o seu

afeto pelo blogueiro com polaridade positiva e 0 sentimento de satisfagdo com essa pessoa.

23 para mais informagdes sobre este post, consultar em:

< http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/I%C3%ADngua%20portuguesa>.
24 para mais informagcdes, consultar em:
<http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/1%C3%ADngua%?20portuguesa>.



http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/l%C3%ADngua%20portuguesa
http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/l%C3%ADngua%20portuguesa
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Essa semantica da-se exatamente por se entender que a pessoa deseja sucesso por estar

contente, satisfeita com o trabalho do blogueiro.

Nao

foram

encontradas  as

avaliacOes

Seguranca/lnseguranca pelos participantes deste blog.

4.2.5- AvaliacOes de afeto no blog “Ativ. Libras Aki”

Felicidade/Infelicidade e

O blog 5 apresenta avaliagbes de afeto. O post 1 é nomeado “Atividades de Portugués para

surdos” e foi acessado em 05 de agosto de 2016%. Ocorreram avaliagdes do tipo

Felicidade/Infelicidade:

Comentério (6):

(A5): “Estava precisando de atividades para surdos até encontrar esse blog. Gostei, muito

boas as atividades, parabéns”.

(AB6): “Adorei!!”

(AT7): “Gostei”.

(A8): “Vou utilizar com certeza! Obrigada!”

Quadro 7: Afeto no blog Ativ. Libras Aki/ (in)felicidade

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Gostei Participante | Autoavaliagdo | Processo mental de | Afeto/positivo | Felicidade
afeto
Adorei!! | Participante | Autoavaliagdo | Processo mental de | Afeto/positivo | Felicidade
afeto
Gostei. Participante | Autoavaliagdo | Processo mental de | Afeto/positivo | Felicidade

afeto

%5 Para mais informacdes sobre o post, acessar a fonte em:
<http://ildetefips2.blogspot.com.br/2012/11/atividades-de-portugues-para-surdos.html>.



http://ildetefips2.blogspot.com.br/2012/11/atividades-de-portugues-para-surdos.html
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A5 se autoavalia, ao dizer “gostei muito”. Dessa forma, se apropria do processo
mental de afeto para demonstrar que sente afeto em relagéo ao blog ou a algo relacionado a
ele, com polaridade positiva e um sentimento de felicidade intensificada.

O participante A6 se autoavalia quando diz “adorei!!”, se apropriando do processo
mental de afeto que demonstra o seu sentimento de afeto com a polaridade positiva e
intensificando sua emocao de felicidade.

O participante A7 realiza autoavaliacdo pelo processo mental de afeto quando diz
“gostei”, demonstrando seu afeto ser de polaridade positiva e seu sentimento também é de
felicidade, sentimento decorrente do post.

N&o foram realizadas avaliacGes do tipo Seguranca/lnseguranca neste blog, portanto,

as seguintes avaliacdes sdo do tipo Satisfacdo/Insatisfacéo:

Quadro 8: Afeto no blog Ativ. Libras Aki/ (in)satisfacdo

Exemplos | Quem avalia | O que avalia Como Atitude Tipo

Obrigada! | Participante | Autoavaliacdo | Nominalizagdo | Afeto/positivo | Satisfacdo

O participante A8 avalia a si mesma. Ao dizer “obrigada!”, utiliza uma nominalizacao
para agradecer a pessoa por causa do blog. Seu sentimento é de gratiddo, mais

especificamente satisfacdo, por isso trata-se de um afeto, com polaridade positiva.

4.2.6- Avaliagdes por afeto no blog “Ensino Guia de Educacio”

As avaliagdes por afeto nesta secdo se referem ao blog 6. O post 1 denomina-se “2
livros gratis para ensinar portugués para alunos surdos” e foi acessado em 06 de agosto de

2016%. As avaliagBes a seguir sdo do tipo Felicidade/Infelicidade:

Comentario (7):

(A9): “Tudo de bom, apaixonei quero me aprofundar nesta linguagem que ja deveria estar
embutida no aprendizado infantil do fundamental. Como estou terminando pedagogia sera
muito proveitoso para mim”.

(A10): “Gostei demais!!! Estou aprendendo libras e vou fazer Pedagogia. Super necessario”.

% As informacBes sobre o post se encontram em:< https://canaldoensino.com.br/blog/2-livros-gratis-para-
ensinar-portugues-para-alunos-surdos>.



https://canaldoensino.com.br/blog/2-livros-gratis-para-ensinar-portugues-para-alunos-surdos
https://canaldoensino.com.br/blog/2-livros-gratis-para-ensinar-portugues-para-alunos-surdos
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(Al1l1): “Amei e preciso estou cursando Pedagogia”.

Quadro 9: Afeto no blog Ensino Guia de Educacgéo

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia

Apaixonei Participante | Autoavaliacdo | Processo mental | Afeto/positivo | Felicidade
de afeto

Gostei Participante | Autoavaliacdo | Processo mental | Afeto/positivo | Felicidade

demais!!! de afeto

Ameli Participante | Autoavaliacdo | Processo mental | Afeto/positivo | Felicidade
de afeto

O participante A9 se autoavalia, dizendo “apaixonei”, por meio do processo mental de
afeto que demonstra seu afeto pela linguagem, com polaridade positiva e sentimento de
felicidade.

O participante A10 se autoavalia, ao comentar “gostei demais!!!”, se apropria do
processo mental de afeto para expressar seu sentimento de afeto pela Libras, com polaridade
positiva e sentimento de felicidade.

O participante A1l realiza uma autoavaliagdo ao comentar “amei”, apropriando-se
do processo mental de afeto para demonstrar seu afeto, com polaridade positiva e sentimento
de felicidade.

N&o foram identificadas avaliacbes por afeto do tipo Segurancga/lnseguranca e

Satisfacdo/Insatisfacdo pelos participantes.

4.2.7- Avaliagdes por afeto no blog “Acessibilidade para Surdos”

As avaliagOes por afeto presentes nesta se¢do séo do blog 7. O post 1 intitula-se
“Coordenador Nacional de Acessibilidade participou na Reunido do Anatel sobre CIC-
Central de Intermediagio de Comunica¢do” e foi acessado em 06 de agosto de 20162
Primeiramente apontarei as avalia¢6es do tipo Felicidade/Infelicidade:

Comentario (8):

(A12): “Otima matéria, mas me espanto como infelizmente o surdo ainda hoje nio é
respeitado, acho um absurdo ele ter que provar para algumas pessoas ouvintes e pretenciosas

27 As informagdes sobre 0 post encontram-se em:
<http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade.html>.



http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade.html
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que se julgam entendedoras do assunto mais que o proprio surdo o que € melhor para a sua
propria vida!!!”

Quadro 10: Afeto no blog Acessibilidade para surdos

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Me espanto. | Participante | Autoavaliacdo | Processo Afeto/negativo | Infelicidade
mental emotivo
Infelizmente | Participante | Autoavaliagdo | Processo Afeto/negativo | Infelicidade
mental de afeto

O participante A12 se autoavalia, dizendo “me espanto”, um reflexo do seu processo
mental emotivo, que expressa a impressdo negativa que ele teve ao tomar conhecimento de
certa informacéo. Nesse caso, 0 sentimento de afeto do participante se enquadra na polaridade
negativa, ou seja, seu sentimento € de infelicidade sobre uma determinada informacdo que
obteve, visto que sua conduta ndo é de inclinacdo a esse tipo de tratamento dado ao surdo.

A12 se autoavalia, comentando “infelizmente”, que ressalta seu processo mental de
afeto com um sentimento de afeto de polaridade negativa, seguido de seu sentimento de
infelicidade com uma informacao que recebeu.

Ndo foram descobertas avaliagbes do tipo Seguranca/lnseguranca e
Satisfacdo/Insatisfacdo neste post.

O post 2 denomina-se “Coordenador Nacional de Acessibilidade para Surdos
participou do debate sobre o Projeto de Lei torpedo mais barato para Surdos” e foi acessado
em 06 de agosto de 20162,

N&o houve avaliages por afeto neste post de nenhum tipo, ou seja, as avaliagdes se

enquadram em outra categoria.

4.2.8 AvaliagOes por afeto no blog “Em pauta: surdez e diferenca”

Neste ultimo blog, serdo apresentadas as Ultimas avaliacdes por afeto realizadas pelos

28 As informages sobre este post podem ser acessadas em:
<http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade 25.html>.
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Quadro 11: Afeto no blog Em pauta: surdez e diferenca

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia

Bjs Participante | Autoavaliacdo | Nominalizagéo Afeto Felicidade
positivo

Gostei Participante | Autoavaliacdo | Processo mental de | Afeto Felicidade/

muito/ afeto positivo/ Felicidade

abracos Afeto
positivo

Abracos Participante | Autoavaliacdo | Nominalizagdo Afeto Felicidade
positivo

participantes. O post 1 ¢ intitulado “Em terra de surdo, quem tem olho ¢ normal!” ¢ foi
acessado em 06 de agosto de 2016%°. As avaliacBes apontadas a seguir sio do tipo
Felicidade/Infelicidade:

Comentério (9):

(A13): “Tema interessantissimo Vini, muito bom...

Muitas vezes somos seres limitados que ndo conseguimos perceber ou melhor, sentir, tudo e
todos que estéo a nossa volta. Bjs”.

(Al4): “Vinicius, gostei muito das suas palavras... me tocou muito profundamente!

S&o poucos que compreendem o povo surdo e a sua cultura surda.

Deus abencoe vocé!!! abracos”.

(A15): “Viiii...

Postagem de extrema importancia!

Vivenciamos uma "Explosdo de Questionamentos” sobre a comunidade surda, é tempo de
arregacar as mangas, vestir a camisa e sair a luta pelo reconhecimento, quebra de paradigmas,
pré-conceitos, desses que tanto sofreram e sofrem por nossa culpa!

Quem estabelece as regras e impdem dificuldades para os surdos somos nos (ouvintes)!

E hora disso mudar!!!

Parabéns...

Deus te abengoe muitissimo... sempre!!!

Abracos”.

29 As informagdes sobre 0 post podem ser acessadas em:
< http://empautasurdezediferenca.blogspot.com.br/2009/05/em-terra-de-surdo-quem-tem-olho-e.html>.
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O participante A13 se autoavalia dizendo “bjs”, que é uma nominaliza¢cdo que
demonstra o seu afeto pelo blogueiro, com polaridade positiva e a emogéo de felicidade do
participante.

O participante Al4 também se autoavalia duas vezes quando diz “gostei muito” e
“abracos”. Apropria-se do processo mental de afeto, para demonstrar afeto pelo que o
blogueiro disse em resposta as suas palavras, no primeiro caso, e sua emocao ¢ de felicidade.
Ja a utilizacdo da nominalizagdo “abracos” marca também o seu estado de felicidade, pois se
despede do interlocutor com alegria.

Por altimo, A15 se autoavalia dizendo “abragos”, uma nominalizagdo que expressa 0
seu sentimento de afeto pelo blogueiro, com polaridade positiva e emocao de felicidade.

Ndo foram realizadas avaliagbes do tipo Seguranca/lnseguranca e

Satisfacao/Insatisfacdo pelos participantes neste blog.

4.3- AVALIACOES DE JULGAMENTO IDENTIFICADAS NOS BLOGS

Neste contexto, aponto a semantica atitudinal do julgamento, que sera identificada nas

avaliacdes dos participantes de cada blog, tal como foi feito nas avaliacbes por afeto.

4.3.1- Avaliagdes de julgamento no blog “Ensino de Portugués por escrito para surdos”

Nesta secéo, inicio a categoria de julgamento por meio do blog 1. O post 1 nomeia-se
“Pesquisas sobre ensino-aprendizagem de portugués como L2” e foi acessado em 04 de
agosto de 2016°C.

Comentario (10)

(A16): “Ola pessoal.

Sou do MT e venho acompanhando o blog de vocés.

Gostaria de elogiar o trabalho e dizer que contribuem muito para nossos estudos aqui em
Cuiaba.

Temos um Grupo de Estudos pela UFMT e estamos direcionando os trabalhos ao estudo da
LIBRAS em sua completude linguistica. Uma necessidade diante das caréncias e demandas
locais”.

30 para informag@es mais detalhadas sobre o post, consultar a fonte em:
<http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/>.
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Quadro 12: Julgamento 1 no blog Ensino de Portugués por escrito para surdos

Exemplos Quem avalia | O que avalia Como Atitude Tipo

Contribuem | Participante | Pessoas Processo Julgamento Tenacidade

muito material de estima
social/positiva

Em ‘“contribuem muito”, a avaliagdo ¢ realizada

feita em relagdo as pessoas

responsaveis por ele. Nesse caso, A16 expressa sua percepcao acerca das pessoas por meio do

julgamento de estima social, pelo fato delas estarem contribuindo muito para os estudos do

avaliador em questdo, o que marca uma tenacidade dele em relacéo a essas pessoas.

O post 2 descreve-se como “Atividades de sala de aula no ensino comunicativo” e foi

acessado em 04 de agosto de 2016°L.

Comentério (11)

(Al7): “Sinto n3o poder estar partilhando com vocés desses momentos de estudo. Tenho

certeza que logo estaremos colhendo os frutos do seu empenho. Parabéns”.

Quadro 13: Julgamento 2 no blog Ensino de Portugués por escrito para surdos

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia

Tenho Participante | Blogueiro | Processo Julgamento de Propriedade

certeza relacional e sancéo social

que logo nominalizacéo positivo

estaremos

colhendo

os frutos

do seu

empenho.

Parabéns | Participante | Pessoa Nominalizagdo | Apreciacdo/positiva | Capacidade

(blogueiro)

O participante A17 realiza uma avaliacdo sobre o desempenho do blogueiro ao dizer

“seu empenho”. Ha um julgamento de sang@o social do tipo propriedade, pois o avaliador

esta sendo altruista em relacdo ao empenho do profissional.

31 para mais informagdes sobre este post, consultar a fonte em:
<http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/ >.



http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/

104

Ao dizer “parabéns”, o participante A17 esta avaliando o blogueiro com uma
nominalizacdo, o que intensifica a sua gratiddo ao cumprimentar a pessoa dessa forma. Nesse

caso, diz-se que ha uma aprovacéo, que o blogueiro é capaz e se congratula o trabalho dele.

4.4.2-AvaliacOes de julgamento no blog “Portugués como Segunda Lingua para Surdos”

Nesta secdo, sera observado se serdo demonstradas as avaliagdes de julgamento nos
comentarios dos participantes ou ndo, referentes ao blog 2.0 post 1 denomina-se “Dicas
importantes para o professor que vai ensinar portugués como segunda lingua para alunos
quanto a compreensio da leitura” e seu acesso foi em 04 de agosto de 2016°2,

N&o se realizaram avaliagOes nesta categoria pelos participantes.

4.4.3- Avaliagdes de julgamento no blog “Aprendendo e Ensinando com Surdos”

Serdo manifestas ou nédo as avaliagdes por julgamento dos participantes quanto ao blog

O post 1 ¢ conhecido como “O Ensino de Lingua Portuguesa para Surdos Caminhos

para a Pratica Pedagdgica - volume 1 e 2” e foi acessado em 04 de agosto de 2016%,

Comentario (12)

(A18): “Sinto ndo poder estar partilhando com vocés desses momentos de estudo. Tenho
certeza que logo estaremos colhendo os frutos do seu empenho. Parabéns”

Quadro 14: Julgamento no blog Aprendendo e Ensinando com surdos

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia

32 As informagdes referentes a este post se encontram em:
<http://portuguessegundalinguaparasurdos.blogspot.com.br>.

33 As informagdes sobre este post se encontram em:
<http://aprendendoeensinandocomsurdos.blogspot.com.br/search/label/0%20Ensino%20da%20L % C3%ADngua
%20Portugqu%C3%AAsa%20para%20Surdos%20-%20volume%201>.
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Parabéns

Participante

Pessoa
(blogueiro)

Nominalizacéo

Apreciacdo/positiva

Capacidade

Ao dizer “parabéns”, o participante A18 estd avaliando o blogueiro com uma

nominalizacgdo, o que intensifica a sua gratidao ao cumprimentar a pessoa dessa forma. Nesse

caso, diz-se que hd uma aprovacéo, que o blogueiro é capaz e se congratula o trabalho dele.

4.3.4 -Avaliagdes de julgamento no blog “Blog Vendo Vozes”

Nesta secdo, demonstro as avaliacdes de julgamento encontradas no blog 4.

O post 1 denomina-se “A construgao de Histdrias por alunos surdos: aprendizagem coletiva” e

foi acessado em 05 de agosto de 2016,

Comentario (13)

(A19): “Parabéns!”

Quadro 15: Julgamento 1 no blog Vendo Vozes

Exemplos Quem O gue avalia Como Atitude Tipo
avalia
Parabéns! | Participante | Pessoa Nominalizacdo | Julgamento  de | Capacidade
(blogueiro) estima social

O participante A19 avalia uma pessoa, que se percebe ser o blogueiro. Sua avaliagéo é

realizada mediante a nominalizacdo “parabéns”, que reflete um julgamento de estima social

sobre o comportamento de capacidade do blogueiro, ou seja, nesse contexto o avaliador esta

julgando que a pessoa foi capaz de produzir um bom trabalho.

O post 2, com titulo “Ensino de Lingua Portuguesa para Surdos-MEC”, foi acessado

em 05 de agosto de 2016%.

Comentario (14):

34 para mais informagdes sobre este post, consultar em:
< http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/I%C3%ADngua%20portuguesa.

35 para mais informagdes, consultar em:
<http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/[%C3%ADngua%20portuguesa>.



http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/l%C3%ADngua%20portuguesa
http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/l%C3%ADngua%20portuguesa

106

(A20): “Parabéns, novamente, pelo blog! Os links destas publicacbes "desapareceram™ no
site da SEESP-MEC e pude encontra-los aqui. Vou indica-los a meus alunos de Portugués

para Surdos, este semestre, ¢ foi de uma ajuda imensa. SUCESSO!”

Quadro 16: Julgamento 2 no blog Vendo Vozes

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia
Parabéns, Participante | Blogueiro | Nominalizacdo | Julgamento de | Capacidade
novamente, pelo estima social
blog!

O participante A20 avalia uma pessoa, que perceptivelmente, é o blogueiro. Com as
palavras “parabéns, novamente, pelo blog”, deduz-se que seja 0 mesmo participante que
avaliou a mesma pessoa anteriormente em outro comentario, mas pode ser também uma outra
pessoa que avalia com a mesma palavra do participante anterior e complementa com
“novamente”. A nominalizacdo do avaliador aponta um julgamento de estima social do
individuo pela capacidade de produzir ou executar uma tarefa, ou seja, criar o blog.

Neste blog foram realizadas uma avalia¢do por julgamento em cada post, acerca do

blogueiro e seu desempenho profissional, sua competéncia.

4.3.5-AvaliacOes de julgamento no blog “Ativ. Libras Aki”

As presentes avaliacGes sdo de comentarios do blog 5, mais especificamente no que
pertine & categoria semantica avaliativa julgamento.
O post 1 ¢ nomeado “Atividades de Portugués para surdos” e foi acessado em 05 de

agosto de 2016°°.

Comentario (15):

(A21): “Estava precisando de atividades para surdos até encontrar esse blog. Gostei,
muito boas as atividades, parabéns.”

36 para mais informacdes sobre o post, acessar a fonte em:
<http://ildetefips2.blogspot.com.br/2012/11/atividades-de-portugues-para-surdos.htmi>.
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Exemplos

Quem
avalia

O que avalia

Como

Atitude

Tipo

Estava
precisando
de
atividades
para
surdos até
encontrar
esse blog.

Participante

Autoavaliacao

Processo
mental
desiderativo

Julgamento
estima
social/negativo

de

Capacidade

O participante A21 avalia-se ao dizer “estava precisando de atividades para surdos

até encontrar esse blog”. Sua avaliagdo tem como elemento Iéxico-gramatical principal a

perifrase verbal “estava precisando”, que sera mais precisamente na teoria um processo

mental desiderativo, posto que ele denota o seu interesse/desejo pelas atividades. Desse modo,

expressa uma autoavaliacdo seguida de um julgamento de estima social de polaridade

negativa, 0 que se deve a sua incapacidade de produzir esses materiais e ter de recorrer a

terceiros para té-los e utilizd-los de acordo com seus propositos, 0 que se entende

contextualmente na analise completa do comentério.

Conforme Travaglia (2006), a perifrase verbal € a ocorréncia de dois verbos, um

auxiliar e outro principal. Dessa forma, nota-se perifrase verbal no inicio do comentéario de

A21 em “estava precisando”.

Neste blog encontrou-se apenas uma avaliacdo por julgamento em um post.

4.4.6- AvaliagOes de julgamento no blog “Ensino Guia de Educacio”

Apresento as avaliagdes dos participantes de julgamento quanto ao blog 6. Observa-se

se houve ou nédo julgamento.

O post 1 denomina-se “2 livros gratis para ensinar portugués para alunos surdos” e foi

acessado em 06 de agosto de 2016%".

Comentario (16):

37 As informacBes sobre o post se encontram em: <https://canaldoensino.com.br/blog/2-livros-gratis-para-
ensinar-portugues-para-alunos-surdos>.
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(A22): “Muito bom!! Sou formada em pedagogia e pretendo me aperfeicoar mais no estudo
de libras. Otima iniciativa”.

(A23): “Amei e preciso estou cursando Pedagogia”.

Quadro 18: Julgamento no blog Ensino Guia de Educacéo

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Otima Participante | Blogueiro Epiteto e [ Julgamento de | Tenacidade
iniciativa nominalizagdo | estima  social
positivo
Preciso Participante | Autoavaliacdo | Atributo Julgamento de | Capacidade

estima social

negativo

O participante A22 age linguisticamente de modo avaliativo ao destacar o

comportamento do blogueiro, ja que este se apresenta solicito e bem-disposto para o ensino de

Libras aqueles que precisam. A avaliacdo € feita mais precisamente pelo uso do epiteto

“Otima” e da nominalizagdo “iniciativa”, e esta ultima reflete diretamente o comportamento

do blogueiro: a disposi¢do para o ensino da Libras no seu blog, marcando, desse modo, 0

julgamento de estima social tenacidade.

O participante A23 se autoavalia, dizendo “preciso”, por meio de um atributo e

realizando um julgamento de estima social acerca de sua capacidade de conhecimento por

cursar pedagogia. Nesse caso, 0 sentimento esta proximo ao polo negativo, pois, se ele precisa

estudar, significa que tem necessidade de adquirir esses conhecimentos, pois ainda nao os

possui ou 0s possui parcialmente, isto €, ndo é totalmente capacitado neles.

Este blog apresentou uma avaliag¢do por julgamento em um post.

4.3.7- Avaliagdes de julgamento no blog “Acessibilidade para Surdos”

Nesta secéo serdo expostas as avaliagdes de julgamento de acordo com o blog 7. Nota-
se se houve julgamento ou néo.
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O post 1 intitula-se “Coordenador Nacional de Acessibilidade participou na Reunido
do Anatel sobre CIC- Central de Intermediagdo de Comunicac¢do” e foi acessado em 06 de
agosto de 2016%8

Comentario (17):

(A24): “Otima matéria, mas me espanto como infelizmente o surdo ainda hoje n&do é
respeitado, acho um absurdo ele ter que provar para algumas pessoas ouvintes e
pretenciosas que se julgam entendedoras do assunto mais que o préprio surdo o que é
melhor para a sua propria vida!!!”

Quadro 19: Julgamento 1 no blog Acessibilidade para surdos

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Nao é | Participante | Pessoa Atributo Julgamento de | Propriedade
respeitado sancéo

social/negativo

Um absurdo | Participante | Comportamento | Nominalizagdo | Julgamento de | Propriedade

sancao
social/negativo
Pretenciosas | Participante | Pessoa Epiteto Julgamento de | Propriedade
sancéao
social/negativo
Se  julgam | Participante | Pessoas que séo | Processo Julgamento de | Propriedade
entendedoras ouvintes mental san¢ao
do assunto cognitivo social/negativo

mais que o0
proprio surdo
0O que ¢
melhor para a
sua  propria
vida!l!

Quando diz “ndo € respeitado”, o participante A24 avalia o comportamento das
pessoas no geral que nao respeitam o surdo, dado que o considera injusto. Ha um atributo,
“respeitado”, representando a condigao social a que o surdo ¢ submetido: ndo ser respeitado.

Essa avaliacdo pode ser entendida como um julgamento de sancdo social, de polaridade

38 As informagdes sobre 0 post encontram-se em:
<http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade.html>.
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negativa sobre essas pessoas, que € do tipo propriedade, por se tratar da indignacao do escritor
com relacdo ao comportamento injusto das pessoas concernente a pessoa surda.

Em “um absurdo”, a avaliacdo de A24 representa a sensagdo de injustica do escritor
no que diz respeito a0 comportamento que as pessoas ouvintes exigem que o surdo tenha, isto
é, provar o que é melhor para a sua prépria vida.

Comentando “pretensiosas”, o participante avalia as mesmas pessoas que tem o
comportamento injusto e sem ética no tratamento das pessoas surdas. Esse epiteto realiza um
julgamento de sancdo social de polaridade negativa, ressaltando esse comportamento de
propriedade negativa dessas pessoas em relagéo ao surdo.

Argumentando “se julgam entendedoras do assunto mais que o proprio surdo o
gue é melhor para a sua prépria vida!!”, a avalia¢do se refere as pessoas que sdo ouvintes,
por meio do processo mental cognitivo “julgam”. Ha um julgamento de sang@o social com
polaridade negativa, devido ao comportamento de propriedade das pessoas em se acharem
superiores ao sujeito surdo. E isto, de acordo com o participante, ndo é ético e tem sentido de
arrogancia.

O post 2 denomina-se “Coordenador Nacional de Acessibilidade para Surdos
participou do debate sobre o Projeto de Lei torpedo mais barato para Surdos” e foi acessado

em 06 de agosto de 2016%.

Comentario (18):

(A25): “O acesso as novas tecnologias ¢ um passo muito importante na inclusdo das pessoas
com deficiéncia, acho que € necessaria uma mobilizagdo social maior para que mais pessoas
possam lutar pela causa, j& que, como foi dito as tarifas dos servi¢os de sms e internet ainda
sdo muito altos em nosso pais restringindo seu acesso a poucos. Parabéns pelo blog, Levar
informagao as pessoas sobre este tipo de luta ¢ um trabalho muito importante”.

Quadro 20: Julgamento 2 no blog Acessibilidade para surdos

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia
Parabéns | Participante | Trabalho da | Nominalizagdo | Julgamento de | Capacidade
pessoa estima
social/positivo

39 As informagGes sobre este post podem ser acessadas em:
<http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade 25.html>.
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O participante A25 em seu comentario avalia ao dizer “parabéns”, o comportamento
profissional da pessoa, por meio dessa nominalizacdo. Realiza um julgamento de estima
social, com polaridade positiva, pela capacidade que essa pessoa, contextualmente o

blogueiro, teve ao realizar o seu trabalho.

4.3.8- Avaliac6es de julgamento no blog “Em pauta: surdez e diferen¢a”

Neste Gltimo blog, serdo apresentadas as avaliagdes de julgamento dos participantes.
Sera observado se houve ou néo julgamento.

O post 1 ¢ intitulado “Em terra de surdo, quem tem olho é normal!” e foi acessado em

06 de agosto de 2016,
Comentério (19):

(A26): “Tema interessantissimo Vini, muito bom...Muitas vezes somos seres limitados que
ndo conseguimos perceber ou melhor, sentir, tudo e todos que estdo a nossa volta. Bjs”.

(A27): “Viiii...Postagem de extrema importancia!

Vivenciamos uma "Explosdo de Questionamentos” sobre a comunidade surda, é tempo de
arregacar as mangas, vestir a camisa e sair a luta pelo reconhecimento, quebra de paradigmas,
pré-conceitos, desses que tanto sofreram e sofrem por nossa culpal

Quem estabelece as regras e imp6em dificuldades para 0s surdos somos nos (ouvintes)!

E hora disso mudar!!!

Parabéns...

Deus te abengoe muitissimo... sempre!!! Abragos”.

(A28): “Muito tocante sua confissdo, como sempre digo as pessoas temos que ter "Um Novo
Olhar" para este mundo do siléncio. Neste mundo descobriremos detalhes nunca antes vistos,
ndo vivenciados... S6 quem mergulha de corpo e alma como vocé poderad sentir como 0
mundo deles é tdo bonito... Parabéns pela postagem”.

Quadro 21: Julgamento no blog Em pauta: surdez e diferenca

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia
Seres Participante | Pessoas | Atributo Julgamento  de | Capacidade
limitados no geral estima
social/negativo

40 As informaces sobre o post podem ser acessadas em:
<http://empautasurdezediferenca.blogspot.com.br/2009/05/em-terra-de-surdo-guem-tem-olho-e.html>.
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Nao Participante | Pessoas | Processo mental | Julgamento  de | Capacidade
conseguimos perceptivo estima
perceber social/negativo
Parabéns... Participante | O Nominalizacdo | Julgamento  de | Capacidade
trabalho estima social/
positivo
Parabéns Participante | Pessoa Nominalizacdo | Julgamento  de | Capacidade
estima social/
positivo

Ao comentar “seres limitados”, o participante A26 esta avaliando as pessoas com um
atributo, que transmite a nocdo de um julgamento de estima social com polaridade negativa,
de modo que considera os seres humanos no geral incapazes de ter, algumas vezes, a
percepcéo das coisas.

Quando diz “ndo conseguimos perceber”, a avaliagao também recai sobre as pessoas,
completando a semantica da avaliacdo anterior, visto que trata-se do mesmo comentario e do
mesmo escritor. O uso desse processo mental perceptivo marca a semantica atitudinal de
julgamento aqui, ou seja, as pessoas ndo veem algo que as cerca, 0 que denota uma
incapacidade humana que ocorre muitas vezes nesse contexto referido pelo escritor.

O participante A27 avalia o trabalho do blogueiro, dizendo “parabéns...”, uma
nominalizacdo que designa um julgamento de estima social de polaridade positiva, pela
capacidade do individuo em conseguir trabalhar bem.

Finalmente, A28 avalia uma pessoa quando diz “parabéns”, uma nominalizagdo que
ressalta a sua admiracdo por ela, pelo seu trabalho, pois acontece em polaridade positiva,
expressando um julgamento do quédo capaz a pessoa € na sua proposta de reflexdo sobre o
assunto.

Dessa forma, percebeu-se que os blogs 7 e 8 sdo 0s que mais apontaram avaliagdes
por julgamento, ou seja, 0s participantes que acessaram 0s posts desses blogs realizaram
julgamento em seus comentarios acerca da ética e do comportamento humano. Houve
julgamentos negativos, porém, também foram encontrados julgamentos positivos quanto a

capacidade dos blogueiros em postar informaces relevantes aos internautas.
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4.5-AVALIACOES DE APRECIACAO IDENTIFICADAS NOS BLOGS

Nesta secdo, apresento a semantica atitudinal de apreciacdo, que € a ultima categoria
do Sistema de Avaliatividade. Demonstrarei por meio das avaliaces dos participantes de cada
blog, da mesma forma que nas avaliagdes por julgamento. Desse modo, exporei 0s blogs em
que se encontram avaliagdes por apreciacdo, conforme suas disposi¢Ges nos comentarios dos

participantes.

4.4.1- Avaliagdes de apreciag¢do no blog “Ensino de Portugués por escrito para surdos”

Neste item, evidenciam-se as avaliacfes de apreciacdo nos comentarios dos participantes.
O post 1 se intitula “Pesquisas sobre ensino-aprendizagem de portugués como L2” ¢ foi
acessado em 04 de agosto de 2016

Comentério (20)

(A29): “Ola pessoal.

Sou do MT e venho acompanhando o blog de vocés.

Gostaria de elogiar o trabalho e dizer que contribuem muito para nossos estudos aqui em
Cuiaba.

Temos um Grupo de Estudos pela UFMT e estamos direcionando os trabalhos ao estudo da
LIBRAS em sua completude linguistica. Uma necessidade diante das caréncias e demandas
locais™.

Quadro 22: Apreciacdo no blog Ensino de Portugués escrito para surdos

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia

Gostaria de | Participante | Trabalho | Processo Apreciacdo/positiva | Valoragao

elogiar Verbal

Uma Participante | Estudo da | Nominalizacdo | Apreciagédo/positiva | Valoragéo

necessidade Libras

41 para informagdes mais detalhadas sobre o post, consultar a fonte em:
<http://ensinodeportuguesparasurdos.blogspot.com.br/>.
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Em seus comentérios, o participante A29 utiliza elementos léxico-gramaticais que
expressam sua avaliagdo. Ao dizer “gostaria de elogiar”, esta avaliando o trabalho das
pessoas responsaveis pelo blog, expressando sua vontade de elogia-las, o que na GSF é
conhecido como processo mental desiderativo (e o verbal elogiar). No subsistema de Atitude,
0 comportamento atitudinal é referente ao trabalho das pessoas do blog, cuja polaridade é
positiva, demonstrando a atribuicdo de valor desse participante em relacéo ao trabalho dessas
pessoas, pois, se 0 blog ajuda, tem utilidade. Nesse contexto ha uma perifrase verbal (locucéo
verbal) que ocorre pelas palavras “gostaria de elogiar”.

Por ultimo, ao dizer “uma necessidade”, esta se avaliando o estudo da Libras. Essa
atitude do participante também é de apreciacdo, dessa vez em relacdo a Libras, com

polaridade positiva e valoracédo ao estudo da lingua.

4.4.2- Avaliagdes de apreciaciio no blog “Portugués como Segunda Lingua para Surdos”

Nesta secdo, serdo focadas as avaliacdes de apreciacao concernentes ao blog 2.

O post 1 denomina-se “Dicas importantes para o professor que vai ensinar portugués como
segunda lingua para alunos quanto a compreensao da leitura” e seu acesso foi em 04 de agosto
de 2016%

Comentario (21)

(A30): “Ola, no ano de 2009 seu blog fez a diferenga, pois ainda temos muitas ddvidas e seu
blog veio a somar, sendo assim dedico um selinho especial ao seu blog que tb é muito
especial, passe no meu blog e pegue o seu e dedique a quem julgar especial. Forte abrago”.

Quadro 23: Apreciacdo no blog Portugués como Segunda Lingua para Surdos

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia

A diferenga | Participante | Blog Nominalizagdo Apreciacao Valoragéo
positiva

Veio a | Participante | Blog Processo material de | Apreciacdo Valoracéo

somar intensificagao positiva

Muito Participante | Blog Atributo Apreciacao Valoracao

especial positiva

42 As informacGes referentes a este post se encontram em:
<http://portuguessegundalinguaparasurdos.blogspot.com.br>.
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O participante A30 avalia por meio de elementos Iéxico-gramaticais de Atitude. Em “a
diferenca”, esta avaliando o blog com uma nominalizacdo que expressa sua atitude em
relacdo ao objeto. Sua avaliagdo transmite significado de apreciacdo ao blog, causando a
valoracdo do mesmo, ressaltando sua utilidade em apoiar o participante nas duvidas que
apresentava.

Ao dizer “veio a somar”, A30 avalia o blog pela sua criacdo, expressando processo
mental material de intensificagdo encontrado em “somar”, significando a intensidade da
polaridade positiva, seu comentario € de apreciacdo ao objeto de maneira positiva e de
valoracdo do mesmo.

Nas palavras “muito especial”, a avaliagdio é sobre o blog. Nesse caso, ha
manifestacdo de um atributo ao objeto, com um sentimento de apreciacdo dele e polaridade
positiva, causando a valoracdo dessa coisa, pois se € especial, vale a pena.

4.4.3-AvaliacOes de apreciacio no blog “Aprendendo e Ensinando com Surdos”

Serdo apresentadas e analisadas as avaliaces de apreciacdo identificadas nos
comentarios do blog 3, com a finalidade de demonstrar como esse tipo de disposicdo
semantica atitudinal ocorre nesse blog.

O post 1 ¢é conhecido como “O Ensino de Lingua Portuguesa para Surdos Caminhos
para a Prética Pedagdgica - volume 1 e 2” e foi acessado em 04 de agosto de 2016*.

Comentério (22)

(A31): “adorei o blog amo Libras.
ja vou seguir.

bjs”.
Quadro 24: Apreciagdo no blog Aprendendo e Ensinando com surdos
Exemplos Quem Oque Como Atitude Tipo
avalia avalia
Ja vou | Participante | Blog Processo Apreciacao Valoracao
seguir material positiva

4 As informagcdes sobre este post se encontram em:
<http://aprendendoeensinandocomsurdos.blogspot.com.br/search/label/0%20Ensino%20da%20L%C3%ADngua
%20Portugu%C3%AAsa%20para%20Surdos%20-%20volume%201>.
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Em “j& vou seguir”, o participante A31 avalia o blog, representando que o blog vale a
pena, € Util, recomendavel. E importante observar que essa avaliagio ndo é realizada de modo
explicito, visto que ndo é expressa diretamente por elemento Iéxico-gramatical de Atitude
dentro do Ambito da apreciacdo do tipo valoracdo. E pelo contexto e pelas consideracdes de
Martin e White (2005, p. 61) acerca de situacBes analiticas como essa que se podem
compreender esses tipos de atitude, chamada pelos autores de indirect realizations
(realizac@es indiretas).

Né&o foram identificados outros subtipos de apreciacdo nos demais posts deste blog.

4.4.4- Avaliagdes de apreciacdo no blog “Blog Vendo Vozes”

Da mesma forma que as se¢Oes anteriores, serdo observadas as avalicdes de apreciacdo
dos comentarios do blog 4, se houve ou nao.

O post 1 denomina-se “A construgdo de Historias por alunos surdos: aprendizagem
coletiva” e foi acessado em 05 de agosto de 2016*.

Neste post ndo houve avaliagdes por apreciacdo, ou seja, as avaliacbes pertencem a

uma outra categoria.

O post 2 intitula-se “Ensino de Lingua Portuguesa para Surdos-MEC” e foi acessado
em 05 de agosto de 2016%°.

Comentario (23):

(A32): “bonito blog”.

(A33): “Parabéns, novamente, pelo blog! Os links destas publicagdes "desapareceram" no site
da SEESP-MEC e pude encontra-los aqui. Vou indica-los a meus alunos de Portugués para
Surdos, este semestre, e foi de uma ajuda imensa. SUCESSO!”

44 Para mais informagdes sobre este post, consultar em:
<http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/1%C3%ADngua%20portuguesa>.
45 Para mais informacdes, consultar em:

< http://blogvendovozes.blogspot.com.br/search/label/I%C3%ADngua%20portuguesa>.
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Quadro 25: Apreciacdo no blog Vendo Vozes

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia
Bonito blog Participante | Blog Epiteto Apreciacdo/positiva | Reagdo-
qualidade
Vou indica- | Participante | Links Processo Apreciacao/positiva | Valoragao
los do blog | Material
Foi de uma | Participante | Blog Atributo Apreciacao/positiva | Valoragao
ajuda imensa. intensificado

O participante A32 avalia 0 blog com seus elementos léxico-gramaticais. Quando diz
“bonito blog”, esta utilizando um epiteto que qualifica o objeto, a palavra “bonito”. Sua
avaliacdo expressa uma apreciacdo ao blog, com polaridade positiva e designa uma reacdo de
qualidade do objeto, mais especificamente em relagdo a sua estética.

O participante A33 executa uma avalia¢do implicita de uma coisa, dos links do blog,
dizendo “vou indica-los”. Aqui, percebe-se um sentimento de apreciacdo do participante em
relacdo a esses links, com polaridade positiva, resultando em uma valoracdo do objeto. Isso
significa por outras palavras que: se ele vai indicar esses links é porque valem a pena, sao
recomendaveis por sua utilidade, etc.

O participante A33 ainda avalia quando diz “foi de uma ajuda imensa”, que concerne
ao blog como um atributo, intensificado pela palavra ‘imensa”. O sentimento do participante
foi de apreciagdo com polaridade positiva em relagéo ao blog, que representa uma valoragao a

ele.

4.4.5- AvaliacOes de apreciaciao no blog “Ativ. Libras Aki”

Conforme realizado nos blogs anteriores, observam-se aqui as avaliagdes dos
participantes do blog 5 no que se refere a questdo da apreciagéo.
O post 1 é nomeado “Atividades de Portugués para surdos” e foi acessado em 05 de

agosto de 2016%°.

Comentario (24):

46 para mais informacdes sobre o post, acessar a fonte em:
<http://ildetefips2.blogspot.com.br/2012/11/atividades-de-portugues-para-surdos.htmi>.
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(A34): “Estava precisando de atividades para surdos até encontrar esse blog. Gostei, muito
boas as atividades, parabéns”.

(A35): “Vou utilizar com certeza! Obrigada!”

Quadro 26: Apreciacdo no blog Ativ. Libras Aki

Exemplos Quem O que Como Atitude Tipo
avalia avalia

Até Participante | Blog Processo Apreciacao Valoracao
encontrar mental positiva
esse blog cognitivo

Muito boas | Participante | Objetos Epiteto Apreciacaopositiva | Reacéo-
as (atividades) qualidade
atividades
Vou utilizar | Participante | Blog Processo Apreciacao Valoracao
com material positiva
certeza! geral

O participante A34 avalia o blog quando diz “até encontrar esse blog”, e sua atitude
de apreciagdo ao objeto concentra-se nesse processo mental cognitivo, que tem como
sindbnimo o processo “descobrir”, ou seja, a descoberta do blog foi muito satisfatéria, uma vez
que ele Ihe é muito atil e serve como fonte de atividades para surdos. Portanto, hd nessa
atitude uma valoracéo de polaridade positiva relativa ao blog.

O mesmo participante ainda avalia as atividades, ao dizer que sdo, “muito boas as
atividades”. Dessa forma, ha um epiteto intensificado, “muito boas”- referente a entidade
“atividades”, com polaridade positiva € uma reagao a qualidade delas.

O participante A35 avalia o blog ao dizer “vou utilizar com certeza!”, por meio da
perifrase verbal “vou utilizar”’, que designa um processo material, pois significa que o blog
tem utilidade, é recomendavel para o fim a que o escritor se refere. Ha, por fim, uma
apreciacdo ao blog, com polaridade positiva e resultado de valoracdo a essa entidade ndo
humana.

Né&o foram encontradas outras avaliagdes nesta categoria nos outros posts deste blog.

4.4.6- AvaliacOes de apreciacao no blog “Ensino Guia de Educacio”

Muitas atitudes na regido semantica da apreciacdo foram identificadas no blog 6. Posto

1SS0, faco a seguir as suas descri¢oes.
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O post 1 denomina-se “2 livros gratis para ensinar portugués para alunos surdos” e foi
acessado em 06 de agosto de 2016%’.

Comentario (25):

(A36): “Muito bom!! Sou formada em pedagogia e pretendo me aperfeicoar mais no estudo
de libras. Otima iniciativa”.

(A37): “Tudo de bom, apaixonei quero me aprofundar nesta linguagem que ja deveria estar
embutida no aprendizado infantil do fundamental. Como estou terminando pedagogia sera
muito proveitoso para mim”.

(A38): “Gostei demais!!! Estou aprendendo libras e vou fazer Pedagogia. Super necessario”.

Quadro 27: Apreciacdo no blog Ensino guia de Educacgéo

Exemplos Quem O gue avalia Como Atitude Tipo
avalia

Muito Participante | Blog Atributo Apreciacdo positiva | Reacao-
bom!! intensificado qualidade
Tudo de | Participante | Blog Atributo Apreciacdo positiva | Reacao-
bom intensificado qualidade
Muito Participante | Blog Atributo Apreciacédo positiva | Valoragao
proveitoso intensificado

Super Participante | Blog Atributo Apreciacédo positiva | Valoragao
necessario. intensificado

Nos comentarios do participante A36, percebe-se que sua avaliagdo em destaque se

refere ao blog. Ao dizer “muito bom !!”, utiliza um atributo para avaliar o objeto, que se

intensifica pela palavra “muito”. Seu sentimento ¢ de apreciagdo ao objeto, com polaridade

positiva e expressa uma reacao de qualidade ao blog.

O participante A37 avalia o blog comentando com o uso do atributo intensificado-

“tudo de bom”, o que expressa a sua apreciagdo a entidade-fonte, com polaridade positiva e

com significacdo de reacdo de qualidade.

Por ultimo, A37 ainda avalia 0 blog comentando “muito proveitoso”, que da um

intensificado a atitude, enfatizando sua apreciacdo a esse objeto, com polaridade positiva e

47 As informacdes sobre o post se encontram em:< https://canaldoensino.com.br/blog/2-livros-gratis-para-
ensinar-portugues-para-alunos-surdos>.
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https://canaldoensino.com.br/blog/2-livros-gratis-para-ensinar-portugues-para-alunos-surdos

120

semantica de valoracdo, pois, se € muito proveitoso, tem muita utilidade para esse falante-
escritor.

A38 realiza uma avaliagdo ao dizer “super necessario”, avaliando o blog com esse
atributo intensificado, que expressa sua apreciacdo ao objeto com polaridade positiva e
resultando em valoracdo da entidade avaliada, uma vez que a sua atitude ressalta o valor do
quao util o blog é para o seu aprendizado de Libras.

Né&o foram realizadas outras avalia¢fes neste blog.

4.4.7- Avaliagdes de apreciagdo no blog “Acessibilidade para Surdos”

Neste penultimo blog, observa-se se houve avalia¢bes de apreciacdo quanto ao blog
7.0 post 1 intitula-se “Coordenador Nacional de Acessibilidade participou na Reunido do

Anatel sobre CIC- Central de Intermediagdo de Comunicagdo” e foi acessado em 06 de agosto
de 2016

Comentério (26):

(A39): “Otima matéria, mas me espanto como infelizmente o surdo ainda hoje ndo é
respeitado, acho um absurdo ele ter que provar para algumas pessoas ouvintes e pretenciosas
que se julgam entendedoras do assunto mais que o proprio surdo o que € melhor para a sua
propria vidal!!!”

Quadro 28: Apreciacdo 1 no blog Acessibilidade para surdos

Exemplos Quem avalia | O que avalia | Como Atitude Tipo

Otima matéria | Participante | Post do blog | Epiteto | Apreciacdo/positiva | Valoragio

O participante A39 avalia em seu comentario, um contetdo apresentado no blog, pois
utiliza a expressdo “Otima matéria”, referindo-se a um post do blog. O epiteto “Otima”,
expressa a atitude de apreciacdo do participante em relacdo a matéria, com polaridade positiva
e uma demonstracdo de valoracdo ao post, ou seja, ele estd dizendo que vale a pena essa
matéria, ja que ela é 6tima.

48 As informagdes sobre o post encontram-se em:
<http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade.html>.
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O post 2 denomina-se “Coordenador Nacional de Acessibilidade para Surdos
participou do debate sobre o Projeto de Lei torpedo mais barato para Surdos” e foi acessado
em 06 de agosto de 2016%°.

Comentario (27):

(A40): “O acesso as novas tecnologias ¢ um passo muito importante na inclusdo das pessoas
com deficiéncia, acho que € necessaria uma mobilizacdo social maior para que mais pessoas
possam lutar pela causa, ja que, como foi dito as tarifas dos servicos de sms e internet ainda
sdo muito altos em nosso pais restringindo seu acesso a poucos. Parabéns pelo blog, Levar
informacdo as pessoas sobre este tipo de luta é um trabalho muito importante”.

Quadro 29: Apreciacao 2 no blog Acessibilidade para surdos

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Muito Participante | Acesso as novas | Atributo | Apreciacao Valoracao
importante tecnologias positiva
E necessaria | Participante | Coisa: situagio Atributo | Apreciacéao Valoracao
positiva
Sdo muito | Participante | Coisas: servicos | Atributo | Apreciacao Composicéo-
altos de sms e internet negativa proporgao

O participante A40 comenta avaliando as novas tecnologias, ao dizer “muito
importante”. Este atributo ¢ intensificado, justamente para destacar a importancia do acesso
as novas tecnologias na incluséo e educacgdo das pessoas com deficiéncia, como é o caso do
publico surdo. H4, pois, uma apreciacao a esse acesso, com polaridade positiva e resultado de
valoracdo, visto que ele tera papel relevante na inclusdo e educacdo das pessoas com
deficiéncia segundo o avaliador.

O mesmo participante também avalia uma situagdo dizendo que ela “é necessaria”,
para tanto expressa-se com o uso de um atributo que marca a apreciagao referente no contexto
a uma mobilizacdo, com a polaridade positiva e demonstrando uma valoragdo a essa
mobilizacdo, dado que ela é necessaria, no seu entender, para agregar cada vez mais pessoas
que lutem por essa causa.

A40 avalia os servigos de sms e internet, dizendo “sdo muito altos”. Este atributo

intensificado acentua a nocdo trazida pelo participante acerca dos custos de sms e internet,

4 As informagcdes sobre este post podem ser acessadas em:
<http://acessibilidadeparasurdos.blogspot.com.br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade 25.html>.
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que, segundo eles, inviabiliza a inclusdo do grande publico. Exatamente por isso ocorre em
polaridade negativa, 0 que demonstra uma situagdo atitudinal de composi¢do-proporcao
desfavoravel, isto é, ao dizer que sdo muito altos, sugere que esses servigos Sao
desproporcionais a renda da maior parte da populacdo, limitando o seu acesso a esses

Servigos, o que deve ser revisto.

4.4.8- AvaliagOes de apreciacdo no blog “Em pauta: surdez e diferenga”

Finalizo a descrigdo das atitudes realizadas na regido semantica da apreciacdo (e no
geral) dispostas no corpus com as avalia¢Ges identificadas no blog 8.

O post 1 ¢ intitulado “Em terra de surdo, quem tem olho ¢ normal!” e foi acessado em

06 de agosto de 2016°°.

Comentério (28):

(A41): “Tema interessantissimo Vini, muito bom...
Muitas vezes somos seres limitados que ndo conseguimos perceber ou melhor, sentir, tudo e
todos que estdo a nossa volta. Bjs”.

(A42): “Vinicius, gostei muito das suas palavras... me tocou muito profundamente!
Sdo poucos que compreendem o povo surdo e a sua cultura surda.
Deus abencoe vocé!!! abragos”.

(A43): “Viiii... Postagem de extrema importancia!

Vivenciamos uma "Explosdo de Questionamentos” sobre a comunidade surda, é tempo de
arregacar as mangas, vestir a camisa e sair a luta pelo reconhecimento, quebra de paradigmas,
pré-conceitos, desses que tanto sofreram e sofrem por nossa culpa!l

Quem estabelece as regras e impdem dificuldades para os surdos somos nos (ouvintes)!

E hora disso mudar!!!

Parabéns...

Deus te abencoe muitissimo... sempre!!!

Abragos”.

(A44): “Muito tocante sua confissdo, como sempre digo as pessoas temos que ter "Um Novo
Olhar" para este mundo do siléncio. Neste mundo descobriremos detalhes nunca antes vistos,

%0 As informagdes sobre 0 post podem ser acessadas em:
<http://empautasurdezediferenca.blogspot.com.br/2009/05/em-terra-de-surdo-guem-tem-olho-e.html >.
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ndo vivenciados... S6 quem mergulha de corpo e alma como vocé poderd sentir como o
mundo deles € tdo bonito... Parabéns pela postagem”.

Quadro 30: Apreciacdo no blog Em pauta: surdez e diferenca

Exemplos Quem O que avalia Como Atitude Tipo
avalia
Tema Participante | Post Epiteto Apreciacdo | Valoracdo
interessantissimo positiva
Muito bom... Participante | Post Epiteto Apreciacdo | Reagdo-
positiva qualidade
Me tocou Participante | Coisa: Processo Apreciacdo | Valoracdo
palavras mental positiva
cognitivo
Postagem de | Participante | Post Epiteto Apreciacdo | Valoragéo
extrema positiva
importéncial
Muito tocante Participante | Coisa: Epiteto Apreciacdo | Valoragéo
entidade ndo positiva
humana;
confisséo
Tao bonito... Participante | Coisa: Atributo Apreciacdo | Reagéo-
mundo positiva qualidade

O participante A41 avalia o post do blog quando diz “tema interessantissimo”. Com
este atributo, realiza uma apreciagdo a postagem do blogueiro, que é de polaridade positiva e
resulta em uma valoracdo, exatamente por ser interessante e valer a pena.

Avalia novamente o post quando diz “muito bom...” Apresenta na léxico-gramatica de
seu faseado um atributo que realiza uma apreciacédo ao objeto, com polaridade positiva e uma
reacao de qualidade ao post.

A42 avalia as palavras que leu, dizendo “me tocou”. Apropria-se para tanto do
processo mental de afeto cognitivo, no sentido que “tocou” o fez sentir alguma coisa. Seu
comportamento linguistico é de apreciacdo a essas palavras, com polaridade positiva. Para
esse participante, hd uma valoracédo das tais palavras, pois elas séo profundas ou penetrantes.

O participante A3 avalia um post ao comentar “postagem de extrema importancia!”,
que expressa um atributo indicando uma apreciagdo ao objeto, com polaridade positiva,
atribuindo a essa entidade uma valoracdo, porque, por meio dela, muitos surdos podem ser

conscientizados de que as lutas pelos direitos comegam com suas proprias acoes.
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O participante A44 inicia seu comentario com uma avaliagdo ao dizer “muito
tocante”, que ¢ um epiteto e esclarece seu sentimento de apreciagdo pelo que o blogueiro
disse, com polaridade positiva, demonstrando valoragcdo a mensagem transmitida.

Sua avaliagdo também ¢ feita ao mundo dos surdos, quando comenta “tdo bonito...”,
que é um atributo de apreciacdo a uma coisa, com a polaridade positiva e a sua reagao, assim,
atribuiu uma qualidade a esse mundo que elogia.

Nota-se maior incidéncia da categoria de apreciagdo na maioria dos blogs, tanto
positivas quanto negativas. Em todos os oito blogs analisados foram encontradas avaliacdes
por apreciacdo pelos participantes, de modo que torna-se perceptivel a utilidade dos blogs
para o ensino de Lingua Portuguesa como segunda lingua para surdos.

4.5- RESULTADOS E DISCUSSOES

Nesta se¢éo, abordo os resultados e as discussdes sobre 0os dados do corpus e a pesquisa
de modo geral.

4.5.1- Avaliacbes de afeto nos blogs

As avaliacOes de afeto realizadas pelos participantes nos oito blogs analisados
apontaram maior recorréncia para o tipo Felicidade/Infelicidade, ou seja, nos comentarios
deste tipo as avaliacBes foram sobre blogueiros, os blogs, a Libras e um post, de modo
positivo, expressando “explosdes de felicidade” (surge of behaviour) em alguns comentarios,
por meios de palavras como “selinho”, “bjs” e “abragos”, em alguns momentos em que os
avaliadores demonstraram afeto por esses profissionais que possuem conhecimento da Libras
e se disponibilizaram a compartilha-los com os internautas.

Essas avaliagOes foram encontradas nos blogs 2, 3,5, 6 e 8.

Houve avaliagbes negativas também nessa recorréncia, porém, foram poucas e
constam nos comentarios em que o participante avalia o seu sentimento de infelicidade devido
a uma informacdo negativa que leu em um post sobre o tratamento que as pessoas impuseram
a uma pessoa surda. Esse sentimento de infelicidade que se tornou explicito na avaliacdo do
participante demonstrou seu afeto pela pessoa surda e foi encontrado nos comentéarios do blog
7.
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O tipo Seguranca/lnseguranca também foi encontrado em avaliacdo de afeto, apenas
em um comentario do blog 1 e ndo surgiu nos demais comentarios desse blog nem dos
posteriores. Nesse caso, 0 avaliador foi muito positivo e demonstrou seu afeto pelo blogueiro,
ao transmitir em sua avaliacdo sua conviccao de que o resultado dos estudos e trabalho dele
serdo positivos, expressando, desse modo, seguranca a essa pessoa.

Por ultimo, Satisfacdo/Insatisfacdo também revelou-se presente nos comentérios dos
blogs 1, 4 e 5. Dessa forma, os avaliadores expressaram satisfacdo com os trabalhos dos
blogueiros e afeto por eles, nos blogs 4 e 5, este Gltimo com um sentimento de gratiddo por
parte do avaliador. O participante do blog 1 demonstrou sua insatisfacdo por ndo estar
participando dos estudos, 0 que o descontentou por ndo poder interagir com seu grupo de
estudos.

Dessa forma, foram realizadas 2 avaliacGes de afeto com polaridades positivas no blog

1) “um selinho especial”

2) “forte abraco”

Quanto ao blog 3, encontraram-se 3 avaliacdes de afeto com polaridades positivas:

1) “adorei o blog”
2) “amo Libras”
3) ccbjsn

O blog 4 apresentou 1 avaliacdo de afeto com polaridade positiva:

1) “sucesso!”

No blog 5 se tornaram evidentes 4 avaliacGes de afeto com polaridades positivas:

1)“gostei muito"
2) “adorei!!”
3)“gostei”

4) “obrigada!”

Manifestaram-se no blog 6, 3 avaliagdes de afeto com polaridades positivas:
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1) “apaixonei”
2) “gostei demais!!!”

3) “amei”

No blog 8, foram observadas 4 avaliacGes de afeto com polaridades positivas:

1) “bjs”

2) “gostei muito”
3) “abragos”

4) “abragos”

Somente o blog 7 apresentou 2 avaliacdes de afeto com polaridades negativas:

1) “me espanto”

2) “infelizmente”

Ao total, foram evidenciadas 19 avalia¢cdes somadas dos blogs mencionados em que se
realizaram avaliacdes de afeto com polaridades positivas e negativas.

Os resultados dessas avaliacGes de afeto com maior inclinacdo para o sentimento de
Felicidade/Infelicidade sdo positivos em grande parte, 0 que torna possivel discutir-se que 0s
internautas que postaram seus comentarios avaliaram diretamente as  suas
emocoOes/sentimentos relativos a esse contexto e, indiretamente, esses profissionais e o
trabalho deles, uma vez que os seus sentimentos sdo decorrentes do contato com esses blogs,
que sdo canais especificos do tema Portugués como Segunda Lingua para surdos.

Os comentarios que apresentaram avaliagdes negativas notaram-se apenas no blog 7,
em que o participante expressou o0 seu sentimento de infelicidade com 0 modo que as pessoas
trataram uma pessoa surda numa informacdo lida por ele no post deste blog, o que expressa o
seu afeto por pessoas como essa e seu sentimento de tristeza em relagcdo ao surdo. Isso
significa que ndo houve comentarios negativos nesse ambito do afeto referentes ao processo
de ensino-aprendizagem dos blogs. Tal fato mostra claramente que os participantes , no geral,

estdo felizes com os trabalhos realizados pelos blogs/blogueiros.
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4.5.2- AvaliagOes de julgamento nos blogs

Os oito blogs analisados também apontaram avaliacBes de julgamento. A maior
incidéncia foi das avaliagfes do tipo Capacidade/Incapacidade, presentes nos blogs
1,3,4,5,6,7 e 8. Esses julgamentos foram expressos pelos internautas tanto positivamente,
guanto negativamente. No sentido positivo, quando avaliam os blogueiros, parabenizando-os

pela capacidade que eles tém de produzirem bons trabalhos.

Exemplos:

Blog 1:

1) “Parabéns”

Blog 3:

1) “Parabéns”

Blog 4 (post 1):

1) “Parabéns!”

Blog 4 (post 2):

2) “Parabéns, novamente, pelo blog!”

Blog 6:

1) “Preciso”

Blog 8:

1) “Seres limitados”
2) “Naio conseguimos perceber”
3) “Parabéns...”

4) “Parabéns”
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No caso do negativo, sdo autoavaliagcbes que alguns participantes realizaram por se
sentirem, de um modo geral, incapazes. Um ndo consegue elaborar materiais para surdos e o
outro por estar estudando pedagogia e ndo saber Libras. Ainda, outros avaliam negativamente
a capacidade de outras pessoas em perceberem as necessidades dos surdos, julgando os seres
humanos como sendo limitados e despercebidos.

Ocorreram avalia¢Ges por julgamento do tipo Tenacidade, nos blogs 1 e 6.

Exemplos:

Blog 1:

1) “Contribuem muito”

Blog 6:

1) “Otima iniciativa”

No blog 1, quando o avaliador julga em seu comentario que as pessoas responsaveis
pelo blog contribuiram muito para os estudos das pessoas que moram em Cuiaba e no blog 6
em que o participante julga que o blogueiro foi solicito e bem-disposto quanto ao ensino da
Libras.

Ainda foram identificadas avaliacdes por julgamento do tipo Propriedade, nos blogs
le7.

Exemplos:

Blog 1:

1) “Tenho certeza que logo estaremos colhendo os frutos do seu empenho”.

Blog 7:

1) “Nao é respeitado”

2) “Um absurdo”

3) “Pretenciosas”

4) “Se julgam entendedoras do assunto mais que o proprio surdo o que é melhor para a

sua propria vidal!!!”
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No blog 1, quando o participante avalia o empenho do blogueiro, expressando seu
altruismo e a sua dedicacdo na contribui¢do do ensino de portugués para surdos. No blog 7,
em que o internauta avalia 0 comportamento antiético e o tratamento das pessoas em relacédo
ao surdo, de acordo com uma informacdo que leu em um post e que define a maneira que
tratam esse individuo, que é desrespeitosa e sem ética segundo o avaliador.

O blog 1 constou de 3 avaliagdes de julgamento com polaridades positivas nos

comentarios dos participantes:

1) “contribuem muito”
2) “seu empenho”

3) “parabéns”

O blog 3 disponibilizou 1 avaliacdo de julgamento com polaridade positiva em comentario:

1) “parabéns”

No blog 4, evidenciaram-se 2 avalia¢®es de julgamento com polaridades positivas:

1) “parabéns”

2) “parabéns, novamente, pelo blog”

O blog 5 demonstrou 1 avaliacdo de julgamento com polaridade negativa:

1) “estava precisando de atividades para surdos até encontrar esse blog”.

No blog 6, perceberam-se 2 avaliacdes de julgamento, uma com polaridade positiva e a outra

com a polaridade negativa:

1) “Otima iniciativa”
2) “preciso”

O blog 7 apresentou 5 avalia¢Ges de julgamento, sendo 4 com polaridades negativas e 1 com
polaridade positiva:

1) “ndo é respeitado”

2) “um absurdo”
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3) “pretensiosas”
4) “se julgam entendedoras do assunto mais que o proprio surdo o que é melhor
para a sua propria vida!!”

5) “parabéns”

O blog 8 informou 4 avaliacdes de julgamento, sendo 2 com polaridades negativas e 2 com

polaridades positivas:

1) “seres limitados”

2) “ndo conseguimos perceber”
3) “parabéns...”

4) “parabéns”

Totalizaram-se 18 avaliacdes, sendo 10 com polaridades positivas e 8 com polaridades
negativas.

Os resultados das avaliacdes de julgamento nos blogs mencionados insinuaram maior
recorréncia para o tipo Capacidade/Incapacidade (9 avaliacdes). Dessa forma, é perceptivel
que tanto avaliacBes positivas quanto negativas foram realizadas, o que explicita que 0s
participantes perceberam e julgaram os blogueiros capazes de realizar bons trabalhos virtuais,
porém, julgaram a si mesmos incapazes de produzir bons materiais para trabalharem com
surdos, desconhecerem a Libras e se sentirem incapazes de observar as necessidades das
pessoas surdas. Isto significa que, para esses internautas, os blogs foram bastante Gteis para
auxiliad-los no aprimoramento de suas capacidades, por fornecerem conteudos com materiais
adaptados para ensinar portugués aos surdos, ampliar o conhecimento deles em relagdo a
Libras e ajuda-los a entenderem melhor como funciona o mundo dos surdos, a fim de que
consigam perceber as necessidades educativas deste publico.

Dessa forma, os blogs apresentaram muita utilidade tanto para os surdos quanto aos
profissionais que ensinam portugués para surdos, por disponibilizar materiais pedagdgicos
bilingues em Libras/Portugués e um conteddo visual rico em imagens, o que facilita o

aprendizado de L2 pelos surdos.
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4.5.3- AvaliagOes de apreciacdo nos blogs

Esta Gltima categoria se encontra também nos oito blogs. Foram mais recorrentes as
avaliacdes de apreciacdo do tipo Valoracdo, praticamente em todos os blogs analisados. Os
participantes avaliaram nesse subtipo a Libras, os blogs, os posts, as novas tecnologias e 0
movimento de luta por elas e as palavras que o blogueiro disse, como valendo a pena, Uteis e
apreciaram esses assuntos que viram nos blogs.

As avaliacdes de apreciacdo do tipo Reacdo-qualidade, surgem nos blogs 4,5,6 e 8.
Nelas, os participantes avaliaram os blogs mediante suas rea¢es quanto a qualidade, que se
percebe pelas palavras “muito bom”, “muito boas”, etc. O participante do ultimo blog,
interessantemente, expressou uma reacdo de encantamento com o mundo dos surdos e atribuiu
uma qualidade a esse mundo quando disse “tdo bonito”. Isso define que as pessoas que
desconhecem o mundo dos surdos podem vir a aprecia-lo quando comecarem a conhece-lo.

Uma avaliacdo do tipo Composicao-proporcao foi observada no blog 7. Nesse caso,
o0 internauta avalia os servicos de sms e internet de maneira negativa, ao esclarecer que 0s
custos desses servigos sdo desproporcionais a renda da maioria populacional e que precisa ser

revisto.

Exemplos:

1) “Sao muito altos”

O resultado das avaliagdes de apreciacdo dos oito blogs analisados ressaltou maior
evidéncia do subtipo Valoragdo, mais diretamente relacionado aos proprios blogs de modo
geral e sua utilidade no ensino de Portugués para surdos, da mesma forma com o0s posts por
apresentarem conteudos relacionados a Libras, as novas tecnologias e a0 mundo dos surdos.

No blog 1, encontraram-se 2 avalia¢Oes de apreciagéo com polaridades positivas:

1) “gostaria de elogiar”
2) “uma necessidade”

O blog 2 explicitou 3 avaliacdes de apreciacdo com polaridades positivas:

1) “adiferenga”
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2) “veio asomar”

3) “muito especial”

O blog 3 informou 1 avaliacdo de aprecia¢do com polaridade positiva:

1) “j&vou seguir”

O blog 4 apontou 3 avalia¢Oes de apreciacdo com polaridades positivas:

1) “bonito blog”
2) “vou indicéa-los”

3) “foi de uma ajuda imensa”

O blog 5 evidenciou 3 avaliagcbes de apreciacdo com polaridades positivas:

1) “até encontrar esse blog”
2) “muito boas as atividades”

3) “vou utilizar com certeza!”

O blog 6 apresentou 4 avaliages de apreciacdo com polaridades positivas:

1) “muito bom !!”
2) “tudo de bom”
3) “muito proveitoso”

4) “super necessario”

O blog 7 indicou 4 avaliacdes de apreciacdo, em que 3 demonstraram polaridades positivas e

1 teve polaridade negativa:

1) “6tima matéria”
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2) “muito importante”
3) “é necessaria”

4) “sdo muito altos”

O blog 8 expressou 6 avaliacdes de apreciacdo com polaridades positivas:

1) “tema interessantissimo”

2) “muito bom...”

3) “me tocou”

4) “postagem de extrema importancia!”
5) “muito tocante”

6) “tédo bonito...”

Somaram-se 26 avaliacOes totais de apreciacdo nos comentarios dos oito blogs, com
polaridades positivas. Apenas o blog 7 apontou 1 comentario com polaridade negativa.

O resultado das analises realizadas nas trés categorias do Sistema de Atitude: Afeto,
Julgamento e Apreciacdo indicam que os blogs favorecem o ensino de Lingua Portuguesa
para surdos, o que se evidencia pela opinido do publico, dado que a maioria dos comentarios
realizados pelos participantes € positiva. Dessa forma, identificaram-se muitas avaliacdes
positivas em relacdo aos blogs, as postagens e ao profissionalismo dos blogueiros.

A soma dos 19 comentérios realizados pelos participantes nos oito blogs quanto ao
afeto, 18 comentérios por julgamento e 26 comentarios por apreciacdo totalizou 63 avaliacGes

gerais nos oito blogs.
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CONSIDERACOES FINAIS

As barreiras apontadas no Capitulo 1 deste trabalho no que concerne ao ensino-
aprendizagem de Lingua Portuguesa para surdos estdo enquadradas ndo apenas nos bloqueios
comunicativos entre docentes e discentes, mas tém apresentado um despreparo de ambos 0s
lados e 0 desconhecimento de solugbes que visam o favorecimento de praticidade e rapidez no
progresso de aprendizagem linguistica para os educandos.

A proposta do Bilinguismo tem aparentado ser motivadora e vitoriosa em escolas em
que atuam profissionais da area de surdez, conforme apontam os autores presentes nesta
pesquisa: Goldfeld (1997), Quadros (1997), Felipe (2001), Moura (2008) e Sabanai (2008).

Ao estudar um outro caminho que visa descobrir outros meios de facilitar a aquisicdo
de portugués como L2 para surdos, descobri que, por meio das analises realizadas com base
na Gramatica Sistémico-Funcional e no Subsistema de Atitude, as avaliacbes dos
participantes dos blogs de ensino de portugués para surdos revelaram varios aspectos
positivos em relacdo ao uso desses blogs, o que justifica a relevancia que estes tém na
contribuicdo do ensino linguistico para os surdos nessa especificidade.

Os pesquisadores da Gramatica Sistémico-Funcional Halliday (1994)/Halliday e
Matthiessen (2004-2014), bem como os autores do Sistema de Avaliatividade Martin e White
(2005), apresentam uma gramatica mais funcional e que, por meio de seus construtos tedrico-
metodoldgicos, possibilitam a realizacdo de pesquisas em diversas manifestacbes da
linguagem, como no caso dos géneros midiaticos que envolvem varios tipos de veiculos de
midia, como blogs, redes sociais, videos, etc.

O Sistema de Avaliatividade, estudado e difundido pelos pesquisadores Martin e
White (2005), foi extremamente relevante nesta pesquisa para demonstrar como as pessoas
pensam, se relacionam, avaliam e demonstram seus sentimentos a partir do momento em que
acessam os blogs de ensino de portugués para surdos e encontram informacdes que até entdo
desconheciam.

Desse modo, retomo as perguntas de pesquisa deste trabalho que foram langadas na
introducado, para que, com os resultados dos dados do corpus, possam ser respondidas neste

item e discutidas.

Como os participantes dos blogs expressam suas opinides acerca do ensino de Lingua

Portuguesa para surdos nos comentarios?
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Conforme demonstrado nas analises dos dados, a pergunta geral podera ser respondida
da seguinte forma: os participantes dos blogs avaliam em seus comentarios a partir do
momento em que leem as informac@es contidas nos posts, como materiais didaticos, livros de
ensino de portugués para surdos, matérias relacionadas a Libras, etc.

Nessas avaliacdes, 0s interactantes expressaram em suas opinifes seus sentimentos,
emocOes e julgamentos tanto de si mesmos quanto das outras pessoas, manifestando
transparentemente ndo conhecerem a Libras, estarem desatentos quanto as necessidades reais
dos surdos na area educacional e criticaram o comportamento antiético das pessoas em
tratarem os surdos desrespeitosamente. Também apreciaram os blogs, a Libras, o trabalho do
blogueiro, as novas tecnologias e 0 mundo dos surdos.

Dessa forma, se tornou evidente que opinaram sobre o ensino de Lingua Portuguesa
para surdos, uma vez que 0s blogs se destinam ao publico de modo geral, podendo ter
participantes envolvidos com a area de surdez e ndo envolvidos, mas que se interessaram pelo
assunto e expressaram o desejo de aprender. Esses internautas estdo a procura de auxilio no
aprendizado da Libras e de materiais didaticos que os deem suporte no ensino linguistico para
os surdos, mais claramente por ndo conseguirem desenvolver os proprios materiais. Isto leva
ao entendimento de que esses blogs também se destinam a profissionais do ensino de

portugués para esse publico.

(1) Quais elementos léxico-gramaticais sdo utilizados pelos participantes para realizar
as avaliagOes?

Em resposta a primeira questdo das perguntas especificas, argumento que 0s
elementos léxico-gramaticais utilizados pelos participantes para realizarem as
avaliagOes, pesquisados com base analitica na teoria do Sistema de Avaliatividade de
Martin e White (2005), especificamente os elementos de Atitude (afeto, julgamento e
apreciacédo), foram identificados no corpus em todas as categorias atitudinais previstas
pela teoria.

(2) Quais as categorias avaliativas mais recorrentes?

Quanto a segunda questdo, observou-se nas analises dos dados que as categorias
avaliativas mais recorrentes de avaliacdo foram a apreciacio (26 avaliagdes), que se
manifestou em oito blogs e o afeto (19 avaliacGes), que se evidenciou em cinco blogs.
O julgamento (18 avaliagdes) foi identificado em sete blogs.
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(3) O que essas avaliagOes nos dizem/sugerem sobre o ensino de portugués para surdos
em blogs?

No caso da ultima questdo, reflito que as avaliacBes realizadas pelos participantes
foram relevantes para pesquisar a problematica do ensino de Lingua Portuguesa para surdos,
que necessita de mais pesquisas e investigacbes nessa area. Sugerem-se pesquisas sobre
formacdo de professores, conhecimento da Libras como L1 e do Portugués como L2 para
surdos, criacdo de materiais de Portugués para surdos, etc.

Concluo que essas avaliacbes mostraram a percepc¢do das pessoas quanto ao desafio de
ensinar uma L2 para surdos. Foi esclarecido que os participantes elogiaram os blogueiros, em
grande parte, profissionais da area de Libras que compartilnaram seus conhecimentos com o
publico e demonstraram solidariedade em relacdo aos assuntos pertinentes a essa area.

Em um comentério, um internauta se expressou indignado com a forma de tratamento
que as pessoas impuseram a um surdo em uma informacao lida por ele num post, julgando-as
como desrespeitosas e arrogantes devido a falta de ética que estavam demonstrando em
relacdo a esse surdo. 1sso torna transparente o preconceito contra surdos, que predomina na
sociedade atualmente devido ao desconhecimento das pessoas em relacdo a lingua e a cultura
deles, o que necessita de esclarecimento por meio da difusdo da Libras em vérios érgdos e
setores da sociedade.

Enfim, os participantes valorizaram os blogs, que tratam do ensino de portugués para
surdos, 0s posts, as novas tecnologias e a Libras, 0 que o0s torna Uteis nesse processo
educacional de ensino-aprendizagem das pessoas surdas, principalmente em relacdo as novas
tecnologias como um todo. Se os blogs valeram a pena, € porque contribuem e podem ser
utilizados, ja que certamente auxiliardo os profissionais que trabalham no ensino de portugués
para surdos e qualquer pessoa que tenha interesse em conhecer sobre esse tema. E essa
atencdo tem de estar voltada ndo somente aos blogs, mas também a imensa gama de
possibilidades que as novas tecnologias podem oferecer para inovagdes no ensino-
aprendizagem nessa situacao especifica, bem como em tantos outros segmentos educativos.

Dessa forma, observei que ha uma longa jornada de pesquisas para que as barreiras de
ensino-aprendizagem de portugués para surdos sejam minimizadas, porém, nesta pesquisa,

sugerem-se estas:

(1) Despreparo dos profissionais que atuam na area de surdez e desconhecimento da
Cultura Surda;

(2) Auséncia de capacitagdo desses profissionais;



137

(3) Insuficiéncia de materiais didaticos para ensinar portugués para surdos e
despreparo dos profissionais quanto a elaboragdo desses materiais.

Desse modo, espera-se que 0s blogs de ensino de portugués para surdos sejam mais
difundidos, com a finalidade de serem utilizados no ambito educacional dos surdos e
oferecam mais qualidade e dinamicidade ao ensino-aprendizagem de L2 para essa clientela.

Assim sendo, € possivel que muitos possam aprender por meio dos blogs e, dessa
forma, as barreiras serdo minimizadas e a aquisicdo da L2 pelos surdos sera mais efetiva,
alcancando resultados satisfatorios.

Pertinente se faz entdo que as novas tecnologias possam ser incorporadas na educagéo
brasileira, tanto nas escolas publicas quanto privadas, com acesso concedido aos alunos e
professores e com preparacdo de ambos para utilizar essas tecnologias, que tendem a facilitar
e agilizar o ensino-aprendizagem de L2 pelos surdos.

As limitagdes de ensino-aprendizagem de portugués para surdos necessitam ser
desfeitas, para que seja garantida a acessibilidade a eles e consigam aprender a L2 com mais
eficiéncia e rapidez.

Em estudos futuros, pretendo pesquisar mais sobre o que podera ser feito para que o0s
profissionais de Lingua Portuguesa encontrem capacitacdo tanto para atuarem com surdos,
quanto para elaborarem materiais didaticos que auxiliem esses discentes no aprendizado da

lingua-alvo.
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Souio 3T yenho acompanhando o blog de vocés

Gostaria de elogiar o trabalhio o dizer que contr
S e

Famos ne Gow s Estudos pela UFMT e estamos direcionando os

trabalhios ao etu do da LIBRAS #m sua completude linguistica. Uma

m muito para

Abragos.
Thiago Rodrigues Lopes - Psicélogo

5 de maio de 2010 10:58

m comentario

Rncnminha 187 Fome atnda 147

<

[ Neiva de Aquino Albres

Ola! Sou uma pessoa que esta
Sempre com uma nova idéia na
compartilhar

579 Pageviews
May 1ith - Jun 11th
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=] =

Comentario 2 do Post 2 do Blog 1:

) Ensino de Portugués-per X

(== C | D en Iguesparasurdos.|

m.br/2009/05/atividades-de-sala-de-aula-no-ensino.html#comment-form

Apps . Conversor Video You [ Nome - Revista de L« [ Bocking.com: Hotéis  w Letras-Mestrado
Quer saber mais? Leia o livro. He, He, He

RENANDYA, Wills A. @ RICHARDS, Jack C. O Ensino Comunicativo de Linguas
Estrangeiras — Colegio Portfolio Sheag: reflexées sobre o ensino de idiomas. Sao Paulo:
Editora SES, 2006.

Um comentario:

e marlicelaya disse. ..

Neiva

Sinto nao poder estar partilhando com vocés desses momentos de
estudo, Tenho certeza que logo estaremos colhendo os frutos do seu

Marli Celaya

29 de maio de 2009 15:47

Postar um comentario

Digite seu comentario...

Comentar como: | §

Comentario 1 do Post 1 do Blog 2:

O Fortuguss coma Segunc X

< < | @ portuguessegundalinguaparasurdes blogspat.com.br/2009/11/blog-post_24 htmi#ee

Apps . Coruersor Video You! [ Nome - Revises de Lo, [ Booking.com: Hoteis S Letras-Mestrado
I Prsm wcty
Garobmodts an mulbon presusem e

T woods am Buace do Dol

1 COMENTARIOS ON

tha s surdos on 4 de janeiro de 2010 05:42 disse

OLA HELENA, NO ANO DE 2009 SEU BLOG FEZ A DIFERENGA, POIS AINDA TEMOS
MUTTAS DUVIDAS £ SEU BLOG VEIO A SOMAR, SENDO ASSIM DEDICO UM SELINHO
ESPECIAL AD SEU BLOG QUE TB £ MUITO ESPECIAL, PASSE NO MEL BLOG £ PEGUE O
SEU E DEDIQUE A QUEM JUGAR ESPECIAL. FORTE ABRACO

POSTAR UM COMENTARIO

e 4 prevendo que ifia ter alunas
surdes iniciel o curse de Libras
estou terminando o 3
médulo.Gostaria fazer oficinas
no ensineda Lingua Pot

s e-mail

omilda em 28/06/2009
tenho uma amiga que tem uma
filha com deficiencia auditiva,
mas nao totalmente surda... ela
i& comprou um aparn\ho de 7
mil reals, onde p

cminha 127 Eame atuda 147

) Neiva de Aquino Albres

Olé! Sou uma pessoa que estd
sempre com wma nova idéia na
cabega, adoro aprender e
compartilhar o  que  sei.
50\: re Educagao
urdos, ensino e
lla:l\lqsu,/lnlsrpl'slac o

Wsualum meu perfil completo

Hiper Contador

Viaita 134557
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Comentério 1 do Post 1 do Blog 3:

© Blogger: Aprendenda s | % — =] =
<« € | @ Seguro | hitpsy//www.blogger.com/comment.g?blog) ] 13667913673 108p 850262&bpli | i
Conversor Video You!  [3 Mome - Revists de L« [ Booking.com; Hotéis  Bm Letras-Mestrado

= Blogger

ir um comentario em: Aprendendo e Ensinando com Surdos

4 Comentérios - Mostrar postagem original

1-4dea

O g Aamn-£#iT dsse

LI 5, 1
i ik AR

e LT

5 3R ut, B
) 55 il

74
1,185 5 2 b

.15 0801
ERTE
22 maio, 2010
B vania Morais ‘D disse
adorsi o blog amo libras T
ja vou segulr [ &

bie
30 novembro, 2010
B Jaure Rubens Leite disse

Sou professor de Portugués especial para surdos. Eu gostaria de saber onde posso comprar dols volumes de
Aprendendo e Ensinando com Surdos

19 faverairo, 2012

Comentario 1 do Post 1 do Blog 4:

) Blogger: Vando Vozes > - [=] =
<« | @ segur hittps://www.blogger.com/comm al 09044 512078 po 19919, 619! bpli e
Apps Conversor Video You! [ Nome - Revista de Le. I Backing.com: Hotéis - S Letras-Mestrado
) Blogger
)star um comentario em: Vendo Voze
"A construgiio de Historias por alun urdos: aprendizagem coletiva”

1 comentario - Mostrar postagem original
1-1de1

B psbora Vogt disse

9 de outubra de 2008 1536

Faga um comentario

Obrigada pelo comentariol

Vocé pode usar algumas tags HTML, como <b>, <i>, <a>

Escolher uma identidade

Comentério 2 do Post 2 do Blog 4:

(o) T e, B ~ a o=
o ot [B) M Cosrment [m) P
[£) Blogger
; I um comentario em: vendo Vozes

1-2de2

3 Deacor s
orita Hiop

warw deacon-pat blogspot com

13 do dezembro de 2007 1326

B cri
Parab novaments, pela blogue, Vanessal
SEESP-MEGC 6 pude encontra-los aq
samastrs, & fol de uma ajuda Imans

o links destas publicagBes
VoL ca-las a meus alunas de P
SUCESSO!

fen apa no site da

28 s teversiro de 2011 18:00

Faca um comentario

Obrigada palo comentarial
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Comentério 1 do Post 1 do Blog 5:

[ sala de Aula: Atividades X B - o x
< C | @ ildetefips2.blogspot.com.br/2012/11/atividades-de-portugues-para-surdos.html P
Apps 5 Conversor Video You| [ Nome - Revistade Lo [0 Booking.com: Hotéis S Letras-Mestrado

ensino Especial.

5 comentarios

6 Terezinha Rodrigues 28 de novembro de 2012 07:13

estava precisando de atividades para surdo até encontrar esse biog gostel, muito
boa as atividades parabéns

Responder

Anénimo 9 de janeiro de 2013 04:50
adoreitt

Responder

Andnimo 12 de janeiro de 2013 15:57
gostel

Responder

Andnimo 23 de setembro de 2013 06:48
Vou utilizar com certezal Obrigadat
Responder

Sata de Recursos Ace 18 de m
Gosteil

Responder

POR 21:13
PTB2 11/06/2017

Comentario 1 do Post 1 do Blog 6:

€ 2 Livros Gratis Para Ens: x - x
« C | @ hitps//canaldoensine.com.br/blog/2 -livros-gratis-p sinar-portugues-para-alunos-surd |
1 Apps ¥ Conversor Video You [ Nome - Revista de L [[ Booking.com: Hotdis  $® Letras-Mestraclo
Sarah de Cassia -
Muito bom!! Sou formada em pedagogia & pretende me aperfeigoar mais no estudo de
@ % libras. Otirr tiva
14
idiomas
disponiveis Ma a da Costa Mile
. Tudo de bom, apaixonei quera me aprofundar nesta linguagem que |4 deveria estar embutida no
Inglés aprendizado infantil do fundamental. como estou tarminando pedagogia sera muito proveitoso
para mim
m Sou pedagoga e fago pos em libras, ja baixel os dois livros erelo que iram me ajudar bastante.
[t Entzabe
Trabalho na educaciio especial- sala de recursos e pedagoga. Quero muito estes livros
Agradeco desde ji
Mais
Redagao
+~Babbel 2

Comentario 1 do Post 1 do Blog 7:

@ Acessibilidade para Surc % = - o P

& c (o br/2012/03/coordenador-nacional-de-acessibilidade.html | i

Apps i Conversor Video You! [3 Nome - Revista de L= [0 Booking.com: Hotéis | S® Letras-Mestrado

Vaérios de da C Surda
assistiram a critica de cada pessoa sobre o uso do CIC — Central de
Intermediaciio de Comunicacio com uso do TDD/TS

POSTADO POR NEIVALDO AUGUSTO ZOVICO AS 09

2 COMENTARIOS

Patricla Lopes 11 de marco de 2012 06.02

Otima matéria mas me espanto como infelizmente o
surdo ainda hoje néo 6 respeitado, acho um
absurdo ele ter que provar para algumas pessoas
ouvintes e pretenciosas que se  julgam
entendedoras do assunto mais que o proprio surdo
o que & melhor para a sua propria vidalll

Responder
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Comentério 2 do Post 2 do Blog 7:

@ Acessibilidade para Surc. X - x

< C | ® acessibilidadeparasurdos.blogspot.com br,
Apps Conversor Video You' [ Nome - Revistade L= [ Bocking.com: Hor

2012/

& Letras-Mestrado

Eloisa 26 de novembro de 2012 02:41

O acesso as novas tecnologias € um passo muito
importante na inclusdo das pessoas com
deficiéncia, acho Qque € necessario uma
mobilizacdo social maior para que mais pessoas
possam lutar pela causa, ja que, como foi dito as
tarifas dos servicos de sms e internet da s#&@o
muito altos em nosso pais restringindo seu acesso
a poucos. Parabéns pelo blog, Levar informacéo as
pessoas sobre este tipo de luta &€ um trabalho muito
importante

Responder

2013 14:05

Thaina Vivas,

Prazer em conhecer e se precisar podera marcar
uma reunido comigo para frocar as informaces
importantes.

Aguardo o seu retorno

Grato

Prof. Neivaldo Zovico

Responder

- Neivaldo Augusto Zovico 5 de janeiro de

Neivaldo Augusto Zovico 5 de janeiro de
2013 14:06

Eloisa,

Eu agradeco muito pelo elogio, e também estou
com a luta muita ardua, e estamos juntos com a
comunidade surda e também ouvintes para mostrar

Comentario 1 do Post 1 do Blog 8:

B Em terra de Surdo, quer X -

< C | ® empautasurdezediferenca.blogspot.com.br/2

Apps Conversor Video You! [ Nome - Revistade L= [El} Booking.com: Hat

pesquisar

Em pauta: surdez ¢ diferenga "

9 10
Tema interessantissimo Vini, muito bom...

Muitas vezes somos seres limitados que ndo conseguimos perceber ou melhor, sentir, tudo e todos que estdo a
nossa volta

liddyoliveira 7 de maio de

Bjs

Responder

karin strobel 10 de maio de 2!
Vinicius,

gostel muito das suas palavras.. me tocou muito profundamente!
S@o poucos que compreendem o pove surdo e a sua cultura surda
Deus abencoe vocelll

abragos
karin strobel

Responder

Diego 30 de maio de 2!

Viii
Postagem de extrema importancial

Vivenciamos uma "Explosdo de Questi " sobre a surda, é tempo de arregagar as mangas,
vestir a camisa e sair a luta pelo reconhecimento, quebra de paradigmas, pré-conceitos, desses que tanto sofreram e
sofrem por nossa culpal

Quem estabelece as regras & impdem dificuldades para os surdos somos nés (ouvintes)!

E hora disso mudari!!

Parabéns

Deus te abencoe muitissimo... semprelll




